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I. Einleitung

Bei Untersuchungen, welche die Baugeschichte der Basilika von Priene kldren sollten, wurde im
Jahre 1994 eine Inschrift entdeckt, die das fiir die Ausschreibung eines Priestertums der Phrygi-
schen Mutter aufgesetzte Pflichtenheft fiir die Kéuferin sowie den Kaufeintrag enthélt; es handelt
sich also um eine Urkunde, die von den Zeitgenossen mit dem Namen diagraphe bezeichnet
wurde.? Der neue Text vermehrt die Anzahl der bekannten Urkunden iiber den Verkauf von
Priestertiimern um ein weiteres, gut erhaltenes Exemplar. Das Phiinomen war im Hellenismus
vor allem im westlichen Kleinasien und auf Inseln der Agiis verbreitet, wobei die Insel Kos
in der Uberlieferung besonders stark hervortritt. Auch aus dem hellenistischen Priene waren
bereits mehrere diagraphai bekannt: das vollstindig erhaltene Pflichtenheft des Priestertums des
Dionysos Phleos mitsamt Kaufeintrag (I. Priene 174) sowie Fragmente von drei diagraphai fiir

' Wir danken Jan Bremmer, Roberta Fabiani, Pierre Frohlich, Klaus Hallof, Helmut Miiller, Wulf Raeck,
Frank Rumscheid und Stephan Schroder fiir forderliche Hinweise und hilfreiche Kritik. Fiir alle verbliebenen
Unzulénglichkeiten sind wir allein verantwortlich. Ein besonderer Dank gilt Wolfgang Bliimel fiir die sorgfiltige
Korrektur des Manuskripts.

2Zum Verkauf von Priestertiimern vgl. Debord, Vie religieuse, S. 63—68; 337-340; Parker—Obbink, Chiron 30,
2000, S. 419—-429; Dignas, Economy of the Sacred, S. 251-270; dies., ,Auf seine Kosten kommen* — ein Kriterium
fiir Priester? Zum Verkauf von Priestertiimern im hellenistischen Kleinasien, in: G. Heedemann — E. Winter (Hgg.),
Neue Forschungen zur Religionsgeschichte Kleinasiens. Elmar Schwertheim zum 60. Geburtstag gewidmet,
Bonn 2003, S. 27-40; Wiemer, Chiron 33, 2003, S. 263-310; K. Buraselis, Priesthoods for Sale. Comments on
Ideological and Financial Aspects of the Sale of Priesthoods in the Greek Cities of the Hellenistic and Roman
Periods, in: A. Holm Rasmussen — S. William Rasmussen u.a. (Hgg.), Religion and Society. Rituals, Resources
and Identity in the Ancient Graeco-Roman World, Rom 2008, S. 125-131. Listen mit Belegen finden sich bei
Parker—Obbink, Chiron 30, 2000, S. 421-423 und Wiemer, Chiron 33, 2003, S. 265-267. Hinzugekommen sind
eine spithellenistische diagraphe fiir ein Priestertum der Artemis in Arykanda, die Christof Schuler ediert hat:
Chiron 33, 2003, S. 485-504 (SEG 53, 1651), sowie ein neues Fragment in der Reihe der chiischen diagraphai aus
dem spiten 5. oder frithen 4. Jh.: R. Parker, Sale of a Priesthood on Chios, in: G. A. Malouchou — A. P. Matthaiou
(Hgg.), X1oxov cvundoiov eig uviunv W. G. Forrest, Athen 2006, S. 67-79 (SEG 56, 996). Das koische Material
ist jetzt in IG XII 4, 296-331 vorbildlich erschlossen.
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den Kult des Poseidon Helikonios, eines Priestertums des Ionischen Bundes, das von der Stadt
Priene besetzt wurde (I. Priene 201-203). Eine nur fragmentarisch erhaltene lex sacra, die sich
auf den Kult der Agyptischen Gotter bezieht, ist wahrscheinlich ebenfalls als diagraphe zu deu-
ten (I. Priene 195).3 Der neue Text bietet Informationen, die in zweierlei Hinsicht von Bedeutung
sind: Zum einen vermehrt er unsere Kenntnisse iiber die Institutionen der Polis Priene, zum ande-
ren gewihrt er Aufschliisse iiber ein Priestertum der Phrygischen Mutter in dieser Stadt, die das
Bild dieses Kultes in hellenistischen Biirgerstaaten in mehrfacher Hinsicht bereichern. Bislang
war nur eine einzige Urkunde bekannt, die sich auf den Verkauf eines Priestertums einer Mut-
tergottheit bezieht; sie stammt aus Kalchedon und umfasst 28 stark zerstorte Zeilen.* Viel besser
erhalten ist eine unpublizierte diagraphe fiir die Gottermutter aus Iasos auf einem Fragment von
iiber 20 Zeilen, dessen Verdffentlichung von Gianfranco Maddoli vorbereitet wird.> Der neue
Text aus Priene umfasst 42 insgesamt sehr gut erhaltene Zeilen und ist damit das ausfiihrlichste
urkundliche Zeugnis iiber den dffentlichen Kult der Kybele in einer hellenistischen Polis, wenn
man von einem spéthellenistischen Gesetz der in Minoa auf Amorgos anséssigen Samier iiber
die Stiftung eines Meter-Festes absicht, das hauptséchlich finanztechnische Regelungen enthilt.®

Dass wir diesen Text hier vorlegen diirfen, verdanken wir den Herren Professoren Wolfgang
Bliimel, Frank Rumscheid und Wulf Raeck, die unsere Arbeit in jeder Weise tatkréftig unter-
stiitzt haben. Zu den Fundumstinden ist folgendes zu sagen: Die Inschrift steht auf einer Stele

3 Zur diagraphe fiir Dionysos Phleos (I. Priene 174) und den diagraphai fiir Poseidon Helikonios (I. Priene
201-203) siehe unten die Abschnitte VI3 und VI 4. Die lex sacra fiir die Agyptischen Gotter: 1. Priene 195; LSAM
36; L. Vidman, Sylloge inscriptionum religionis Isiacae et Sarapiacae, Berlin 1969, Nr. 291; L. Bricault, Recueil
des inscriptions concernant les cultes isiaques (RICIS), 3 Bénde, Paris 2005, Nr. 304/802. Die entscheidenden
Argumente, weshalb es sich bei diesem Dokument nicht um einen nomos, sondern um eine als psephisma
beschlossene diagraphe handelt, hat bereits L. Robert, Réglement de Priene sur le culte des dieux égyptiens, REG
40,1927, S.220-223, hier S. 221 f. (Opera Minora I, S. 210-213, hier S. 211 f.) angefiihrt: In Z. 20-21 findet sich die
Anordnung, einen Agypter zur Verfiigung zu stellen, der fiir den ordnungsgemifBen Vollzug der Kulthandlungen
sorgen werde — mope[y]é[to 8¢ 6 tepevg ko] | Tov Alydmtiov 1ov cuviedécova v Busiov éuneipmg] (so Hiller
und Sokolowski) oder th[v voutunv ®dnv] (so U. Wilcken in UPZ 1, S. 94). Dass diese Aufgabe dem Priester
iibertragen wurde, liegt nahe. Stidtische Magistrate wie der von Hiller hier vorgeschlagene vewndng, fiir den sonst
Verantwortlichkeiten im Bereich der Finanzen belegt sind (vgl. unten Abschnitt V 1), kommen hierfiir kaum in
Frage, da unerfindlich ist, wie sie die Anwerbung eines dgyptischen Kultspezialisten hitten bewerkstelligen sollen.
Das Priestertum war demnach kein Jahresamt, denn die Anwerbung des Ritualexperten wire auf der Grundlage
von Jahresvertriagen kaum moglich gewesen. Hinzu kommt die von Robert in Z. 31 plausibel hergestellte Wendung
kot 10 yheio[po 168 eic v Busiov]; wenn die Erginzung richtig ist, bezeichnet sich der Text selbst als
Dekret und kann folglich kein Kultgesetz sein. Freilich ist nicht vollig ausgeschlossen, dass an dieser Stelle auf
ein anderes Dekret Bezug genommen wird; in diesem Sinne hat Hiller die Ergiinzung kot 10 yhgio[uo 10 nepl
g Aoyelog (?)] vorgeschlagen. Aber diese Moglichkeit ist nicht sehr wahrscheinlich, weil an dieser Stelle von
der Finanzierung eines Opfers am 20. Apaturion die Rede ist, das am Anfang des Textes (Z. 7-9) offenbar bereits
erwihnt war. Man kann hinzufiigen, dass Pflichtenhefte unvergleichlich hiufiger auf Stein geschrieben wurden als
Gesetze iiber Kultfragen; aus Priene selbst ist kein einziges Beispiel fiir einen als Inschrift veroffentlichten hieros
nomos bekannt, dagegen mindestens fiinf in dieser Form publizierte diagraphai.

41. Kalchedon 11 (LSAM 4; SEG 15, 779; vgl. CCCA 1 242).

3> Gianfranco Maddoli, Roberta Fabiani und Massimo Nafissi haben uns freundlicherweise Einblick in den Text
gewihrt, wofiir wir uns auch an dieser Stelle bei ihnen bedanken mochten. Dass die Meter Phrygia in lasos verehrt
wurde, war durch eine Liste von Spenden fiir ein ihr geweihtes Bauwerk (1. Iasos II 229; CCCA 1 714) schon vorher
bekannt. Pierre Frohlich (per epistulam) schldgt anhand des Fotos in der editio princeps (G. Pugliese Carratelli,
Supplemento epigrafico di lasos, ASAA 45/46, N.S. 29/30, 1967/68, S. 437-486, hier S. 470, Nr. 33) eine Datierung
in das 3./2. Jh. v. Chr. vor.

¢ LSCG 103 (IG XII 7, 237; Syll.* TIT 1047, CCCA 1I 650). Die Standardwerke von Vermaseren, Cybele and
Attis, Borgeaud, Mere des dieux, und Roller, God the Mother, erwidhnen diesen Text nicht.
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aus Marmor, die in der siidlich des Theaters gelegenen Basilika als Wandverkleidung verbaut und
dort durch vorgeblendete Quader bis auf einen schmalen Streifen vom linken Rand verdeckt war.
Man entdeckte sie 1994, als die Basilika von Bauforschern nidher untersucht wurde.” In einem
der folgenden Jahre wurden zunichst die vorgelagerten Quader, dann auch der byzantinische
Putz, der die Inschrift bedeckte, entfernt, so dass der Text photographiert und von Wolfgang
Bliimel ein erstes Mal aufgenommen werden konnte; die vorgeblendeten Quader wurden danach
wieder zuriickgestellt. In den Jahren 2008-2010 konnten wir den Stein erneut aufnehmen und
dabei auch Abklatsche anfertigen. Die Stele wurde Anfang Oktober 2009 aus dem Mauerver-
band gelost und in das Depot des Grabungshauses verbracht.

Der Stein ist vor allem im Schriftfeld weitgehend unbeschidigt. Oben wurde er fiir die Wie-
derverwendung zugerichtet, so dass nur noch Reste einer Profilleiste erhalten sind und nicht mehr
sicher festzustellen ist, ob die Stele urspriinglich durch einen Giebel oder ein einfaches Gesims
abgeschlossen wurde. Die Riickseite ist grob behauen.® Nur im unteren Drittel des rechten Ran-
des ist ein kleiner Teil der beschrifteten Fliche mit geringen Buchstabenverlusten abgebrochen.
An den Réndern, vor allem links, ist die Oberfliche aber zum Teil abgerieben und versintert. An
einigen dieser Stellen hat eine Reinigung, die im September 2010 von der Diplomrestauratorin
Nadine Heller vorgenommen wurde, die Lesbarkeit wieder verbessern konnen.

I1. Text und Ubersetzung

Stele aus gelblich-grauem Marmor, auf der rechten Seite liegend verbaut in der Siidwand der
siidlich des Theaters gelegenen byzantinischen Basilika in Priene; H 0,87, B 0,37-0,405, T 0,10-
0,13; BH 0,007-0,011, ZA 0,007 (Z. 41-42: BH 0,01-0,013, ZA 0,009); jetzt im Depot des Gra-
bungshauses in Giilliibahce (Inv.-Nr. PR 09 I 4); Abschrift, Fotos, Abklatsche.

T TPLOLLEVN TNV tepewaivny Thg Mntpog thg
Dpuying tepnoeton Tov Plov 1oV ovThc dTeAng
obon 100 cOUTOG Kol Avdpanddov evag. Topée-
4 tou 8¢ M mOALG tepelov TH uev Mntpt mpdPartov,
[[Mawv]i 8¢ dAéxtopa, ‘Epup 8¢ kot Zavi Gpvog dvo.
AMyeton 8¢ mopa Thg TOAEWS €1 T tepela 1) 1eph
dpouyLaC TEGOEPAKOVTOL TOD UNvog 10D Apte-
8 o1V THL voupmviot. Ayeton 8¢ tdv Buopé-
vy EpLTO Kol TAV YEpAV TOL Nion® oL 08 NuL-
on 1OV yep®V Kol 10 Aot kpEo, SloveTlon Toig moi-
[ploye[voluévong. mopéEetan 8¢ mpofdran Elatpar €€ M-
12 wéktov, yodoBnvar xowikmv §0o, 1t dAéktopt yoi-
vikog, 000, 00AdG, MPBovartdy. Gv & av ol 1didton Bvw-
ow, AMyeton Tdv yepdv Tdv nopotiBeuévay Tpi-
tov uépoc. dcon & av Bédmoty tedelcbout, tedeicOw]-
16 cov mopo T tepfi Tht dnpootn iepelmt teleimt. 3180-
10 8¢ 1) TeEAovUEVN T} Leph) TOV YepAV TV Tapoi-
tBeuévoy tpitov uépog kol dépuotor dAlo 8¢ unbev

7Zu den Ergebnissen der Arbeiten siche Westphalen, MDAI(I) 48, 1998, S. 279-340.
8 Vgl. dazu den Kommentar zu Z. 38—40.
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8183660[w, ]3¢ 1 iepH AopPovéto. thy 8¢ Businy eivon

20 10D unvog tod Aptemot®dvos tht dwdekdrn, Kol
cuvteheito 1 1epfy, koBoTt yéypomtan. tépevog
Vrdpyewv Tt Bedt 10 TpOg TML AeLKADL KO HEAOLVL.
anoxataotioon 8¢ tag Baddpog tovg ididrog eig

24 10 dmodederyuévoy TEUEVOG. €0V O¢ un dmokortaotn]-
oo ént Avkmvidov, opeidev Ekactov Tht moet 3[pol-
XLOG EKOTOV. QOVET® OE O PovAdpevog €nt Tt fut]-
GEL TPOG TOVG VOROQUAOKOG. GyelpEtm O¢ N tepf, [kai]

28 ol AOwmol GUVOYELPETOWY, TETPAOL IoToUEVO[V]
unvog 100 Aptepotdvog £tépn 0¢ Nuépn un afyed-
péto unbeis. fiv 8¢ T1g dyelpn, kwAvétwoov ot 1[i-
nodyot 1} arotvétmooy dpaylag Ekotov: fiv [3¢]

32 11 dyelpn, 0petléto dpoyuog exatdv. elcoyé[tm]
8¢ 1) iepf eig 10 mpuTavelov: T10éTm d¢ 1 TOMG [dvald]-
noro, Tupdv pédwuvov, kpBdv pédiuvov, péAfitoc]
KOTUANY, EA0iOV KOTOANY, TUPOV Gryvov' TodT[or un]

36 AapPavéto N (Dephi. tehecBhoeton téheot toig afvtic).
v Tunv kotoPolel unvog Metaryertvidvolg €xtn ()]
1OTOEVOL. TNV 08 dLorypopnV Gvorypoyotwoalv ol av]-
oypopelg TEAeST TO1G THG lepTic otAnV 8¢ do[tm O £ril

40 1fig SrotkNoEMG TAV VIALPYOLGOV €V TML 1ep®d[Y].
eénptoro Prirtic Aprotéo dpoyudv ovv [Sel-

KOTOL TETPOKOGLDV TPLAKOVTOL.

12 TAAAGHNOI, TOI lap. 18 ANO lap. 36 HEPH lap. 41-42 in groBerer Schrift.

Die Kéuferin des Priestertums der Phrygischen Mutter wird ihr Leben lang Priesterin sein,
befreit von Abgaben auf ihre Person und auf einen Sklaven. * Die Polis wird als Opfertier zur
Verfiigung stellen: fiir die Mutter ein Schaf, fiir [Pan] einen Hahn, fiir Hermes und Zeus zwei
Lammer. ® Die Priesterin wird von der Polis am Ersten des Monats Artemision fiir die Opfertiere
vierzig Drachmen erhalten. ® Von den Opfern wird sie die Hiute und von den Ehrenanteilen die
Hilfte erhalten; die andere Hilfte der Ehrenanteile und die iibrigen Fleischstiicke soll man den
Teilnehmerinnen zuteilen. ' Sie wird zur Verfiigung stellen pro Schaf flache Kuchen aus einem
hemihekton (Getreide), pro Milchlamm aus zwei choinikes, fiir den Hahn aus einer choinix, Réau-
cherwerk, Gerstenkorner und Weihrauch. * Von dem, was die Privatleute opfern, wird sie von
den beiseite gesetzten Ehrenanteilen den dritten Teil erhalten. '* Frauen, die sich einweihen lassen
wollen, sollen bei der offentlichen Priesterin eingeweiht werden, und zwar mit einem ausgewach-
senen Opfertier. !¢ Diejenige, die sich einweihen lésst, soll der Priesterin von den beiseite gesetz-
ten Ehrenanteilen den dritten Teil und die Haute geben; nichts Anderes soll gegeben werden, und
die Priesterin soll es auch nicht nehmen. ' Das Opfer soll am Zwdlften des Monats Artemision
stattfinden, und die Priesterin soll es vollziehen, wie es geschrieben steht. 2! Der Gottin soll der
heilige Bezirk (femenos) bei dem Weilen und Schwarzen gehoren. 2 Die Privatleute (idiotai) sol-
len die thalamai wieder in den zugewiesenen heiligen Bezirk (femenos) zuriickbringen. * Wenn
sie sie nicht wieder zuriickbringen unter (dem stephanephoros) Lykonides, soll jeder Einzelne
der Polis hundert Drachmen schulden. 2 Anzeigen soll das jeder, der will, bei den nomophylakes,
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wobei ihm die Hilfte (der Geldbufe) zustehen soll. 2’ Die Priesterin soll sammeln, und die tibri-
gen sollen gemeinsam mit ihr sammeln, am Vierten des Monats Artemision; an einem anderen
Tag soll niemand sammeln. ** Wenn jemand (dennoch) sammelt, sollen die timouchoi es verhin-
dern, oder sie sollen hundert Drachmen zahlen. ' Wenn jemand sammelt, soll er hundert Drach-
men schulden. *? Die Priesterin soll in das Prytaneion einfiihren. ** Die Stadt soll (hierfiir) [als
Ausgaben] veranschlagen: einen medimnos Weizen, einen medimnos Gerste, eine kotyle Honig,
eine kotyle Ol und einen reinen Kise; diese soll die Priesterin [nicht] nehmen. 3 Geweiht werden
wird sie auf ihre Kosten. 7 Den Kaufpreis wird sie [am Sechsten (?)] des Monats Metageitnion
entrichten. ** Das Pflichtenheft (diagraphe) sollen die [an]agrapheis auf Kosten der Priesterin
aufschreiben lassen. Die Stele soll [der epi] tes dioikeseos von den im Heiligtum (hieron) Vor-
handenen [geben].

# Gekauft hat (das Priestertum) Philitis, Tochter des Aristeas, fiir vierhundertdreiig Drach-
men inklusive des Zehntels (dekaton).

II1. Epigraphisch-philologischer Kommentar

5 Dass der Hahn als zusétzliches Opfer fiir die Meter genannt war, ist durch das am Abklatsch
gut zu lesende AE vor dAéktopa ausgeschlossen. Es handelt sich also um eine Gabe an eine
weitere Gottheit, fiir deren im Dativ auf Iota endenden Namen ungefdhr vier Buchstaben zur
Verfiigung stehen. Dafiir kommen aus sachlichen Griinden allein Pan oder Attis in Frage. Man
konnte zunéchst geneigt sein, Attis den Vorzug zu geben, zumal seine Verehrung in griechi-
schen Stddten seit dem spiten 4. Jh. v. Chr. nachweisbar ist (vgl. unten Abschnitt V 2). Dass
man ihm Hihne geopfert hat, ist gut moglich, zumal Kaiser Julian (Or. 5, 177 B) und Hierony-
mus (Ep. 107, 10) tibereinstimmend berichten, dass den Verehrern der Kybele und des Attis der
Genuss von Vogeln mit wenigen Ausnahmen gestattet war (Hepding, Attis, S. 156 f.). Gegen die
Ergéinzung zu [Atte|t sprechen jedoch zwei Erwigungen. Zum einen ist diese Form des Dativs
erst in nachchristlicher Zeit belegt: 1. Délos 2318 (CCCA 1I 602): "Atte[i]; 1. Pessinous 21 (SEG
46, 1634; vgl. CCCA T 62): ouAn Zeflacth Atltet | énuel[AJovuél[vlov Enalgpd ‘Entylovou;
I. Sard. Buckler—Robinson 17 (CCCA 1 464; um 200 n. Chr.), Z. 6-7: xpfivn pootnple "Attet
évafvtia anoppu]ltog eig 10 Adg; Anth. Gr. App. 340, Z. 1-3: Mntépt tfj ndvtov Peln, texéov
e yevébho, | "Atter 8 Dyiote kol cuviévtl 10 maw, | 1@ naow koupols Bepepdrepo mdvto:
@Vovti, CCCA 11 429 (Lebadeia, 3. Jh. n. Chr.): Abp(hiiog) Ovicilnog Meyioltimvog Beld Atte
evlyaprotnpiov; vgl. auch Schol. in Nik. Alexiph. 8 b: ot 1@ Attet kot T Péq Aortpedovrec.
Dagegen ist die Form "Atti01 zwar seit dem 4. Jh. nachweisbar, aber fiir die Liicke zu lang; sie
findet sich in IG II? 4671 (CCCA 1I 308; Pirius, spites 4. oder friihes 3. Jh.): Avydictel | kol
"Attidt | TipwoBéa: | Urgp 1@V moidwv | kot mpdotayua, I. Pessinous 2 (OGIS 1314 A 1I; RC 56),
Z. 1 (11): Baocthevg Edbuevng Attidr yaipew, 1. Pessinous 4 (OGIS 1315 B IV; RC 58), Z. 1 (6):
"Attodog "Attidn iepel yoipewv und I. Pessinous 5 (OGIS 1315 B V; RC 59), Z. 1 (18): "Attalog
"AtT101 iepel yoiipetv. Zum anderen aber, und das fillt schwer ins Gewicht, sind 6ffentliche Opfer
an Attis in einer hellenistischen Polis bislang nicht nachweisbar.

Wir entscheiden uns daher fiir die Moglichkeit, den Dativ TTovi einzusetzen. Pan begegnet
nicht selten gemeinsam mit der Goéttermutter: F. Brommer, RE Suppl. VIII, 1956, Sp. 949-1008,
s.v. Pan, hier Sp. 1003; Borgeaud, Pan, S. 215-218; Reeder, AJA 91, 1987, S. 429 £., A. 13; Roller,
God the Mother, S. 176 f. und 225-227. Im Meter-Heiligtum, das Pindar in Theben gegriindet
hat, besangen Médchen die Gottin bei Nacht zusammen mit Pan: Pind. Pyth. 3, 76—79 mit Schol.
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ad 137-140 (vol. II, p. 80.9-18 Drachmann); vgl. Pind. fr. 95-100 Maehler. Der bocksgestaltige
Gott hat nicht nur in Athen — Hdt. 6, 105; Phot. Lex. IT 66 Theodoridis, sv. Aaundg; IG I1? 310
(429 v. Chr), Z. 27, IG T* 240 (SEG 10, 348; LSS 9 A; 410/404 v. Chr), Frg. H, Z. 2; NGSL 4
(SEG 36, 267; 61/60 v. Chr.) —, sondern auch in Chios durch die Polis Opfer erhalten: LSS 131
(SEG 17, 379; Graf, Nordionische Kulte, S. 427, 1. Ch. 1; 4. Jh.), Z. 8. Vor allem aber hat sich in
Priene selbst ein unverzierter Altar aus Marmor gefunden, der Pan geweiht war und in das 3. Jh.
datiert wird (I. Priene 197). Aus einem spéthellenistischen Ehrendekret, in dem sein Name zwin-
gend ergénzt ist, geht hervor, dass Pan in Priene den Beinamen Apwyog trug und gemeinsam mit
Zeus Olympios, Athena Polias und Hera monatliche Opfer empfing: 1. Priene 108, Z. 259-261:
BovButhoag 8¢ ta | [Au t]ddt Ohvuriot koi tht “Hpot xod thit ABnvon T IToAddr kol | [ton
Hovi 1t Apwy® év Tt vovunvig. Dasselbe Opfer kann nach diesem Vorbild in einem anderen
Ehrendekret hergestellt werden: 1. Priene 46, Z. 19-21: ka0’ £koctdv te pfi[va éxadépnoey] |
T te At Ohvprion kot Tht “Hpou kot [tén Tovi kot | T mpoeotoc(nt thg méhewe nud(v
ABnvaoa TToAad. Gegen die Annahme, dass Pan auch in der neuen diagraphe neben anderen
Gottern ein stadtisches Opfer empfingt, konnte allenfalls geltend gemacht werden, dass Hahnop-
fer fiir ihn sonst offenbar nicht belegt sind: Borgeaud, Pan, S. 239 f. verweist fiir Ziegenbocke
auf Luc. Bis acc. 9-10; Long. 2, 31, 2-3; Philippos Epigr. 15 Gow—Page (Anth. Pal. 6, 99) und
FGE 1410-1415 (Anth. Pal. 16, 17; anonym), fiir Hammel auf Men. Dysk. 393 ff. und fiir Stiere
auf Erykios Epigr. 1 Gow—Page (Anth. Gr. 6, 96). Dieser Befund schlieit jedoch keineswegs
aus, dass man Pan auch Vogel geopfert hat, zumal die Belege ausschlielich literarischer Natur
sind. Ein Tabu gegen Vogelopfer im Kult des Pan ist jedenfalls weder belegt noch wahrschein-
lich. Die Wahl des Hahns als Opfertier mag in unserem Fall durch die begrenzten Ressourcen
bedingt gewesen sein. Zahlreiche bildliche Belege fiir Hahnopfer, vor allem an Dionysos, Kore,
Demeter und Asklepios, bringt F. Matz, Atovuciaxm telétn. Archidologische Untersuchungen
zum Dionysos-Kult in hellenistischer und romischer Zeit, Wiesbaden 1964, S. 44-52; vgl. auch
NGSL, S. 223, A. 15 (Komm. zu Z. 8).

Dass Kybele gemeinsam mit Zeus und Hermes verehrt wurde, ist durch Denkméler viel-
fach belegt: Vermaseren, Festschrift Dorner, S. 956—966; Reber, Antike Kunst 26, 1983, S. 80 £;
Reeder, AJA 91, 1987, S. 431 f,; Roller, God the Mother, S. 176, S. 200-202. Fiir die Form Zavi
in ionischen Inschriften vgl. LSS 131 (SEG 17, 379; Graf, Nordionische Kulte, S. 427, 1. Ch. 1;
4. Jh), Z. 3—4: Zol[vi] ‘Ohvuriot; LSS 79 (Graf, Nordionische Kulte, S. 428, I. Ch. 2; 4. Jh)):
otvov | iy mpoceépev: | Motpéamv | kol Zowog | Mopnyétew; SEG 17, 406 (Graf, Nordionische
Kulte, S. 435, 1. Ch. 12; Ende 4. Jh. ?): iep[ov] | Zavog Pavtiipog | KotouPaltew: Edviko[g |
Tlvpnxédo(ioc], I. Eph. T 103 (undatiert): Zawvog | [ITatpoto | i[epév]; 1. Eph. 1 104 (5. Jh. ?):
Zowog | Tlapoto | iepdv; 1. Eph. 1 102 (um 300 v. Chr.): Zawvog iepdv Hotploto koi AndAAmvoc:
| Aptotavoktog | Tod Kuvvideo.

6 Die ionische Form 1epfj findet sich in Priene fiir die Priesterinnen der Demeter und Kore:
I. Priene 172 (4.-3. Jh.), Z. 3: [iep|fi Aquntpog kot Kopng; 1. Priene 173 (1. Hilfte 3. Jh.), Z. 3:
tepfy Anuntpog kot Kopng; I. Priene 170 (2. Jh.), Z. 1: iepf (gefunden im Demeter-Heiligtum).
Vgl. Thumb-Scherer, Handbuch, S. 268, § 312.1 a, welche die Form als ,,nur spat* erachten. Sie
ist allerdings in LSAM 41 (Milet I 3, 31 a; vgl. Milet VI 1, S. 160; Taf. 5), Z. 7 schon kurz vor
500 v. Chr. belegt: xo¥g 1j iepfjt didotaur.

11-13 Ganz &dhnlich heifit es im Pflichtenheft fiir den Priester des Dionysos Phleos (I. Prie-
ne 174, Z. 10-12): nopéEeton 8¢ 0va, 0OAGG, MPBavoltdy, Elatpo — Pot pev £k TeTopTéng,
npofdron 8¢ | ¢€ Nuiéktov, yolobnvin 8¢ &y Vo yowikwv: ,er wird zur Verfiigung stellen
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Riucherwerk, Gerstenkorner, Weihrauch und flache Kuchen — pro Rind aus einem tetarteus
(Getreide), pro Schaf aus einem hemihekton, pro Milchlamm aus zwei choinikes®. Wihrend dem
Dionysos Rinder, Schafe und Lidmmer geopfert wurden, schlachtete man fiir die Phrygische
Mutter ein Schaf sowie zusitzliche Tiere fiir andere Gotter. Zudem werden die Opfertiere in der
diagraphe fiir Dionysos Phleos vorher nicht eigens aufgezéhlt, wie das in der diagraphe fiir die
Phrygische Mutter der Fall ist. Es handelt sich offenbar um eine traditionelle Bestimmung, die
ein bestimmtes Verhiltnis zwischen der Art des Opfertiers und der GréBe des Opferkuchens
festlegte. Dass beim Hahn der Artikel steht, kdnnte sich daraus erklédren, dass er einer geldufigen
Liste von Opfertieren fiir verschiedene Kulte, bei der die tatsidchliche Anzahl der einzelnen Tiere
unbestimmt blieb, als echter Singular hinzugefiigt wurde.

In Z. 12 hat der Stein klar TAAAOHNOI und TOIAAEKTOPI. Vor ¢Aéxtopt muss der Artikel
T hergestellt werden. TAAA@HNOI kann man zu yodofnvédr oder yohaBnvot(g) korrigieren.
Fiir letzteres wiirde sprechen, dass das Opfer fiir Hermes und Zeus aus zwei Limmern bestand
(Z. 5). Fiir yohaOnvar ldsst sich aber die oben zitierte Parallele anfiihren, in der ebenfalls zwei
choinikes fiir ein Lamm bei einer nicht genannten Gesamtzahl der zu opfernden Tiere gefordert
werden.

Zu 8%0, und MPBovmtdg vel. H. von Fritze, Die Rauchopfer bei den Griechen, Berlin 1894, bes.
S. 66 f., der Bov als Zedernart deutet. Bei den &Lotpa. handelt es sich um flache Opferkuchen:
Hesych. E 1895 Latte s.v. flotpor méupoto tpog Busiov [koi] nlaccdueve und E 1888 Latte
s.v. éhothp 10 Thotd momavov, émd tod EAnAdoBon eig péyeBog, | mépupo. kol *fvioyoc. Vel.
E. Kearns, Cakes in Greek Sacrifice Regulations, in: R. Hiagg (Hg.), Ancient Greek Cult Practice
from the Epigraphical Evidence, Stockholm 1994, S. 65-70, hier S. 66—68 und Lupu im Komm.
zu NGSL 19,Z.7 (S. 301, A. 10).

14—15 Der Ausdruck yépa. T napoatiBépeva meint Teile des Opfertiers, unblutige Speiseopfer
und andere Beiopfer, die auf einen Tisch gelegt und darum auch als tparelopoto bezeichnet
wurden. Obwohl sie als Opfer an die Gottheit galten, fielen sie seit klassischer Zeit hiufig ganz
oder zum Teil an den Priester oder die Priesterin: D. Gill, Trapezomata: a Neglected Aspect
of Greek Sacrifice, HThR 67, 1974, S. 117-137 und Graf, Nordionische Kulte, S. 250-252. In
der unveroffentlichten diagraphe fiir die Gottermutter aus lasos werden im Rahmen des Opfers
dargebrachte Gaben aus Edelmetall und Kleidung vom Anteil der Priesterin ausdriicklich ausge-
nommen (Afyeton 8¢ kol 1o mopotiféuevo névto €nt thy tpdmelov N iépeta TANY xpuoiov f
apyvpiov 7 natiopod). Der Begriff yépa (neben yépea, sonst auch kontrahiert yépn) bezeich-
net ganz allgemein die ,,Ehrenanteile®, die fiir den Priester oder die Priesterin bestimmten Teile
des Opfers, vor allem bei Tieropfern.? Die Art der Teilung war durch Konvention bestimmt. In
unserem Text werden die Ehrenanteile dagegen noch einmal zwischen der Priesterin und ande-
ren aufgeteilt. So steht der Priesterin der Phrygischen Mutter bei stidtischen Opfern die Haut

° Vgl. P. Stengel, Opferbriuche der Griechen, Leipzig/Berlin 1910, S. 168 (yépn als Fleischanteile des als
iepwovva bezeichneten Opferanteils des Priesters); Dignas, Economy of the Sacred, S. 248 (yépa und iepdcuva
synonym) und 258 f. (priesterliche Opferanteile iiber die y£po hinaus); Lupu im Komm. zu NGSL 20,Z.7 (S.309 f.:
Verbreitung des Begriffs vor allem in Kleinasien sowie auf den Ionischen Inseln und Kos); G. Ekroth, Meat, Man
and God. On the Division of the Animal Victim at Greek Sacrifices, in: A. P. Matthaiou — I. Polinskaya (Hgg.),
Mikpog iepopvAumv. MeAéteg eic uviunv M. H. Jameson, Athen 2008, S. 259-290, hier S. 269, der betont, dass
hiufig ein Schenkel (cxéAog) als Priesteranteil erwéhnt wird. Zu den yépo gehorte mancherorten auch die Haut:
Milet VI 3, 1221 (Syll.> 111 1037; LSAM 46; um 300 v. Chr.), Z. 1: AapBdvewy 8¢ 1o dépuata k[oi] to AL yépea,
auch in koischen Kultregelungen werden regelméBig dem Priester Haut und oxéAog als yépm zugewiesen (z.B.
IG XII 4, 348, Z. 39-41: y[¢]lpn 8¢ AouPovéto 10D tepéo[v] | Exdotov orédog kot 10 déppa und IG XII 4, 330,
Z. 14-16: yépn 8¢ hapPovétm tdv Bvopévi[o]v Boog pev i Stog épua kol okéhog, tav 8¢ | [EAJAmv okéhog).
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und die Hilfte der yépa. zu (Z. 8-9), bei privaten Opfern dagegen nur ein Drittel der yépa T
nopotiBéuevo (Z. 14-15); bei Initiationen erhiilt sie jeweils die Haut und ein Drittel der yépo. to.
nopotiBéuevo (Z. 16-18). Dieser Gebrauch des Begriffs scheint sonst nicht vorzukommen; in
der einschldgigen Literatur wird er jedenfalls nicht behandelt.

14-21 Der rechte Rand des Steins ist hier noch vorhanden, die Zeilenenden sind aber stark
abgerieben, so dass nicht immer zweifelsfrei zwischen einer Liicke und einem Spatium zu ent-
scheiden ist. In tedeicO[w]lcov (Z. 15-16) und 5186ltm (Z. 16—17) steht bzw. stand der letzte
Buchstabe ganz am rechten Rand des Steins, wobei im zweiten Fall noch ein Rest des Omikron
zu erkennen ist, wihrend im ersten das Omega durch eine tiefergehende Beschiddigung ganz ver-
loren ist. In Z. 19 ist das Alpha in a{vqu fast vollstindig abgerieben, ebenso das Sigma in téuevog
am Ende von Z. 21, weshalb man erwégen kann, in dem zwei Buchstaben breiten freien Platz
danach noch das syntaktisch zu erwartende 8¢ zu ergénzen,; allerdings fehlt 3¢ auch zweimal in
Z.36-37 (tehecOfoeton 1éhect toig afvtiic). | Ty Tyunv koraokel kTA.). In Z. 18 ist der Stein
nach MHOEN bis zum Rand erhalten und unbeschrieben.

15-16 Die Betonung, dass die Initiation von der ,6ffentlichen’ Priesterin (0 iepfj | dnuocin)
vorgenommen werden sollte, weist darauf hin, dass die Polis der von ihr bestellten Priesterin der
Phrygischen Mutter ein exklusives Vorrecht auf die Durchfiihrung dieser Riten und die damit
verbundenen Einkiinfte garantierte. Eine &hnliche Monopolisierung begegnet in zwei koischen
diagraphai des Priestertums des Dionysos Thyllophoros: 1G XII 4,326 (1. Hilfte 1.Jh.), Z.23-26:
g&é[ot]on 8¢ toun iepeion veiélpeloy dmodet&on moAluty: [uh €€Jéotan d¢ GAAafY | iepGiobon
unde tedelv L OvAAo@opmL Atovioot | [rJAav i v K & épetor dmodel&nt £[v] ékaotat
dapm(y und IG XII 4,304 (1. Hilfte 2. Jh.), Z. 18-21 (mit fast identischem Text). Auch im mile-
sischen Kult des Dionysos Bakchios war die stidtische Priesterin gegeniiber anderen Ritualex-
pertinnen privilegiert; eine diagraphe aus dem Jahr 276/275 v. Chr. verfiigt, dass Frauen, die Ein-
weihungen in den Kult (teAelv) vornehmen wollten, der Priesterin alle zwei Jahre eine Gebiihr
von einem Stater zu entrichten hatten: Milet VI 3, 1222 (LSAM 48), Z. 18-20: xoi £&v T1¢ yovn
BovAnton tedelv Tt Atovicwt | Tt Bakylot év tht moAel | év Tht yopot 1 év Tolg vnootg,
[amo]lB180Tm ThL 1epeion cToTiipa Kot Exaotny tpietnpida. Von Gebiihren, die fiir die Einwei-
hung in einen Meter-Kult erhoben wurden, spricht auch eine in das 1. Jh. datierte Stiftungsurkun-
de iiber die Ausrichtung von Metroia durch die in Minoa auf Amorgos anséssigen Samier: LSCG
103 (vgl. oben A. 6) B, Z. 11-17: énav 8¢ teletny motf 1 iépeta, 0 nélov[og O - - -]Iddpevog
V1o TV TeEAovpévav ie[polc Eotor [Eotm 8¢ 6 mellhovog Exdiotov Spoyun Kol EydaveisBitm
nlapoypf]luc. tov 8¢ tdrxov Aoyevétmoay kol todTov ofi énpn]iviol kol keBieTidtocay, o
3¢ aAho Eoto thg ig[pelog] | kartdr to #01poe. Vgl. auch den Kommentar zu Z. 36.

16—19 Den am Ende von Zeile 18 deutlich sichtbaren Buchstaben ANOAEMHGOEN lisst sich
nur dann ein Sinn abgewinnen, wenn man am Anfang eine Verschreibung fiir GAAo annimmt.
Wie beim offentlichen Opfer in Z. 13—15 wird hier der Anteil der Priesterin bestimmt, wobei die
Begrenzung mit deutlich gréerem Nachdruck formuliert wird. Moglicherweise war es zuvor bei
Einweihungen zu UnregelmiBigkeiten gekommen (vgl. dazu unten Abschnitt V 2).

22 In 10 mpog T Agvkdt kot péAovt konnte man den letzten Buchstaben wegen einer klei-
nen diagonalen Vertiefung auf dem Stein auch als Ypsilon lesen. Da das durch den sprachlichen
Zusammenhang ausgeschlossen ist, diirfte hier eine Beschiddigung vorliegen. Danach ist der
Stein unbeschrieben, und am Anfang von Z. 23 folgt mit dnokatootiicot 8¢ kTA. der Beginn
des nichsten Satzes, weshalb es keine Moglichkeit gibt, hier noch ein — eigentlich zu erwartendes
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— Substantiv zu ergéinzen. Uber die Frage, wo dieses Heiligtum gelegen haben kénnte, vgl. unten
Abschnitt V 2.

24-27 Der Name Lykonides ist insgesamt selten und in Priene bisher gar nicht belegt (vgl.
LGPN V.A, S. 274 s.v. mit einem Beleg fiir Kolophon). Es muss sich hier um den eponymen Ste-
phanephoros des Folgejahres handeln, da nur dessen Name schon bekannt sein konnte und man
das laufende Jahr wie in I. Priene 174, Z. 33 als £€toc t0 o0tov oder dhnlich bezeichnet hiitte.

27-30 Eine dhnliche Vorschrift findet sich in einem koischen Pflichtenheft fiir den Kult der
Artamis Pergaia: IG XII 4, 346 (1. Jh.), Z. 5-8: & iépewa aye[plétw €kdotov €viontod 10D
umvog t0d Aptoputiov i | vovpmvion kod téhha cuvieleitm o mept tov dryepudy, | [kloBdtt
[v]éypoman, kot ton Aptéypurt toun Tepyoion. Regelungen zur Durchfiihrung von Kollekten ste-
hen auch in den koischen diagraphai fiir Aphrodita Pandamos aus dem friihen 2. Jh. (IG XII
4,302, Z. 26-29): 1o0¢ 8¢ | dyeppoVe v coroidmv kol TdAlo Tept adtdv yivesOou | tévto
KOO T TPOKEKVPWUEV(DL) £nl povapyov Agvkinitov und fiir Zeus Alseios aus dem 1. Jh. (IG
XII 4, 328, Z. 20-24): t0v 8¢ tomov 1oV elomopevopevov €v | de&ia €x 10D otadlov péypt
1@V vakopeiov kol 1ac] | oiklog dveloBon moti tig okavonoyiog tals kav[n]ledpoig kol t0g
dryepuog kol 1o BALag Busiog tog | suvtehovpévalt)c ton Bedn; vel. das Kultgesetz fiir Dama-
ter aus dem koischen damos Antimacheia aus der 1. Hilfte des 3. Jh. (IG XII 4, 356, Z. 12): t[o]d
3¢ dyepuod kot [- - -] kot yep@dv mav[twv. Kollekten im stadtromischen Kult der Magna Mater
beschreibt Dion. Hal. 2, 19, 3-4: donep 10 i [daiog Bedig iepd: Buoiog pev yop ot kol
AydVOG OyOLsTY GVOL IOV £T0G Ol GTPOTI Yol kKorth Tovg Pouoimv vopovg, tepatol 88 adthg
avip PpOE Kol yoviy Ppuyio kol TePLEYOLSY AV THY TOAV 0DTOL UNTPOyLPTOVVTES, BOTEP
avtoig #0og, TOnovg 1e mepikeipnevol tolg othbeot kol koTawAoduevol TpoOg TV EMOUEVMV
0, U Tp@®a HEAN Kol Topmova kpotodvteg. Vgl. Debord, Vie religieuse, S. 196; N. Robertson,
Greek Ritual Begging in Aid of Women’s Fertility and Childbirth, TAPhA 111, 1983, S. 143-169
(Artemis in Ionien, Nymphen in Argos, Athena in Athen und Demeter auf Kos); Wiemer, Chiron
33,2003, S. 289 (fiir Kos); NGSL, S. 81.

Aus unserem Text geht nicht hervor, an wen die Einkiinfte der Kollekte gingen. In einem in
das 3. Jh. datierten Pflichtenheft fiir den Kult der Artemis Pergaia aus Halikarnassos wird der
Priesterin die gesamte Kollekte zugesprochen (Syll.? IIT 1015; LSAM 73, Z. 25-28): év @ [8]&
unvi 1y Busio | [cluvtedetton 1| dnuoteAnc, dyepétm mpo thig Ov[ot]log uépog Tpelc én’ oikiov
um mopnuopévn: 0 8¢ dlyepuog €otm thg iepetoc. Das kann in Priene anders gewesen sein,
wenngleich man erwarten wiirde, dass eine Teilung geregelt worden wire, wenn die Priesterin
die Kollekte nicht zur Génze beanspruchen konnte.

27-28 Man konnte erwigen, hier einen Nebensatz wie dryetpéto 8¢ 1 iepfi, [|] oder [Ste] | ad
Aowmal cuvayelpétocay, Tetpadt iotauévolv] zu erginzen (fiir den Imperativ im Nebensatz vgl.
R. Kiihner — B. Gerth, Ausfiihrliche Grammatik der griechischen Sprache, Bd. II 1, Hannover/
Leipzig 1898, S. 238 f., A. 2). Dieses Textverstindnis hitte aber zur Folge, dass mit o1 Aowroil
,»die iibrigen (Priesterinnen)* gemeint wiren. Der genannte Termin wire dann der einzige, an
dem in Priene iliberhaupt von Priesterinnen Kollekten durchgefiihrt werden durften. Die Vorstel-
lung, dass alle Priesterinnen der Stadt an einem Tag gemeinsam eine Kollekte durchfiihrten, ver-
mag sachlich kaum zu befriedigen. Die Schwierigkeit 14sst sich durch die Erginzung der Kopula
xot vermeiden: [xai] | ol Aowmal cvvoyelpétoocoy bedeutet: ,.die iibrigen (Anhingerinnen der
Phrygischen Mutter) sollen gemeinsam mit der Priesterin sammeln‘. Wie die folgenden Verbots-
und Strafklauseln zeigen, wurde die Moglichkeit, dass andere Personen ohne die Zustimmung
der Priesterin mit dem Kult verbundene Kollekten durchfiihrten, als reale Bedrohung wahrge-
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nommen; vermutlich hatten in der Vergangenheit Geldsammlungen stattgefunden, die nicht von
der Polis autorisiert waren. Das lieBe sich gut erkldren, wenn das oOffentliche Priestertum der
Phrygischen Mutter durch die Ausschreibung neu eingerichtet oder nach einer Unterbrechung
wieder besetzt wurde; vgl. dazu unten Abschnitt V 2.

32-33 Die Moglichkeit, dass mit der Klausel eicoyé[tm] | 8¢ 1 iepfi €ig 10 mpuvTOvelov der
Priesterin ein Klagerecht fiir den Fall eingerdumt wurde, dass die Timuchen ihren Amtspflichten
bei der Verhinderung konkurrierender Kollekten nicht nachkamen, scheidet aus zwei Griinden
aus: Zundchst ist festzustellen, dass Frauen in griechischen Poleis in der Regel nicht berechtigt
waren, in eigener Person Anzeige zu erstatten. In Kos und Milet lag das Klagerecht in ver-
gleichbaren Fillen beim Geschlechtsvormund der Priesterin.!! Vor allem aber passt die Wendung
gloayewv e1g 10 nputavelov nicht auf die Erhebung einer Klage. Gewiss verwendet man Verben
wie eloayew oder eloayyéAAely, um diesen Vorgang auszudriicken. Aber diese werden dann
regelmiRig mit dem Namen einer Behorde verbunden, z.B. in Athen mit elodyewy gig thv BovAqv
oder in Kos mit écoryyéAdew &g tav Bovddv.”? Der Begriff nputavelov bezeichnet aber keine
Behorde, sondern ein offentliches Gebiude, eine Art ,Stadthaus’, das unter dieser Bezeichnung
in vielen hellenistischen Poleis vorkommt, unabhiingig davon, ob es in der betreffenden Stadt
Funktionire mit der Bezeichnung nputdveig gab.” Es diente unter anderem fiir Mahlzeiten, zu
denen sich stiadtische Amtstréiger, verdiente Biirger und Staatsgiiste versammelten.

In Priene fehlt jeder Hinweis auf die Existenz einer kollegialen Behorde, die als nputdvelg
bezeichnet wurde." Ein Prytaneion als Lokal fiir 6ffentliche Speisungen ist dagegen den gan-
zen Hellenismus hindurch bezeugt: Der friiheste Beleg fiir die als Privileg verliehene citnoig
év mputavelo ist 1. Priene 4 (295/294 v. Chr),” Z. 34-36, der spiteste 1. Priene 113 (1. Jh.),
Z.6-T7und Z. 108-109 (vgl. Asboeck, Staatswesen, S. 40). Das Prytaneion kann mit hoher Wahr-
scheinlichkeit identifiziert werden: Die erhaltenen Reste, die Ostlich an das Buleuterion angren-
zen und die von der ,Heiligen Halle® verdeckten offentlichen Bauten nordlich der Agora nach
Osten abschlieBen, stammen freilich aus der Kaiserzeit. Geringe Spuren eines Vorgingerbaues
zeigen indessen, dass dieser jlinger ist als das Buleuterion, aber ilter als die ,Heilige Halle’, also

19Vel. S. Georgoudi, Athanatous therapeuein. Réflexions sur des femmes au service des dieux, in: V. Dasen —
M. Piérart (Hgg.), I8l kol dnpooiq. Les cadres ,privés‘ et ,publics® de la religion grecque antique, Liittich 2005,
S. 69-82, hier S. 80.

' Kos: 1G XII 4, 326 (1. Hilfte 1. Jh.), Z. 27-30: oi 8¢ tig ko mopd todtor iepdfton 7y e, €€éoto |
[t]én kvplan T8¢ tepelog kol @V GAlwv L xpnlo[vlit écoyyéAlew ég tav BloJuAlav] tav teA[eBloav dlg
| &)dixedoov tov moAv und IG XII 4, 304 (2. Hilfte 2. Jh.), Z. 21-25 (mit weitgehend identischem Text). Milet
VI 3, 1220 (LSAM 45; 380/379 v. Chr.), Z. 8-12: £dv 8¢ 11 un dmoddr to yépea: | Tht iepft thg Aptémdog | 1o
YEYPOUUEVQL, EKYPOPET® | 00TOV TPOG ToVG TPdikTopog | O KOpLog THg 1epfic. Immerhin ist in einem auf die Wende
vom 4. zum 3. Jh. datierten Dekret aus Arkesine auf Amorgos von einer Beschwerde die Rede, die eine Priesterin
bei den Prytanen erstattet hatte (IG XII 7, 4; LSCG 102, Z. 4-17): 7 igpéa. 1fic Aquntpolc] | tig 8[n]uote[A]oDg
eloaryyéAder mpo[c] | Tovg mp[v]tdv[et]c mepi t0 1epov thig ARl[uIntpoc.

12 Vgl. hierfiir und fiir Parallelen aus anderen Stddten H. Miiller, Bemerkungen zu Funktion und Bedeutung des
Rats in den hellenistischen Stidten, in: M. Worrle — P. Zanker (Hgg.), Stadtbild und Biirgerbild im Hellenismus,
Miinchen 1995, S. 41-54, hier S. 45. Fiir Kos vgl. auch die oben A. 11 zitierten Texte.

13 F. Gschnitzer, RE Suppl. XIII, 1973, Sp. 730-816, s.v. Prytanis, hier Sp. 801-808.

4 Bezeugt sind lediglich ein eponymer Prytane im friihesten bekannten Ehrendekret der Stadt (I. Priene 2;
334/333 v. Chr.) und das Amt eines dpyump0Tavig in einer im Prytaneion gefundenen Ehreninschrift aus dem 3. Jh.
n. Chr. (I. Priene 246, Z. 20).

15 Zur Datierung siehe unten A. 43.
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zwischen ca. 200 und 130 v. Chr. errichtet wurde.'® Die Priesterin der Phrygischen Mutter fiihrte
in Priene demnach bei bestimmten Anlédssen in dieses Gebédude. Das ist insofern nicht iiber-
raschend, als der offentliche Kult der Meter auch in anderen Stédten in enger Verbindung mit
leitenden Behorden ausgeiibt wurde. In Athen brachten die Prytanen der Géttermutter ein Opfer
dar, und die Epheben feierten im 2. Jh. ihr zu Ehren das Fest der Galaxia, das seinen Namen von
einem Brei aus Gerstenmehl und Milch trigt, der dabei offenbar verzehrt wurde.” In Kolophon
gehorte Meter zu den Gottheiten, denen Priester und Amtstriger gemeinsam zum Wohle der
Polis opferten; in lasos fiihrte die Priesterin der Meter Phrygia eine Prozession an, die im Pryta-
neion ihren Ausgangspunkt hatte.!®

Bei welchem Anlass dieser Einzug ins Prytaneion stattfand, wird im Text nicht gesagt, offen-
bar weil das allgemein bekannt oder in einem hieros nomos festgelegt war. Die Antwort auf
die Frage nach der Art dieser Zeremonie hiingt davon ab, wie man die folgende Bestimmung
auffasst. Hier werden Naturalien aufgelistet — ein medimnos Weizen, ein medimnos Gerste, eine
kotyle Wein, eine kotyle Ol sowie ein ,,reiner Kise* —, fiir welche die Polis aufkam. Diese Nah-
rungsmittel waren nicht fiir den Verzehr durch Menschen bestimmt: Erstens kann Reinheit von
einem Kise nur verlangt werden, wenn er kultischen Zwecken dient: vgl. K. Wyss, Die Milch
im Kultus der Griechen und Romer, Gieen 1914, S. 58—61. In einem milesischen Opferkalender
aus der Zeit kurz vor 500 v. Chr. erscheint ein tvupog aryvog als Opfergabe neben Gerstenmehl
(G Aoura), Weizenmehl (GAéoto) und Honig: LSAM 41 (vgl. oben S. 7 die Bemerkung zu Z. 6),
Z. 4. Zweitens erklirt sich die Bestimmung, dass die Priesterin sich die Naturalien nicht aneig-
nen diirfe (Z. 35-36), allein vor dem Hintergrund der iiblichen Praxis, dass die Gaben, die beim
Opfer nicht verbrannt, sondern auf einen Opfertisch gelegt wurden, ganz oder teilweise dem
Priester zufielen (vgl. oben den Kommentar zu Z. 14-15); diese Praxis wurde hier ausdriicklich
untersagt. Und drittens ist die Zusammenstellung von Gerste und Weizen mit Wein oder Ol
typisch fiir Bei- oder Voropfer (vgl. P. Stengel, Griechische Kultusaltertiimer, Miinchen 1920, S.
198-102) und durch eine Kultstiftung auf der Insel Thera auch fiir die Gottermutter ausdriicklich
bezeugt. Dort verfiigte im 4. Jh. ein gewisser Archinos, dass man der Meter am 5. Artemision
und am 5. Hyakinthios neben einem Rind als Erstlingsgaben (érnapyunoto) Weizen, Gerste und
Wein sowie Friichte der Jahreszeit opfern solle: B0covti Bodlv kol mopdv &y | pediuvov ol
kp1Bay &y Svo pledipvav koi otvolv petpnroy kod dAAo | Endpypata, Gv ot Gplot eépovoy,
unvog Apteluisiov méunton iotoulévou kol unvog “YaxwBiolv méunton istopévou (IG XII 3,

16 Rumscheid, Priene, S. 4651, bes. S. 50 f. und A. von Kienlin in W. Raeck, Die Arbeiten in Priene im Jahre
2006, Kaz1 Sonuglar1 Toplantis1 29.1, 2007, S. 338-350, hier S. 342 mit Phasenplan auf S. 349. Vgl. jetzt auch
M. Steskal, Forschungen in Ephesos, Bd. IX 4. Das Prytaneion in Ephesos, Wien 2010, S. 227-229.

' Opfer der Prytanen: Dem. Prooem. 54; Theophr. Char. 21, 11; Agora XV 180 (184/183 v. Chr.), Z. 9-10;
Galaxia: Bekker, Anecd. I, p. 229, 25-27 s.v. TuldEror €opth ABAvnot Mntpi Oedv dryopévn, év 7y Eyovot thy
yoho&lay. #oti 8¢ mdAtoc kpiBivog &k ydhoxtog; Hesych. ' 80 Latte, s.v. Tadé&ro. Epheben: IG 117 1011 (106/105
v. Chr.), Z. 13-14: #0vcov 8¢ xal toig Tada&io[tlg t[fit Mntlpl 1@v Oedv kol dvéOnkay eréAnv &nd Spoyudv
£kotov vmdderypo xorfedndvieg tiig mpog tovg Beodg evoel[Peliog (CCCA I 29); die Weihung der Phiale
war im spéten 2. und frithen 1. Jh. per Volksbeschluss vorgeschrieben: SEG 15, 104, Z. 27-28 (128/127 v. Chr.);
IG 117 1006, Z. 23-24; B. D. Meritt, Hesperia 16, 1947, S. 170-172, Nr. 67, Z. 30-32 (IG I1? 1009, Z. 6-8); IG II*
1028, Z. 40-41; IG 11 1029, Z. 24-25; 1G 11? 1030, Z. 3637 (nach 96/95 v. Chr.). Vgl. L. Deubner, Attische Feste,
Berlin 1932, S. 216; Ch. Pélékidis, Histoire de I’éphebie attique des origines a 31 avant J.-C., Paris 1962, S. 224 {,;
E. Perrin-Saminadayar, Education, culture et société a Athenes. Les acteurs de la vie culturelle athénienne (229-
88): un tout petit monde, Paris 2007, S. 259.

18 Kolophon: Mauerbauinschriften 69, Z. 18. Die Prozession in Iasos wird in der unveroffentlichten diagraphe
erwahnt. Intramurale Metroa im westlichen Kleinasien nennt Roller, God the Mother, S. 202-203.
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436; Syll.* TI1 1032; LSAM 134, Z. 8-18). Die in Z. 34-35 unserer Inschrift aufgefiihrten Natu-
ralien waren demnach als Opfergaben fiir die Phrygische Mutter bestimmt.

Wenn der Einzug ins Prytaneion und die Opfergaben zusammengehéren, ldsst sich der Kreis
der moglichen Anlésse hierfiir einengen: Denkbar wire zum einen, dass Einzug und Opfer im
Zusammenhang mit der Amtseinfithrung der Priesterin standen. Diese Annahme setzt freilich
voraus, dass die Amtseinfiihrung ein von der Weihe zur Priesterin getrennter Akt war, denn fiir
letztere zahlte die Kauferin selbst. Eine Zeremonie zum Amtsantritt (eicitntipio) einer Prieste-
rin der Meter ist fiir einen Kultverein im Pirdus bezeugt, wo das Priestertum freilich jahrweise
besetzt wurde (IG II? 1315; CCCA 11 262, Z.. 6-7). Vorstellbar wire zum anderen, dass die Natu-
ralien fiir Beiopfer bestimmt waren, die beim stiddtischen Opfer am 12. Artemision dargebracht
werden sollten. Zwar kann das Getreide, das die Polis zur Verfiigung stellte, nicht allein fiir die
Kuchen verbraucht worden sein, welche die Priesterin nach Z. 11-13 bei diesem Anlass zu stellen
hatte, aber dies schliefft nicht aus, dass man der Gottin weitere Beiopfer in Form von Kuchen,
Brei oder dhnlichem darbringen wollte. In diesem Fall hiitte die Priesterin also einmal im Jahr
eine Festgemeinde ins Prytaneion geleitet.

33-36 Das Verbum t10évon ist hier mit einem doppelten Akkusativ konstruiert und bedeu-
tet offenkundig etwas anderes als mapéyesOou, das in Z. 3 und in Z. 11 im iiblichen Sinn von
,,bereitstellen, darbieten verwendet wird. Passend ist an unserer Stelle die Bedeutung ,,ansetzen,
veranschlagen®. Diese Bedeutung von t10¢évou ist bei den attischen Rednern gut belegt: In Lysias’
Rede gegen Diogeiton heif3it es, der Angeklagte habe die Kosten fiir das Grab des Vaters zur
Hilfte sich selbst und zur Hilfte seinen Miindeln veranschlagt (Or. 32, 21): 10 pév fjuiov ovtd
110not, <10 &> t0t01 Aeddytoton. Demosthenes behauptet in der ersten Rede gegen Apho-
bos, er setze die Aufwendungen groBer an als sein Vormund (Or. 27, 34): 10 dvnAouéva. xopig
o0ty mAeim Tifeic; vgl. 27, 36: kol To0Tev TAeio eiul teBnkadc. In der zweiten Rede gegen
Aphobos kalkuliert er (Or. 28, 13), dass sich ein Kapital von fiinf Talenten inzwischen auf mehr
als zehn vermehrt habe, wenn man den Zinssatz auf eine Drachme ansetze: 0v €mi Spoyufj Tig
rt@ﬁ uévov. In Menanders ,,Schiedsgericht* schlieBlich (749-750 Sandbach) wird vorgerechnet,
dass der doppelte Besuch von Frauenfesten zum Ruin eines Haushalts fiihre: ©@eopuogopior dig
1i0e1, | Zxipa 8ic tov SheBpov 10D Plov xoropudvBove. Im Lichte dieser Parallelen ist diese
Klausel unserer Inschrift so zu deuten, dass die Polis die im einzelnen aufgezéhlten Mengen an
Naturalien als Kosten ansetzen sollte. Diese Uberlegung fiihrt auf die Ergéinzung [&vold|luoto:
in Z. 33-34, die zu der Beobachtung passt, dass am Ende von Z. 33 auf noAig anscheinend ein
dreieckiger Buchstabe folgte — rechts neben der oberen Haste des Sigma ist die Oberfldche unbe-
schrieben —, und einen in den Inschriften geldufigen haushaltstechnischen Begriff herstellt. Schu-
ler, Chiron 33,2003, S. 496—498 bringt viele Beispiele fiir diesen Wortgebrauch; hier geniige die
von ihm edierte spathellenistische diagraphe aus Arykanda, in welcher der Auftrag, eine Rech-
nung als Ausgabe zu verbuchen, folgendermafBen beschrieben wird (SEG 53, 1651, Z. 10-11): tov
nepl 100 fvitrypdeov Adyov BécBwoay év dvnhoua[t]. Wie in unserer Inschrift konnte der
genaue Geldbetrag auch in Arykanda nicht angegeben werden, weil der zu zahlende Preis erst
noch ausgehandelt werden musste.

36 Von einer formellen Einweihung (teAetn) in ein Priesteramt ist in koischen diagraphai
hiufig die Rede; wie in unserer Inschrift wird auch dort regelméBig festgelegt, dass der Kéufer
bzw. die Kéuferin nicht bloB die Kosten der Aufzeichnung des Textes, sondern auch die der Ein-
weihung tragen solle: IG XII 4,304 (Dionysos Thyllophoros), Z. 43—-46: [t0 ¢ yevouevov €g [tov
tel]etay Sam[dva]luo: kot t]o &g [tav otdM]av kol avaypaleay [tog dtoypaledg dnfo]ldmoet
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TO1G Topiong & mploéve Ty tepwovvay apa tlog] | aAlag Tinog; IG XII 4, 315 (Homonoia),
Z. 57-60: 16 8¢ yevouevov dvaAmpo. £c e tov | Buoiav tav émi 1ot npdoet T tepmoiv]ag
Kol €6 Tov TeAeTa ToD tepéwg kol | o tepelag k[ol tov otdAay kol talv dvoypaelalv tog
Sraypapag xatalBoalel 6 mpliopevog Tav tepocvvay apo o mpldton kotoforat; IG XII 4,
326 (Dionysos Thyllophoros), Z. 73-74: 16 &¢ yevopevov | €g tawv] teletay landvapa - - -. In
einem Pflichtenheft fiir Aphrodita Pontia lésst sich die Bestimmung entsprechend erginzen (IG
XII 4, 319, Z. 48-50): 10 3¢ yevopevov avor]mpa €g te tav avarypopav 0. dtorypagpdls | kol
0V 6TGAOY Kol TOY TeEAeTO TOG iepelog kol t]ov Buoiav énl ton mpdoelt | tog iepmaivag
rkotoPadel & mplopéve Tov lepmoivoy oo Ton tpdtot kotofolon]. Die Verfiigung, dass die
Weihe nach dem Herkommen erfolgen solle, findet sich in beiden Ausschreibungen des Priester-
tums des Dionysos Thyllophoros: IG XII 4, 304, Z. 17-18: 8nwg 8¢ telecOBf & iepf xord tor
vloolpeve, ot twintol droutcBwodvie und IG XII 4, 326, Z. 21-23 (fast textgleich).

Aus anderen Stiddten und Kulten sind nur isolierte Informationen iiberliefert: Die Formel
tehecBeig Al tedesiovpy®d begegnet in milesischen Pflichtenheften fiir den Priester des popu-
lus Romanus und der Roma: LSAM 49 (Milet 1 7, 203; ca. 130 v. Chr.) A, Z. 12 und den Prie-
ster des Asklepios: LSAM 52 (Milet I 7, 204; ca. 1. Jh. n. Chr.) A, Z. 13—14 (zu den Texten vgl.
Milet VI 1, S. 199-201); vgl. auch RC 65 (I. Pergamon I 248; OGIS I 331; 141 v. Chr.; Dionysos),
Z.20: xo[teJoneloOn éni 1 tepds; I Kalchedon 10 (Syll. IIT 1011; LSAM 3; 3.-2.Jh.), Z. 12-14:
avolél[to d¢ afvotov 6 Pacihede, énel ko o Tiuay S, 10 8¢ | [dvar]opo Swoel 6 npiduevos
tov tepwtelov; 1. Kalchedon 12 (Syll.? TII 1009; LSAM 5; 1. Jh. v. Chr. — 1. Jh. n. Chr.; Askle-
pios), Z. 22-23: énfei] 8¢ xo tov Tndy maicov kotaBdiAn i, dvtebnoettor 10 8¢ dvdlmpo: [0
& | ta]v avBeoy mopelel adtog eovt[dt. In einer spithellenistischen Kultordnung aus Pedne-
lissos in Pisidien wird verfiigt, dass die Polis nach dem Tode einer Priesterin eine neue auslosen
und weihen solle, was offenbar mit einer Reinigung verbunden war: LSAM 79 (SEG 2, 710),
Z. 10—-14. Solche Priesterweihen waren demnach kein Spezifikum von Mysterienkulten. Mehr
lasst sich iiber die Zeremonie wohl nicht sagen.

Fiir Initiationen waren bestimmte Utensilien erforderlich, die téAectpa genannt wurden; vgl.
die in das 1. Jh. datierte Stiftungsurkunde fiir das Meter-Fest der Samier in Minoa auf Amor-
gos (LSCG 103; vgl. oben A. 6) B, Z. 16-18): 1 8¢ aipovuév[n] iépera mopeye[tw ov]ltfi ta
téleotpo 10l kol tepalétw €t déxal, £6v Po[OAn]lton, ein milesisches Gesetz iiber den Kult
des Dionysos Bakchios aus dem Jahr 276/275 v. Chr. (Milet VI 3, 1222; LSAM 48), Z. 14-15: 1o
d¢ 1éAheotpa {xol teleot) mapéylew tolg | yovou&iv] v totg opyifoig noorv und die Klausel
t0 8¢ téle]lotpar & TOALG o péxet in einem koischen Kultgesetz aus der 1. Hilfte des 3. Jh. (IG
XII 4, 332, Z. 29-30). Es ist daher unrichtig, wenn LSJ® s.v. téAectpo. als Bedeutung ,.fees for
admission to priesthood* angibt; zutreffend dagegen Sokolowski im Kommentar zu LSCG 156
A, 7. 26: , matériel nécessaire a I'initiation®.

37-38 Am Ende von Z. 37 muss zum folgenden ictopévou die Ordinalzahl des Tagesdatums
erginzt werden. Die Verwendung von iotduevog schrinkt diese auf die ersten zehn Tage des
Monats ein. Bei €ktn handelt es sich um die kiirzestmggliche Ergéinzung; die Verwendung eines
Zahlzeichens zusammen mit 16Tduevog ist in Priene nicht belegt.

38-39 Zu den hier ergiinzten [&v]lorypopelc vgl. unten Abschnitt V 1. Der Text verletzt nur hier
die Silbentrennung, aber es lésst sich keine alternative Ergédnzung finden, welche diese beachtet.

39—-40 Der Imperativ 801w findet sich in den Dekreten Prienes sonst nicht; fiir das geldufigere
dovvon Tov €ml g doiknoewg ist aber kein Platz. Inhaltlich fillt auf, dass hier die Beschrif-
tung einer bereits vorhandenen Stele angeordnet wird. Wenn man nicht annehmen méchte, dass
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im genannten Heiligtum ein Vorrat an Rohlingen aufbewahrt wurde, war offenkundig an die
Verwendung einer Stele gedacht, die auf einer Seite bereits beschriftet war. Beispiele fiir auf
Vorder- und Riickseite mit unterschiedlichen Texten beschriftete Stelen finden sich zwar nicht in
Priene, aber andernorts: W. Larfeld, Handbuch der griechischen Epigraphik I. Die nicht-attischen
Inschriften, Leipzig 1907, S. 200, Nr. 8 b. Wenn auf der opisthographischen koischen Stele mit
IG X1I 4, 301-302 die Epidosisliste (301) élter ist als die diagrapha (302), wie L. Migeotte, Cinq
souscriptions féminines & Cos a la période hellénistique, REA 100, 1998, S. 565-578, hier S. 568
annimmt, wurde hier ebenfalls ein Pflichtenheft auf eine schon vorhandene Stele aufgeschrieben.

Auch fiir die Formulierung gibt es enge Parallelen, bei denen es allerdings jeweils um die
Erginzung oder Korrektur von Texten geht: So heifit es im zweiten Dekret fiir den Phrurarchen
Nymphon aus der Zeit um 265 v. Chr., man solle dieses Dekret auf die Stele schreiben, die sich
fiir ihn bereits im Heiligtum befinde (I. Priene 21, Z. 22-24): 10 8¢ ynoiouo 100¢ | dvorypdyon
elg Ty oTNANY Ty TpdTepov Drdpxovcoy avltdt év Tdt iepdt Thig ABnvag. In einer Pacht-
urkunde fiir das Heiligtum des athenischen Heros Egretes aus dem Jahr 307/306 v. Chr. ist eben-
falls verfiigt, dass der Text auf eine Stele geschrieben werden solle, die sich bereits im Heiligtum
befinde (IG II?> 2499; LSCG 47, Z. 39-42): dvarypdoyort 8¢ | thu nicBwov tvde Atdyvnrov eig
| v oTAANV Ty DIGpyovoay v Tt tlepdt. Dort ist der zweite Text dem ersten jedoch nicht
hinzugefiigt worden, sondern hat diesen ersetzt; von der Existenz des iiberschriebenen Textes
zeugen heute nur noch geringe Buchstabenreste.

Da unsere Inschrift am oberen Ende der Stele beginnt, also nicht unten an einen élteren Text
angefiigt worden sein kann, war zu erwarten, dass sich dieser auf der anderen Seite befindet.
Diese Erwartung wurde jedoch enttduscht, als man die Stele auf unser Bitten aus der Wand 16ste,
in die sie verbaut war: Die Riickseite trigt keine Buchstaben, sondern ist grob zugehauen. Ob es
sich hierbei um eine Zurichtung fiir die Zweitverwendung oder den originalen Zustand handelt,
ist kaum zu kléren. Falls die Riickseite niemals beschriftet war, muss man wohl annehmen, dass
die Kiuferin freiwillig darauf verzichtet hat, sich eine beliebige Stele, die bereits einen anderen
Text trug, zuteilen zu lassen, und fiir die inschriftliche Dokumentation ihrer Rechte und Pflichten
auf eigene Kosten eine neue Stele angeschafft hat. Aufgrund des hohen symbolischen Wertes
dieser Publikationsform mochte die zusitzliche Investition durchaus sinnvoll erscheinen, zumal
die Beschaffung der Stele schwerlich teurer war als deren Beschriftung, fiir welche die Priesterin
ja ohnehin selbst aufkommen musste."”

41-42 Der Eintrag mit dem Namen der Kéuferin und dem Kaufpreis weist Buchstaben auf,
die etwas groBer sind als diejenigen des Pflichtenhefts und die sich von diesen auch in der Form
leicht unterscheiden. Man konnte das damit erkldren, dass der Verkaufsvermerk erst nachtréglich
zu der Stele hinzugefiigt wurde, die nicht nur den Verkauf permanent dokumentieren sollte, son-
dern schon zur Ausschreibung des Priestertums diente. Diese Annahme vertrégt sich aber nicht
mit der Bestimmung, dass die Kéuferin die Kosten fiir die Beschriftung der Stele {ibernehmen
sollte. Die leichten Abweichungen in der Buchstabenform mogen der groeren Schrift geschuldet
sein, die lediglich die Identitét der Kiuferin besonders hervorheben sollte.

1 Die Tempelinventare aus Delphi und Delos weisen fiir die Beschaffung einer Stele einen z.T. deutlich
geringeren Anteil an den Gesamtkosten als fiir die Beschriftung aus. Vgl. D. Mulliez, Vestiges sans ateliers: le
lapicide, Topoi 8, 1998, S. 815-830, bes. S. 819-821 (vgl. SEG 48, 2127) und Ch. Feyel, Les artisans dans les
sanctuaires grecs aux époques classique et hellénistique a travers la documentation financiere en Greéce, Athen
2006, S. 374-378. Bei kiirzeren Inschriften mag das Verhiltnis ausgewogener gewesen sein, diirfte sich aber kaum
umgekehrt haben.
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Der Name der Kiuferin, @1ltig, war bislang in Priene nicht sicher bezeugt. Thomas Corsten
schlidgt in LGPN V.A, S. 450, s.v. mit Verweis auf unseren Text (zitiert nach der ersten Lesung
von Wolfgang Bliimel) vor, auf dem Grabstein 1. Priene 302, Z. 1 [®1A]rtic Kpotivov zu ergin-
zen. Fiir Apiotéoc, den Namen ihres Vaters, finden sich in Priene mehrere Belege, allerdings nur
in Toposinschriften sowie auf Ziegeln und einem Medizingefél (vgl. I. Priene, S. 229 und LGPN
V.A, S. 61 sv).

IV. Provenienz und Datierung

Wo die Stele, die unsere Inschrift trigt, aufgestellt werden sollte, ist im Text nicht angegeben. Es
wird aber verfiigt, dass der éni tfig Srowchoewg fiir die Aufzeichnung eine der ,,in dem Heilig-
tum® (v 1 1epd1) vorhandenen Stelen zur Verfiigung stellen sollte. Welches Heiligtum ist hier
gemeint? Gegen die Annahme, es handle sich um das femenos der Meter Phrygia selbst, spricht
der Umstand, dass dieses in der diagraphe zunéchst neu bestimmt (Z. 21-22) und danach als
,.der zugewiesene heilige Bezirk (Z. 24: 10 dmodederyuévov téuevoc) bezeichnet wird, wihrend
die Aufstellungsbestimmung voraussetzt, dass ,,das Heiligtum® allgemein bekannt war. Zudem
hat sich in diesem Heiligtum unserer Inschrift zufolge eine Vielzahl von Stelen befunden, aus
denen man eine fiir die Beschriftung auswihlen konnte. Diese Beschreibung aber passt weder
auf den zu erwartenden bescheidenen Zuschnitt des Meter-Heiligtums von Priene (vgl. Abschnitt
V 2) noch auf einen heiligen Bezirk, aus dem Privatleute Objekte entfernt hatten, die erst noch
zu restituieren waren.

Wenn die Stele nicht im Heiligtum der Phrygischen Mutter stand, kommt nur das Heiligtum
der Athena in Frage, das den Prienern zweifellos als ,,das Heiligtum* schlechthin galt. Hier
fanden sich auch die meisten Fragmente der diagraphai fiir Poseidon Helikonios,” was darauf
schlieBen ldsst, dass diese urspriinglich dort aufgestellt waren. Es ist daher gut moglich, dass
im Athena-Heiligtum auch leges sacrae anderer Kulte aufgestellt waren — zumal dann, wenn
eine Aufstellung in deren eigenen Heiligtiimern nicht oder nur eingeschrankt moglich war.?!
Im Fall des Kybelekults war der heilige Bezirk moglicherweise nur Eingeweihten unbeschréankt
zugénglich. Wenn unsere Stele urspriinglich im Athena-Heiligtum gestanden hat, erklirt sich
auch leicht, wie sie dorthin gelangt ist, wo man sie gefunden hat: Im FuBboden der spétantiken
Basilika waren mehrere Inschriftenstelen aus dem Athena-Heiligtum verbaut, und auch bei den
in einer zweiten Bauphase (,Sédulenbasilika 2°) dort verwendeten Sdulentrommeln handelt es sich
um Spolien aus der Siidhalle des Athena-Heiligtums.??

Fiir die Zeitbestimmung der Inschrift bietet der Inhalt kaum Ansatzpunkte: Ein datierendes
Préskript fehlt, und der in Z. 25 erwihnte Eponym Lykonides ist sonst ebensowenig bezeugt
wie die Kéuferin, die sich prosopographisch nicht einordnen lisst. Da die in Z. 30-31 genannten

2 1. Priene 201-203. Nach Hiller wurden von Wiegand und Schrader im Athena-Heiligtum gefunden: 201,
Frg. d, 202, Frg. 4 und 6 sowie 203, Frg. a. Dazu kommen die im British Museum aufbewahrten Stiicke aus der
englischen Grabung: die iibrigen drei Fragmente von 201 und drei Fragmente von 202 (3, 5, 8). Zu den Texten und
der Zuordnung der Fragmente vgl. unten Abschnitt VI 4.

2 Lag das Heiligtum des Poseidon Helikonios auBerhalb des Stadtgebiets (vgl. dazu unten Abschnitt VI4), waren
dort aufgestellte Texte der Biirgerschaft nicht dauernd zugiinglich. Die Regelung fiir den Kult der Agyptischen
Gotter (1. Priene 195) war dagegen wahrscheinlich in diesem Heiligtum auf einer Ante aufgezeichnet.

22 Zu den Sidulen sieche Westphalen, MDAI(I) 48, 1998, S. 292-294. In der Kirche verbaute Stelen mit
Aufstellungsvorschrift fiir das Athena-Heiligtum sind: 1. Priene 3, 4, 6 und 17; ohne erhaltene Vorschrift: 10, 12,
58, 97 (wie die zuvor genannten als Bodenpflasterung) und 61 (ohne Angabe der Art der Zweitverwendung).
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Timuchen in Priene bislang nur bis in das friihe 3. Jahrhundert belegt waren, konnte man erwi-
gen, ob auch unsere Inschrift so friith anzusetzen ist. Bei diesem Schluss wiirde jedoch iiberse-
hen, dass die Timuchen in den bislang bekannten Zeugnissen aus Priene als oberstes Beamten-
kollegium fungieren, wihrend sie in der neuen diagraphe als untergeordnete Exekutivbehorde
erscheinen (vgl. unten Abschnitt V 1). Daher spricht der neue Beleg eher fiir das Fortbestehen des
Amtes in verdnderter Funktion als fiir ein friihes Datum der diagraphe.

Damit verbleiben als Datierungskriterien allein Schrift und Orthographie. Die Buchstaben
dhneln denen der Ausschreibung des Priestertums des Dionysos Phleos (I. Priene 174), die in das
zweite oder dritte Viertel des 2. Jahrhunderts datiert ist (vgl. unten Abschnitt VI 3), und weisen
keine Merkmale des spédten Hellenismus auf: Alpha hat keine gebrochene Haste, My und Sigma
finden sich zumindest teilweise mit nicht parallel gefiihrten Hasten, und bei Pi ist die rechte
Haste noch kiirzer als die linke.* Bei beiden Inschriften dhnlich ist auch das Ypsilon mit leicht
geschwungenen oberen Hasten. Ein weiteres Indiz bietet die Verwendung von Iota adscriptum,
das — hier im Unterschied zu I. Priene 174 — nach Eta durchgehend fehlt, auBer im Artikel tHjt, wo
es nur bei T} tepfj weggelassen wird (Z. 16 und 17), offenbar um die Doppelung des Iota zu ver-
meiden.** Omega und Alpha sind dagegen stets mit Iota adscriptum geschrieben. Der Schwund
des Iota adscriptum insbesondere nach Eta setzt in Ionien zwar offenbar schon im 6. Jahrhundert
ein,? findet sich in Priene am Wortende aber erst im 2. Jahrhundert.® Auch in Milet und Magne-
sia am Maiander sind Beispiele aus dem 3. Jahrhundert selten. In den Inschriften von Erythrai
ist das Phianomen insgesamt sehr selten, findet sich dafiir aber schon im 4. und 3. Jahrhundert.”
Zusammengenommen weisen diese Indizien daher auf ein Datum im 2. Jahrhundert.?

V. Historischer Kommentar
V 1. Die Institutionen der Polis Priene

Die neue diagraphe vermehrt unsere Kenntnis der Institutionen der Polis Priene in mehrfacher
Hinsicht. Leider gilt diese Feststellung nicht fiir die Behorden, die fiir das Ausarbeiten des Textes
und die Versteigerung des Priestertums zustdndig waren, weil das in Priene iibliche Formular
diese Angaben nicht enthielt. Dagegen wird ausdriicklich festgelegt, wer fiir die Veroffentlichung
des Textes zu sorgen habe: Fiir die Aufzeichnung auf Stein sollten die dvarypopelg sorgen, die
dafiir erforderliche Stele sollte der éni tfig dioiknoewg zur Verfiigung stellen, die anfallenden

2 In I. Priene 174 haben My und Sigma allerdings durchgehend parallele Hasten.

24 Ein weiterer Unterschied zu I. Priene 174 besteht darin, dass sich die Assimilation von auslautendem v >
u vor Labial und v > y vor Guttural zwar dort, aber nicht in der neuen diagraphe findet. Fiir die Datierung ist
das Charakteristikum allerdings wenig aussagekriftig, da es sich in Priene zwar eher in fritheren als in spiteren
Inschriften findet, aber im ganzen Hellenismus vorkommt (vgl. Dienstbach, De sonis, S. 86—88).

2 Vgl. Thumb-Scherer, Handbuch, S. 254, § 311.8 b.

% Dienstbach, De sonis, S. 55-58. Die Tabelle S. 55 nennt nur ein Beispiel in einer vor dem 2. Jh. datierten
Inschrift, bei der es sich zudem um einen Text einer anderen Stadt handelt.

27 B. Bondesson, De sonis et formis titulorum Milesiorum Didymaeorumque, Diss. Lund 1936, S. 55-59; A.
Scherer, Zur Laut- und Formenlehre der milesischen Inschriften, Diss. Miinchen 1934,S.49f., § 89; E. Nachmanson,
Laute und Formen der magnetischen Inschriften, Uppsala 1903, S. 50-54; K. A. Garbrah, A Grammar of the Ionic
Inscriptions from Erythrae. Phonology and Morphology, Meisenheim am Glan 1978, S. 38 f., § 21.

2 Als Kautele sei angemerkt, dass die Schriftdatierung vorbehaltlich einer genaueren Schriftchronologie
der Inschriften von Priene erfolgt. Sollte sich I. Priene 174 zwei Generationen friiher datieren lassen (vgl. unten
Abschnitt VI 3), so wiire auch fiir die vorliegende Inschrift ein Datum im spéten 3. Jh. nicht ausgeschlossen.
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Kosten jedoch die Kéuferin tragen.” Die hier genannten dvorypagelg sind fiir Priene ein Novum.
Amtstriger mit diesem Titel waren bislang nur fiir Athen belegt. Dort werden drei verschie-
dene Arten von Magistraten so bezeichnet: erstens die Vorgédnger der Nomotheten im spéten
5. Jahrhundert, zweitens ein Kollegium von Amtstrigern, die in zwei kurzen Phasen (321-318
und 294-291 v. Chr.,) anstelle der ypopuortetlg genannt werden, und drittens in hellenistischer
Zeit der Inhaber eines einstelligen Jahresamts von geringem Rang mit unbekanntem Aufgaben-
bereich.* In Priene handelte es sich offenbar ebenfalls um eine nachgeordnete Behorde, die fiir
die Publikation von Staatsurkunden zustindig war. Dass der Begriff die Steinschreiber meint,
ist unwahrscheinlich, da deren Anteil an der Erstellung der Inschrift selbstverstdndlich war und
keiner offentlichen Regelung bedurfte.

Der ¢ni tfig d101knoewe, der hier fiir die Beschaffung der Stele zusténdig ist, wird in anderen
Dekreten von Priene mit der kompletten Finanzierung der Inschrift betraut.’’ Ein Amtstrager
mit diesem Titel hatte in vielen hellenistischen Poleis die Aufsicht iiber die stiddtischen Finan-
zen inne.?> Umstritten ist fiir Priene das Verhiltnis des €ri tfi¢ d10tkNoemg zum oikovouog, der
neben dem vewnoing ebenfalls fiir die Finanzierung von Inschriften zustéindig war.* Peter Land-
vogt hat den én1 tfig Sroiknoewg mit Verweis auf die Bedeutung des Amtes in Athen und im pto-
lemiischen Agypten sowie auf noch zu besprechende Unterschiede bei den belegten Aufgaben
als obersten Finanzbeamten interpretiert, dem der oikovopog ebenso untergeordnet gewesen sei
wie der veonoing.** Anton Asboeck dagegen stellte fest, dass der €ri tfig drowknoewe und der
olkovopog nie gemeinsam, dafiir aber jeweils mit dem vewnoing genannt werden, und schloss
daraus, dass es sich um zwei verschiedene Bezeichnungen fiir dasselbe Amt handle.*> Christof
Schuler schlieBlich hat diesen Befund vor kurzem im Sinne einer zeitlichen Entwicklung inter-
pretiert; ihm zufolge ging der Wechsel der Bezeichnung mit einer nicht ndher zu datierenden
Verwaltungsreform einher.*

2 7. 38-40: myv 8¢ Srarypagny dvaypaydrtocalv ol dv]loypopelc télect Tolg Thg tepfic otnAny 8¢ d6[tm 6
éni] | tfig Srotknoens TdV Vrop)ovo®V Ev it iepd[i.

% S. Dow, The Athenian Anagrapheis, HSPh 67, 1963, S. 37-54. Vgl. P.J. Rhodes, The Athenian Boule, Oxford
1972, S. 138 und R. Develin, Athenian Officials 684-321 B.C., Cambridge 1989, S. 22.

3 1. Priene 4 (ca. 294/293 v. Chr.), Z. 43—45: 10 & &vdAopa 10 i v othAny xai v | dvoypaeny kol
TOv otépavov vrnpetficot tov éml tfig | Srowk[foe]wg TTvBdTwov; 1. Priene 33 (1. Hilfte 3. Jh), Z. 3-6: [1]o
3¢ ynetouo 168 | [dvaypdyon eig ot]AAny MBivny kol oo eic | [10 iepov thic] ABnvéc, 10 8¢ dvdAoua
vrnpel[tiicon tov €xi tlfig SroikAcenmg; 1. Priene 87 (2. Th. ?), Z. 8-10: 10 8¢ dvdAopa | 0] yevouevov eig [ty
ot[AAnv dodvou - - - | TJov éni tfig Sro[k]Aoews.

32 Siehe hierzu jetzt Schuler, Chiron 35,2005, S. 385-403 und Migeotte, Chiron 36,2006, S. 379-394. Vgl. auch
P. J. Rhodes, dwotknotg, Chiron 37,2007, S. 349-362.

3 1. Priene 6 (friihes 3. Jh.; vgl. unten A. 43), Z. 27-31: 10 8¢ yf[pio]lpe 168e dvoypdyon elg otnAny Abi[vny
| kol oltiicon eic 10 iepdv thg ABnvac [0 | 8¢ dvldhwpo danpetficon tov oiko[vdlpov]; I. Priene 18 (um
275/270 v. Chr.), Z. 17-19: dvorypdrygon 168 10 yhgropa gfilc othiny Mbivny ko otficon | mopd Ty eixdvor
T0 8¢ dvaldpoto T yevopevo, Vrmpetely Tovg | olikovouovug; 1. Priene 108 (um 125 v. Chr.), Z. 376-377: tov 8¢
pérhovta otkovopely Opacifloviov morf]lcacBot #ydoctv 100de tob yneiopot|og]; I Priene 107 (um 125 v.
Chr), Z. 43-46: dvaylpdyor 8¢ xoi 10 dnp v Tipdv | [yheopa () ... kai motet]oBw ty £ydocv 6 péiov
oil[kovopgiv]; I. Priene 119 (um 100 v. Chr.), Z. 23-24: t0v 8¢] uéAhovto. oikovouely Meydpiotov | momcocBon
mv &ydoow, [8]mog dvaypoeii t6de 0 yhpouo.

3 Landvogt, Oixovopog, S. 42-44.

35 Asboeck, Staatswesen, S. 112.

3% Schuler, Chiron 35,2005, S. 399. Migeotte, Chiron 36, 2006, S. 388 stimmt Schuler grundsitzlich zu, hilt aber
sowohl die einmalige Erwidhnung mehrerer oixovouot in 1. Priene 18 als auch die im 2. Jh. belegte Titelvariante
olkovouog tfig ndAewng fiir zufillig.
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Tatséchlich ist eine Hierarchie innerhalb der Finanzverwaltung der Stadt aus den Inschriften
von Priene nicht zu belegen. Das Material lédsst keine klaren Unterschiede in den Kompetenzen
des ¢émi g doikhoewg und denen des oixovopog erkennen. Gewiss findet sich nur fiir den
émt Thg droiknoewg ein Zeugnis, demzufolge er Phylen Geld fiir ein Staatsopfer zur Verfiigung
stellen sollte,”” wihrend allein der oikovouog tfg moAewe im 2. und friihen 1. Jahrhundert im
Zusammenhang mit der Verkiindung von Ehrungen bei Staatsbegridbnissen genannt wird.*® Die
Zeugnisse sind jedoch nicht zahlreich genug, um daraus auf die Kompetenzverteilung zwischen
diesen beiden Amtern schlieBen zu kénnen.>® Gegen die These Landvogts, dass der énl tfig
drowknoewg die Spitze der stéidtischen Finanzverwaltung dargestellt habe, spricht zweierlei: dass
er in einer Liste von Magistraten fehlt, die ein Honorand eines Ehrendekrets als Agonothet um
100 v. Chr. zu einem Festmahl eingeladen hatte,** und dass das Amt anders als die oixovouto und
die vewmoto nicht unter den Liturgien erscheint, von denen der Kiufer des Priestertums des Dio-
nysos Phleos befreit werden sollte.*! Schulers These stiitzt sich darauf, dass sich die sicher datier-
ten Belege fiir den éni tfi¢ droiknoeng auf den friihen Hellenismus beschrinken,* wihrend der
otkovouog vor allem im 2. und friihen 1. Jahrhundert belegt ist. Allerdings erscheint diese Amts-
bezeichnung auch in Dokumenten des frithen 3. Jahrhunderts. Zumindest zu dieser Zeit wurden
beide Bezeichnungen also gleichzeitig verwendet.* Wenn man nicht zu der Ansicht zuriickkeh-
ren mochte, dass die Priener gleichzeitig zwei verschiedene Bezeichnungen fiir dieselbe Behorde
verwendeten, muss man wohl annehmen, dass der friihhellenistische oikovopog ein Amtstriger
anderer Art war als die gleichnamigen Funktionére des 2. und 1. Jahrhunderts.** Dass Amtstitel
administrative Reformen iiberdauern konnten, ist in Priene und andernorts vielfach belegt.

Die neue diagraphe weist fiir den Kult zu erbringende Leistungen meist allgemein ,der
Polis zu. An zwei Stellen jedoch benennt sie Funktionére, die Verstofle gegen die gesetzlichen
Regelungen verhindern oder ahnden sollten. Zunéchst werden die vopo@UAaxeg als Institution

71. Priene 14 (Ehrung fiir Lysimachos, um 286 v. Chr.), Z. 23-26: §od]Ivou 8¢ tov éri tiig d[to[tknoeng eig 1o
Bbparo toic] | iepomotol T[@]u eUA[BY &pyDprov, Scov kai tolg ]ovalfnvaiolg idotou. Vel. aber auch I. Priene
115 (spétes 2. oder friihes 1. Jh. v. Chr.), wo ein oixovopog in Zusammenhang mit unbekannten Ausgaben erscheint
(Z.7-8: oixovopog Te Yevopevos kol vemmoing tiig moreas [- - - Tpoc]lédovg Enaviicon).

31, Priene 99, Z. 13—14: 1dv oikovopov Tiig moAemc, O¢ v N ToTe, oTeavdoat brep Tod SHpov OpoacvBovlioy
Anumtpiov émi Tig xpopdc otepdvmt ypucémt. Ahnlich 1. Priene 83, Z. 1012, I. Priene 108, Z. 348 ff. (im
Anschluss fehlen ca. 20 Zeilen; die weitere Ergiinzung des Textes bei Landvogt, Oikovopog, S. 37 ist zwar plausibel,
aber im Detail nicht zu erweisen), I. Priene 109, Z. 266268 und 1. Priene 117, Z. 71-72.

¥ Die oben genannten Belege fiir die Zustdndigkeit des oikovopog tfig moAewg bei Ehrungen sind zwar recht
zahlreich, aber die Héufigkeit der Amtsbezeichnung kann sich auch durch einfache Formulartradition erklédren.
Durch diese ist auch zu begriinden, dass der Magistrat lediglich hier mit dem Zusatz tfig téAewg erscheint.

“ 1. Priene 111, Z. 192-194: 100¢ €nwn[vioJug v [ot]patn[yldv kot tov yoplvlaoi[a]pxov tév véev [klod
0[v | veomonv (oder oikovépov) kol tov ypopuplatéo tiig BovAfig kot tod [3]A[ulov kot tov dvtiypopéo kol
Tov yopvaciap[yxolv 1d[v | épnBov kol Tovg mon]dovopovg kol Tov dvaryvaotny Kol tov kNpuko thg Toleng.
Zur Stelle vgl. jetzt D. Kah, Demokratie in der Kleinstadt. Uberlegungen zu Demographie und Partizipation am
Beispiel des hellenistischen Priene, in: Stadtkultur im Hellenismus, Berlin (im Druck), Appendix 1.

4'1. Priene 174, 7. 27-30.

“2 Die Datierung des Fragments L. Priene 87 in das 2. Jh. ist aufgrund der verwitterten Schriftreste unsicher.

4 1. Priene 6 (frithes 3. Jh.), Z. 29-31: [10 | 8¢ &v]dAouo drnpetficor 1ov oiko[volpov] und I. Priene 4 (ca.
294/293 v. Chr.), Z. 43-45: 10 & dvdAouo ... benpetficon tov énl g | droik[foe]wg MuBdtwov. Zur Datierung

siche Ch. V. Crowther, 1. Priene 8 and the History of Priene in the Early Hellenistic Period, Chiron 26, 1996,
S. 195-250 gegen Hillers Daten nach 330/329 bzw. 322/321 v. Chr. (vgl. BE 1997, 503 und SEG 46, 1789).

4 Vgl. Migeotte, Chiron 36, 2006, S. 388, der diese Erkldrung Asboeck, Staatswesen, S. 112 zuweist, dessen
Formulierung aber eine chronologisch zu differenzierende Abfolge der Bezeichnungen nicht ausschlief3t.
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genannt, bei der ein VerstoB gegen das Riickgabegebot der QoAduon zur Anzeige gebracht wer-
den konnte.* Diese Klausel ist fiir uns iiberraschend, denn das Amt war in Priene bislang nur mit
Aufgaben in der Finanzverwaltung bezeugt.*® Der neuen Inschrift zufolge hatte es auch Kom-
petenzen im Bereich der Rechtspflege. Auch die Aufgaben der tyuobyot werden durch die neue
Inschrift deutlicher erkennbar. Aus dem bislang bekannten Material ging hervor, dass sie bis zum
friihen 3. Jahrhundert das oberste Beamtenkollegium bildeten.*’” In dieser Funktion wurden sie
in der Folgezeit von den Strategen, die zunéchst gemeinsam mit ihnen genannt werden, abgeldst.
Ob das Amt danach verschwand oder mit verminderten Kompetenzen weiterbestand, lie} sich
bislang aufgrund der geringen Dichte des Materials nicht sicher entscheiden. Die neue Inschrift
zeigt jetzt, dass Letzteres zutrifft, denn sie weist den tipovyot die Aufgabe zu, nicht lizenzierte
Kollekten zu verhindern.*® Sie bestitigt damit die Vermutung Gunter Gottliebs, dass es sich bei
den Timuchen in Priene um ein Exekutivorgan handelt, das die Aufgabe hatte, rechtswidrige
Handlungen zu verhindern.” Auch seine Annahme, dass sie dafiir zustindig waren, die Einhal-
tung von Kultvorschriften zu {iberwachen, wird bestitigt.*® Dass den Timuchen bei Verletzung
ihrer Amtspflichten eine GeldbuBe drohte, war dagegen bereits bekannt, denn eine entsprechende
Klausel findet sich auch im Sympolitievertrag zwischen Priene und Maroneia aus dem spéten
4. Jahrhundert.”!

* Neue diagraphe, Z. 26-27: powvétm 8¢ 0 fovAdpevog ént tdt Nui]loet Tpodg T0vg vopuoevAakog.
46 Vgl. Asboeck, Staatswesen, S. 113 f. mit den Belegen.

47 Grundlegend zum Amt ist immer noch Gottlieb, Timuchen, fiir Priene bes. S. 33-38 mit den Belegen. Vgl.
schon Asboeck, Staatswesen, S. 78—81 und jetzt auch S. Dmitriev, City Government in Hellenistic and Roman
Asia Minor, Oxford 2005, S. 86 f. Eine institutionelle Verbindung zwischen vopo@OAaxeg und tipodyot ergibt
ko Tipod]xwy ypouporel). Da das Ehrendekret den Zustand der Zeit um 300 v. Chr. schildert (vgl. oben A. 43),
ist moglich, dass beide Funktionen in dieser Zeit an der Spitze der Amterhierarchie standen und im 3. Jh. von dort
verdridngt wurden.

* Neue diagraphe, Z. 30-31: fiv 8¢ 116 &yeipn, kolvétocov ot t[iluodyot §j drotwétmoay dpayudg Ekatdv.

4 Gottlieb, Timuchen, S. 35, der sich hier allerdings auf die sehr fragmentarische Erwidhnung im Beschluss
iiber die Einrichtung eines Soterienfestes aus der Zeit um 297 v. Chr. stiitzt (I. Priene 11, Z. 31-34): [8]bewv 8¢ xol
ToVg iepelg kol To¢ iepeiog tolg e Beolg maio1] | kol Tolg Hpwot tolg katéyxov[ot THv Te TOAy Kol Ty YMdpov
] | Tipmvéey kot Ty dvorl- - - Toig 8¢ un]Idev tetedeospévorg ye[véoBou - - - | - - -] Tipo[vy- - -]. Sofern die
Timuchen hier iiberhaupt genannt waren, konnte aber auch ihre Teilnahme am Fest geregelt gewesen sein. Gegen
die von Hiller vorgeschlagene Ergidnzung xoi t@v 8¢] | mroAutdv dlr]aviov dv8pdv dyoBdlv yevopévav, Svtov
8¢ kol 1oV Tiov]lywv 86EMme] &&iwy in Z. 7-9 der Inschrift siehe L. Robert, Décrets de Priéne, RPh 70, 1944,
S. 5-10, hier S. 7 (auch in Robert, Opera Minora I11, S. 1371-1376, hier S. 1373), A. 5 mit der Ergéinzung d.vp&v
ayoo[v yevopévov kol tfig 1@V npoyod]lvov. In diesem Fall muss man annehmen, dass Chi fiir Ny verschrieben
worden ist. Robert vermutete offenbar eher einen Fehler bei der Transkription des Steins (,,Ces deux lettres ont en
commun une haste oblique). Am Abklatsch l4sst sich das nicht entscheiden.

' Fiir die Finanzen eines Kultes zustéindige Timuchen finden sich auch in einer nach der Mitte des 3. Jh. datierten
lex sacra aus Halasarna auf Kos, wo ihnen untersagt wird, Geritschaften aus dem Heiligtum zu verpfénden: IG
X1II 4,91,Z.3-7: un | ¢€€oto tddt iepel unde 1o1g | Twdyorg SovelcosBan €ni toic | motnpiolg unde tolg dAlotg
okeveot | 1olg Vrdpyovot &v Tt tepdt ToD | AmdAAwvog. Ein Amtslokal dieser Funktionstréiger (tyioelov) und
eine dafiir zusténdige Géttin (‘Totio Tiwogetor) sind am gleichen Ort in einem Text aus dem spiten 3. Jh. belegt:
1G X11 4,358,7Z.7-12.

SULL Priene 10, Z. 27-32: fjv 8¢ twvog éln]oyyeidavtog ot tipodyot p[f nowdot tog di]lkag unde kpivoot év
10ig tpoi[v Auépalic, Alv un | 1]dv dpxelov Tt kwAbdom yivesBo [tog kpiclefig év | tlét xpdven @ eipn-
pévar, 6peilety 1ovg aitiofvg | Spoyuag xiiiag. Eine andere Inschrift belegt, dass sie im friihen 3. Jh. mit den
vopo@OAakeg einen gemeinsamen Schreiber hatten: I. Priene 4, Z. 18-19: t®t tév vouolpuAdkoy klod tinod]ywy
YPOUUOTEL.
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Der neue Text liefert dariiber hinaus auch Informationen iiber die Finanzverwaltung der Polis
Priene. So bestitigt die hier erstmalig belegte Verleihung der dtéleto 100 copotog an eine
Frau die These von Philippe Gauthier, dass es sich bei diesem in Ehrendekreten von Priene im
3. und 2. Jahrhundert héufig verliechenen Privileg nicht, wie in der dlteren Forschung zum Teil
angenommen wurde, um eine Freistellung vom Militdrdienst, sondern um eine Befreiung von
an die Person gebundenen Abgaben handelte.” Auch dass die dtéleio T00 cmduoTog in unserer
Inschrift mit der drtédeio avdpamddov evog verbunden wird, passt gut zu Gauthiers Deutung:
Auch hier geht es um Abgaben, die in Bezug auf eine Person erhoben wurden, in diesem Fall
offenbar fiir den Besitz eines Sklaven. Dass Besitz von Sklaven in Priene ebenso besteuert wurde
wie der von Vieh, war durch das Ehrendekret fiir den seleukidischen Offizier Larichos aus der
Zeit um 275/270 v. Chr. bereits bekannt.>

Die in Priene auf den Verkauf von Priestertlimern erhobene zehnprozentige Abgabe erscheint
auch in den zuvor publizierten diagraphai; allerdings wird sie in der neuen diagraphe nicht als
émidéxarov, sondern als déxartov bezeichnet und ist hier schon in den Gesamtbetrag von 430
Drachmen (391 Drachmen Kaufpreis plus gerundete 39 Drachmen Steuer) eingerechnet, wih-
rend sie sonst getrennt vom Kaufpreis aufgefiihrt wird.** In der neuen diagraphe nicht anders
als in der fiir Dionysos Phleos wird der Kaufpreis bzw. dessen erste Rate im Metageitnion,
dem letzten Monat des prienischen Jahres, féllig. Die zweite Rate hat der Dionysospriester im
Anthesterion, dem sechsten Monat, zu entrichten.”® Da in beiden Dokumenten der eponyme Ste-
phanephoros des Folgejahres schon genannt wird* und die Beamtenwahlen in den ersten Tagen
des Metageitnion stattfanden, konnen zwischen der Ausschreibung und der Versteigerung des
Priestertums nur wenige Tage vergangen sein.”’

52 Ph. Gauthier, Atélelo 100 copatog, Chiron 21, 1991, S. 49-68 (Belege fiir Priene auf S. 49-52).

3 1. Priene 18, Z. 24-25: vrdpyewv 6¢ Aapiyon dtéleiov kol wd[y] | xTnvdy kol t@v coudtmv, oo, av
Orapymt v 1e [t]oig 1dloig ktAuao(t] kol év tht toAer. Zum Text vgl. Ph. Gauthier, Les honneurs de Pofficier
séleucide Larichos a Priene, JS 1980, S. 35-50, zu den stddtischen Steuern in Priene L. Migeotte, Taxation directe
en Grece ancienne, Symposion 14, 1999 (2003), S. 297-313, hier S. 308 f.

% Neue diagraphe, Z. 41-42: Spoyudv ovy [de]lkdror tetpaxoci@v tpiaxovra; L. Priene 174, Z. 36-38:
émdexdrov dpalyudv [Swolyiliov drokosiov 6Borod xohkdv; I. Priene 201, Z. 4-5: xoi t0d] | émidexdtov
Spoyyudv - - - (2); L. Priene 203, Z. 4: kol 100 érn[1dexdrov]. Die Bezeichnung émidéxarov findet sich auch in
1. Kalchedon 11 (vgl. oben A. 4),Z. 22 und 27, ein dékortov 10, iepwotvag in IG X111 4, 321, Z. 14.

5 Neue diagraphe, Z. 37-38: tv tyunv kotafoiel unvog Metoyertvidvolg €ktn (?)] | totapévov; L. Priene
174, Z.. 30-35: xotafodel 8¢ O mpialpevog TdL vemmomnt o pev Endékatov mopoyphlua, Thg 6& Aotriig Tiufig 10
uév fiuwev unvog Meltoyertvidvog £tovg 100 adt0d, 0 88 fluvev unlvog AvBestnpidvog éni otepovnedpov
KAeolpévov. In den diagraphai fiir Poseidon Helikonios, von denen eine wahrscheinlich ebenfalls im Metageitnion
beschlossen wurde (I. Priene 201, Z. 2), eine andere im Thargelion (I. Priene 203, Z. 2; in I. Priene 202, Z. 4 ist
der Monatsname verloren), sind wahrscheinlich keine Zahlungsdaten genannt. Zum Kalender von Priene siehe
I. Priene, S. 256 und zuletzt C. Triimpy, Untersuchungen zu den altgriechischen Monatsnamen und Monatsfolgen,
Heidelberg 1997, S. 94-96.

% Siehe die neue diagraphe, Z. 24-25 mit Kommentar und I. Priene 174, Z. 34-35 mit den Bemerkungen in
Abschnitt VI 3.

7 Zum Datum der Beamtenwahlen siehe I. Priene 4, Z. 2-3: unl[v]og Metoyertvidvog év dpyoupeoiong,
L. Priene 7, Z. 2-3 und I. Priene 118, Z. 1; vgl. Asboeck, Staatswesen, S. 19 und 73. Fiir einen ziigigen Beginn des
Zahlungstransfers spricht, dass in . Priene 174 die Zahlung des énidéxatov sofort (Z. 31-32: napoypfipoe) erfolgen
sollte und dass sich das Zahlungsdatum in der neuen diagraphe wahrscheinlich zum 6. Metageitnion ergénzen
lasst, in jedem Fall aber vor dem 11. des Monats lag (Z. 37-38 mit Kommentar).
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V 2. Der Kult der Phrygischen Mutter

Die neue diagraphe liefert den ersten sicheren Beleg fiir einen 6ffentlichen Kult der Meter Phry-
gia im hellenistischen Priene. Gewiss war seit den Ausgrabungen von Wiegand und Schrader
bekannt, dass in Priene (mindestens) eine Muttergottheit verehrt wurde, denn man hatte {iber das
ganze Stadtgebiet verstreut eine Reihe von sogenannten Kybele-Statuetten gefunden, die sich als
Zeugnisse des hduslichen Kultes deuten lassen.® Zudem hatten bereits Wiegand und Schrader
dieser Géttin ein innerstidtisches Heiligtum zugewiesen, das am Ende der Westtorstraf3e in einer
Restflache zwischen Wohnhéusern und der Stadtmauer lag. Diese Identifikation des Heiligtums
wurde allgemein akzeptiert, denn in ihm fand sich die Marmorstatuette einer thronenden Gott-
heit, deren ikonographischer Typus als Kybele angesprochen wird.® Kontrovers beurteilt wurde
dagegen die Frage, ob das Heiligtum einem offentlichen Kult diente, obwohl es durch eine pro-
minente Lage ausgezeichnet ist: Es liegt neben dem zum Hafen fiihrenden Westtor der Stadt,
durch welches die einzige befahrbare Stralle zur Agora fiihrte, und zudem in einem offenbar
fiir kultische Zwecke freigehaltenen Areal, was als Indiz fiir eine offentliche Planung gewertet
werden kann.®® Gleichwohl veranlasste die bescheidene Ausstattung des Heiligtums — die Reste
bestehen lediglich aus einer Hofmauer, die es zur StraBenseite hin abschlief3t, und einer Opfer-
grube — in Verbindung mit dem Fehlen inschriftlicher Zeugnisse Lynn Roller zu dem Schluss,
die Meter habe in Priene allenfalls eine geringe oder auch gar keine Rolle in den stidtischen
Kulten gespielt.’ Ob die in der Forschung unter dem Namen Kybele bekannte Gottheit in Priene
im Namen und Auftrag der Polis verehrt wurde, lie sich auf dieser Materialbasis nicht sicher
entscheiden, ja es lie} sich nicht einmal feststellen, welchen Namen sie in Priene trug. Seitdem
ist der archéologische Befund erheblich reichhaltiger, aber nicht eindeutiger geworden. So wurde
bei den laufenden Grabungen im Nordosten der Stadtanlage oberhalb des Heiligtums der Agyp-
tischen Gotter ein Felsheiligtum entdeckt, in dem sich Fragmente mehrerer Kybele-Terrakotten
fanden.®? Die Vermutung, dass es sich um ein Heiligtum einer Muttergottheit handelt, liegt nahe.
Dies ist bis zur Publikation der Grabungsergebnisse freilich nicht mehr als eine Hypothese. Auch
wenn sie sich bestitigen sollte, bleibt zu klidren, welchen Status dieses Heiligtum im Pantheon
Prienes hatte.

Die neue diagraphe rdumt jeden Zweifel aus, dass im hellenistischen Priene wie in vielen
anderen ionischen Stidten ein offentlicher Kult einer Muttergottheit existierte: Ihre Priesterin
wird von der Polis bestellt und expressis verbis als ffentliche Priesterin bezeichnet, ihre Amts-

8 Siehe hierzu Wiegand—Schrader, Priene, S. 373 f., Naumann, Ikonographie, S. 261 f., CCCA T 689-699 und
zuletzt Rumscheid, Terrakotten, S. 206-209 und 409—411, Nr. 8—12; Taf. 3—4.

% Zum Heiligtum, in dessen unmittelbarer Nachbarschaft auch Fragmente einer zweiten Marmorstatuette der
Kybele gefunden wurden, siche Wiegand—Schrader, Priene, S. 171 f.; M. Schede, Die Ruinen von Priene. Kurze
Beschreibung, Berlin 21964, S. 101; CCCA T 688; Rumscheid, Priene, S. 98 f.; zu den Statuetten vgl. auch CCCA I
689-690 mit Taf. CLIV.

¢ Fiir den Hinweis danken wir Wulf Raeck. Die von Wiegand—Schrader, Priene, S. 172 vertretene Interpretation
als ,Schutzheiligtum* des Westtores halten wir dagegen fiir nicht hinreichend begriindet.

¢ Roller, God the Mother, S. 203: ,,The modesty of the shrine, combined with the lack of any reference to Meter
in inscriptions or coins from Priene, suggests that the goddess played little or no role in the formal cults of the
polis.“

¢ Vgl. W. Raeck, Die Arbeiten in Priene im Jahre 2007, KST 30.1, 2008, S. 39-52, hier S. 44 und Raeck—
Rumscheid, KST 31.1, 2009, S. 30-32. Das Heiligtum wird von Axel Filges untersucht, dem wir fiir bereitwillig
gewihrte Auskiinfte zu Dank verpflichtet sind.
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fiihrung unterliegt der Kontrolle der Polis-Behorden. Die Priesterin, und nur sie, darf am 4. Arte-
mision eine Kollekte veranstalten. Die Stadt sichert ihr ein Monopol auf die Einweihung in die
Mysterien der Phrygischen Mutter zu und garantiert ihr ein Drittel der Ehrenanteile, die bei
privaten Opfern anfallen, sofern diese einer Initiation dienen, liberdies auch noch die Hiute. Am
12. Artemision hat die Priesterin Meter sowie Pan, Hermes und Zeus im Namen und auf Kosten
der Polis ein Tieropfer im Wert von 40 Drachmen darzubringen, dessen Modalitédten im einzel-
nen geregelt sind: neben der Finanzierung des Opfers vor allem die Zahl und Art der Opfertiere,
die Verteilung der Ehrenanteile und der Hiute zwischen der Priesterin und den Kultteilneh-
merinnnen sowie Art und Menge der Beiopfer. Wenn unsere Deutung von Z. 32-36 zutrifft,
fiihrte sie bei bestimmten Anlédssen Personen zu einem Mahl ins Prytaneion. SchlieBlich weist
man der Phrygischen Mutter ein femenos zu, das als ,,das beim WeiBen und Schwarzen* (10 npog
T Aevkdl kol péAovy) identifiziert wird, und ordnet in diesem Zusammenhang an, dass die
idiotai Gegenstidnde, die als thalamai bezeichnet werden, dorthin zuriickbringen sollen; wer dem
nicht nachkommt, dem droht eine Geldstrafe von 100 Drachmen.

Was ldsst sich dem Text iiber dieses Heiligtum entnehmen? Zunichst einmal ist klar, dass es
vorher bereits bestanden hat, denn es wird die Restitution von Objekten gefordert, die sich dort
frither einmal befunden hatten. Weil es zweifach als femenos bezeichnet wird, von einem Tempel
oder anderen Gebéduden aber keine Rede ist, scheint es sich um ein Heiligtum unter freiem Him-
mel gehandelt zu haben. Man wird weiterhin vermuten diirfen, dass es innerhalb der Stadtmauern
lag, weil das offentliche Opfer sonst wohl mit einer Prozession verbunden gewesen wire. Diese
Merkmale treffen nun freilich auf das ummauerte Heiligtum am Westtor ebenso zu wie auf das
Felsheiligtum im Nordosten. Aufgrund einer im Pergamonmuseum aufbewahrten Notiz, die wir
unten in Abschnitt VI 2 vorstellen, wissen wir nun jedoch, dass die im Heiligtum am Westtor
verehrte Gottin als Meter Theon und eben nicht als Meter Phrygia bezeichnet wurde. Zudem
konnte die Benennung des Heiligtums der Meter Phrygia nach den Farben Weif3 und Schwarz
auf einen Farbkontrast verweisen, wie man ihn bei einem Felsheiligtum durchaus wahrnehmen
kann. Freilich wird man dieses Argument nicht pressen wollen, zumal die archiologischen For-
schungen zur Topographie der Kultlandschaft entlang des Teloneia-Abhangs noch lidngst nicht
abgeschlossen sind. So konnte der Fund eines kleinen Giebelfragments mit einer Weihinschrift
an die Meter Phrygia unterhalb des Demeter-Heiligtums (siehe unten Abschnitt VI 1) auch fiir
eine Lokalisierung des femenos in diesem Bereich sprechen.

Die neue diagraphe bezeichnet mit dem Wort thalamai Objekte, die im Kult der Phrygischen
Mutter eine Rolle spielten und offenkundig beweglich waren. Es ist daher ausgeschlossen, dass
thalame hier die Bedeutung ,Hohle, unterirdischer Kultplatz® hat, die ein Scholion zu den Ale-
xipharmaka des Nikandros von Kolophon angibt. Nikandros spricht in seinem Lehrgedicht von
einem Ort in Meeresndhe, wo sich thalamai der Rhea Lobrine und ein orgasterion des Attis
befianden;* die am Berg Lobrinon bei Kyzikos verehrte Muttergottheit wird hier offenkundig
als Rhea bezeichnet.®* Der Scholiast merkt dazu an, dass der Ausdruck thalamai heilige, der
Rhea geweihte Orte unter der Erde bezeichne, wo ménnliche Verehrer des Attis und der Rhea

63 Nik. Alexiph. 6-8: 7| y&p 8 o0 pév &yt rolvotpoiBoro Bordoong | "Apxtov v’ dppardescay Evéocao
Ayt te Peing | AoPpiving Bokdpon te kot dpyasThplov Attem.

% Der Kult der Meter ist in Kyzikos seit Hdt. 4, 76 belegt; epigraphische, numismatische und archiologische
Belege bei H. von Fritze, Der Attiskult in Kyzikos, Nomisma 4, 1909, S. 33—42, Taf. III, Schwertheim, Festschrift
Dorner, S. 809-819 und CCCA 1281-292.
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ihre abgeschnittenen Geschlechtsteile geweiht hitten.® Tragbare Hohlen gibt es nicht, folglich
muss fiir unsere Stelle nach einer anderen Bedeutung gesucht werden. Man kann an den Brust-
schmuck denken, den die als Galloi bezeichneten, ménnlichen Verehrer der Gottheit trugen.
Diese Pectoralia waren aus literarischen Quellen®® und aus kaiserzeitlichen Abbildungen stadt-
romischer Galloi seit langem bekannt.’” Aus Priene selbst stammt eine Terrakotta-Statuette der
Kybele, die vor dem Bauch ein Objekt trigt, das man als Aedicula deuten kann.%® Inzwischen
haben sich jedoch auch originale Silberreliefs aus spitklassischer Zeit gefunden, die von Vereh-
rern und Verehrerinnen der Gottheit um den Hals getragen wurden; sie zeigen Kybele inmitten
eines Naiskos.®” Hinzu kommt jetzt eine im 2. oder 1. Jahrhundert vermutlich in Ionien gefertigte
Matrize aus Bronze, die zur Herstellung von Relieftéifelchen in Metall oder Terrakotta diente, auf
denen Kybele in einem Naiskos zu sehen war.® Tatsidchlich hat A. S. F. Gow vermutet, dass das
Wort thalame eben diesen Brustschmuck der Galloi meinen konnte; er beruft sich dabei auf ein
Epigramm des Dioskurides aus der zweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts:”' Hier weiht ein Gallos
der Gottin zum Dank fiir eine gliicklich {iberstandene Begegnung mit einem Lowen am Fluss
Sangarios bei Pessinus eine thalame und eine Rassel.”> Wegen der Verbindung mit einer Rassel
scheint die Bedeutung ,Hohle® in der Tat auch hier nicht zu passen. Fiir das Verstdndnis unserer
Inschrift ist damit jedoch noch nicht viel gewonnen. Zum einen nimlich spielten Galloi in Priene
im offentlichen Kult der Phrygischen Mutter keine Rolle; die Kultgemeinde bestand aus Frauen,
an der Spitze stand eine Priesterin. Zum anderen handelte es sich bei den thalamai der diagraphe
offenbar um Weihgeschenke, die der Gottheit ,gehorten’, wihrend die auf der Brust getragenen
Reliefs eher eine Art Erkennungszeichen ihrer Anhénger waren. Schliefflich bleibt zu erklaren,

65 Schol. ad Nik. Alexiph. 8 b: AoPpivng Bokdpon tonor iepol brdyeiot dvakeipevor Tfi Péq, Smov €xtepviuevor
0. pdeo kortetiBevto ol 1@ Attet kol tfi Pég Aotpedovtec.

6 Hdt. 4, 76, 4: &g Ta0TnV 8N KoTadg O Avayepoig T Optnyv énetéhee nocav Tf Bed, TOumaviv te Exov
Ko éxdnoapevog drydAuoto (nach dem Vorbild von Kyzikos); Dion. Hal. 2, 19, 3—4: ieparton 8¢ adtiig dvip Ppo
kol yuvh ®puyia ... TOmovg te mepikeipevor 1oig othBest (Rom); Pol. 21, 6, 7 (Suda IT 2813 s.v. mpootnOidiov;
vgl. Liv. 37, 9, 9): 8€eAB0vtec uev TdAhot dVo petd tonwv kol npootnBidimwy (Sestos); Pol. 21, 37, 5 (Suda T
41 sv. TéAhot, ot drdxornor; vgl. Liv. 38, 18, 9): mapayivovton TédAAot mop” Attidog kol Bottdxov tdv €x
[Mesovodvtog iepémv thig Mntpog v Oedv £xovieg mpootndidio kol tOmovg (Pessinus).

67 Zusammenfassend F. M. Miiller, Uberlegungen zum Brustschmuck der orientalischen Priester der Kybele,
in: G. Koiner u.a. (Hgg.), Akten des 10. Osterreichischen Archiologentags in Graz, Wien 2006, S. 131-136. Die
wichtigsten Denkmiler sind: eine Marmorstatue eines Archigallus aus Rom (CCCA III 249 mit Taf. CXL-CXLI)
und ein Relief eines Archigallus in den Kapitolinischen Museen (CCCA III 466 mit Taf. CCXCVI-CCXCVII).
Bei zwei durch ein Scharnier verbundenen vergoldeten Bronzeplatten aus Rom (CCCA III 304 mit Taf. CXLVIII-
CXLIX) konnte es sich um ein originales Pectorale handeln (so Ch. Blinkenberg, Archdologische Studien,
Kopenhagen/Leipzig 1904, S. 109-115).

% Rumscheid, Terrakotten, S. 410 ., Nr. 10; Taf. 4.1 (,,Sitzende Kybele mit groBem Pectorale®); vgl. CCCA T 696
mit Taf. CLVI (deutet das Objekt als Teil eines Giirtels).

% Reber, AK 26, 1983, S. 77-83 mit Taf. 21 (Eretria); Naumann, Ikonographie, S. 211 mit Taf. 31.2 (Mesembria);
Reeder, AJA 91, 1987, S. 429 mit Abb. 6.

" Reeder, AJA 91, 1987, S. 423—-440 mit Abb. 1-4; Roller, God the Mother, S. 215 f. mit Taf. 58—59. Das Stiick
befindet sich im Metropolitan Museum of Art, New York.

' Gow, JHS 80, 1960, S. 91; zustimmend Lancellotti, Attis, S. 107 f.

2 Anth. Gr. 6, 220: Mfitep, Zoyyapiov yeileost mop motopod | iphy coi Bokapny Lodypro kol Aokdynuo |
70910, 10 ONpl PuLYFg ofti0v, dvtiBepai. Der Fluss Sangarios verweist die Handlung in die Niihe von Pessinus.
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wie das Wort thalame zu dieser Sonderbedeutung gekommen ist; gewohnlich bedeutet es ,Lager,
Schlupfwinkel, Hohlung*”

Geht man hingegen davon aus, dass thalame ebenso wie thalamos ,Kammer, Gemach‘ bedeu-
ten kann, lisst sich eine befriedigendere Erkldrung geben. Diese Bedeutung liegt in dem Kom-
positum BoAopn-todog ,Kammerfrau, Zofe, Eunuch‘ vor, das seit Homer vielfach belegt ist.”
Nun erscheinen in hellenistischen Epigrammen ménnliche wie weibliche Anhéinger der Kybele
als thalamepoloi” Diese Bezeichnung verweist offenkundig auf einen Raum, der als Gemach
der Gottin gedacht war’® Dieser Raum konnte, musste aber keine Hohle sein. Tatséchlich wird
die Gottin immer wieder in einem Naiskos thronend dargestellt. Dieser Naiskos ist aber nicht
bloB auf aus Metall gefertigten Relieftifelchen zu sehen, die man um den Hals trug, sondern
findet sich auch in Form von Aediculae aus Stein und Terrakotta, die man der Gottin in ihre
Heiligtiimer weihte. Diese Weihgeschenke sind massenhaft iiberliefert.”” Ein Giebelfragment aus
Marmor, das in Priene gefunden wurde und vielleicht einem solchen Naiskos zugewiesen werden
kann, verdffentlichen wir unten in Abschnitt VI 1. Diese Weihgeschenke konnten als ,Kammer,
Gemach® der Géttin bezeichnet werden, weil sie ihr Bild in einer architektonischen Umrahmung
zeigen. Zugleich handelte es sich um Gegenstiinde, die zur Ausstattung eines Kybele-Heiligtums
gehorten und Eigentum der Gottheit waren, aber leicht von Menschenhand entfernt werden konn-
ten. Es leuchtet ein, weswegen die Priener grolen Wert darauf legten, dass diese Kultobjekte
wieder im Heiligtum aufgestellt wurden. Wir stellen daher den Vorschlag zur Diskussion, dass in
der neuen diagraphe Weihgeschenke fiir die Phrygische Mutter, welche die Gestalt von Naiskoi
hatten, als thalamai bezeichnet werden.

Der Kauf eines Priestertums auf Lebenszeit stellte eine Investition dar, die im Hinblick auf
zu erwartende materielle und immaterielle Vorteile getitigt wurde. Der Preis von 430 Drachmen
einschlieBlich der zehnprozentigen Transaktionssteuer, der fiir das Priestertum der Phrygischen
Mutter gezahlt wurde, ist deshalb ein Indikator fiir den Wert, den man diesem Priestertum in
Priene beilegte. Aus Priene selbst steht zum Vergleich nur ein sicher iiberlieferter weiterer Kauf-
preis zur Verfiigung: die 12.002 Drachmen zuziiglich der zehnprozentigen Transaktionssteuer,
die fiir das Priestertum des Dionysos Phleos gezahlt wurden. Der groBe Abstand vermittelt den
Eindruck, dass wir es geradezu mit entgegengesetzten Extremen innerhalb eines breiten Spek-
trums offentlicher Priestertiimer zu tun haben. Tatsichlich wird dieser Eindruck durch andere
Indizien gestiitzt. So ist die Stele, auf welcher das Pflichtenheft fiir den Priester des Dionysos
Phleos aufgezeichnet ist, aufwendiger gestaltet als diejenige mit der diagraphe fiir die Prieste-

3 LS’ s.v. Boddun mit R. Renehan, Greek Lexicographical Notes, Gottingen 1982, S. 78. Das Wort ist eine
Nebenform zu 8éAopog: H. Frisk, Griechisches etymologisches Worterbuch, Bd. I, Heidelberg 1960, S. 648. Vgl.
Suda © 6 s.v. Ooddun;: kot Bdhopog, otkog 7 KorTdv.

“LSP s.v. Bodopmmdroc.

7 Rhianos Epigr. 7 Gow—Page (Anth. Gr. 6, 173), Z. 1: Axpvlic, | @puyin Oodaunmdrog; Dioskurides Epigr.
16 Gow—Page (Anth. Gr. 6, 220), Z. 3: &yvog Atug KuBéing BoAounmdrog.

7 Hepding, Attis, S. 194 hat den Begriff OaAdun als ,,besonderen Teil der phrygischen Heiligtiimer* gedeutet.
Er sah in ihm ein Synonym fiir ra.otdg, das durch Clem. Alex. Protr. 2, 15 als Teil des Kultbekenntnisses der
kaiserzeitlichen Attis-Mysterien bezeugt ist, ging dabei aber von der irrtiimlichen Annahme aus, dass das Wort im
Kult der Isis so etwas wie ,Gemach, Kammer* bedeutet habe. Tatsédchlich meint es dort jedoch den Brautschleier,
wie E. N. Lane, [Ta.otdg, Glotta 66, 1988, S. 100-123 gezeigt hat.

7 Die Belege sind zu zahlreich, um hier aufgefiihrt zu werden; eine Fundstatistik findet man bei Naumann,
Ikonographie, S. 180—187, bes. Beilage 4 auf S. 183 (mehr als 50 %); nach Fundorten geordnetes Material in CCCA
Tund CCCA II. Vgl. die Abbildungen bei Naumann, Ikonographie, Taf. 26—27 und Roller, God the Mother, S. 146 f.
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rin der Phrygischen Mutter: Oberhalb des Textes, dem in groBeren Buchstaben die Uberschrift
Sraypaen Atovocov ®Aéov vorangestellt ist, ist zum Giebel der Stele ein groBerer Freiraum
gelassen. Dagegen beginnt der Text der neuen diagraphe unvermittelt nur wenige Zentimeter
unterhalb der die Stele nach oben begrenzenden Profilleiste.”® Auch der prosopographische
Befund ist signifikativ: Der Dionysos-Priester Athenopolis, Sohn des Kydimos, gehorte einer der
prominentesten Familien im Priene des 2. Jahrhunderts an. Die Meter-Priesterin Philitis, Tochter
des Aristeas, dagegen ist bislang unbekannt und mit unseren Mitteln nicht einzuordnen.

Das Pflichtenheft des Dionysos-Priesters ldsst keinen Zweifel, worin die Attraktivitit die-
ses Amtes bestand: Der Kéufer erlangte zum einen die Befreiung von kostspieligen Liturgien
(Z. 24-30), zum anderen aber eine prominente Rolle im 6ffentlichen Leben der Stadt Priene.
Er saB bei Veranstaltungen im Theater auf einem Ehrenplatz und trug dabei ein Gewand seiner
Wahl und einen goldenen Efeukranz (Z. 13—15). Er brachte im Theater die Opfer dar und sprach
die Gebete fiir die Polis (Z. 15-21). In den Monaten Lenaion und Artemision trug er wiederum
ein Gewand seiner Wahl und einen goldenen Kranz, bei den Katagogia fiihrte er die Prozession
an, bei der Dionysos feierlich eingeholt wurde (Z. 19-24). Der Dionysos-Priester stand also bei
stadtischen Festen von grofler Bedeutung im Zentrum der Aufmerksamkeit und war berech-
tigt, sich durch seine Kleidung von den gewohnlichen Biirgern abzuheben. Obendrein hatte er
ganzjihrig Anspruch auf Bewirtung im Prytaneion und im Panionion (Z. 6-8). Dass er wie alle
Priester einen Teil der Opfergaben erhielt — einen Schenkel, die Zunge und die Haut (Z. 8-10) —,
fiel demgegeniiber wohl kaum ins Gewicht.

Die Priesterin der Phrygischen Mutter scheint hingegen nur selten 6ffentlich hervorgetreten
zu sein: bei der Kollekte am 4. Artemision und beim stddtischen Opfer am 12. Artemision.
Wenn unsere Deutung von Z. 32-33 richtig ist, hatte sie aulerdem bei bestimmten Gelegen-
heiten (oder nur bei ihrem Amtsantritt?) Zutritt zum Prytaneion. Ansonsten fand ihre Titigkeit
in einem exklusiven Personenkreis statt, der zu den Mysterien zugelassen war oder wurde. Das
entsprach den sozialen Normen, die fiir das offentliche Auftreten von Frauen galten, und spiegelt
insofern auch die herrschenden Geschlechterverhiltnisse wider. Der materielle Gewinn, den die
Priesterin der Phrygischen Mutter aus ihrem Amt ziehen konnte, bestand offenbar vor allem in
Naturalien. Von allen Opfern an die Gottheit stand ihr ein Anteil zu. Wie eintréglich der Handel
mit Fleisch und Hiuten fiir sie war, ist freilich ebensowenig abzuschitzen wie der Ertrag der
einmal jdhrlich durchzufiihrenden Kollekte, bei dem zudem nicht sicher ist, welcher Anteil der
Priesterin personlich zustand.

Richten wir den Blick auf andere hellenistische Poleis, so erscheint Priene auch in dieser
Hinsicht keineswegs als Sonderfall. In Erythrai erwarb in der ersten Hilfte des 3. Jahrhunderts
ein Molion, Sohn des Dionysios, das Priestertum der Grofen Mutter fiir 480 Drachmen zuziig-
lich einer Verkaufssteuer (€nmviov), das hier jedoch nicht auf Lebenszeit, sondern fiir einen uns
unbekannten Zeitraum verpachtet wurde.”” Derselbe Mann zahlte im Abstand von zwei Jahren

8 Wegen der Zurichtung der Stele fiir den Einbau in der Basilika (vgl. oben Abschnitt I) ist nicht zu entscheiden,
ob sie oben urspriinglich mit einem Giebel oder nur mit einer Profilleiste abgeschlossen wurde.

™ 1. Erythrai II 201 (Syll.> IIT 1014; LSAM 25) a 50-52: Mntpog MeydAng | HHHHPFAAA, érnoviov A
MoAiwv Atovuciov, £yyunitng @oavoroiig MevekAeiovg. Zur Inschrift vgl. Debord, Vie religieuse, S. 101-116 (mit
tabellarischer Ubersicht der Transaktionen), Graf, Nordionische Kulte, S. 149—155 und das neue Fragment SEG
37, 921. Bei der als npaoig bezeichneten VerduBerung der Priestertiimer in Erythrai handelte es sich nach Graf,
Nordionische Kulte, S. 150 um den ,,Verkauf (oder besser gesagt die Verpachtung) des Priestertums ... auf eine
bestimmte, in Erythrai unbekannte Zeit“. Der Erwerb des Priestertums geschah auf einen festgelegten Zeitraum,
innerhalb dessen es vererbt oder in Afterpacht (¢ninpacig) weitervergeben werden konnte.



26 H.-U. Wiemer — D. Kah

zwei Mal nahezu das Zehnfache fiir ein Priestertum des Hermes Agoraios, das er in Afterpacht
(éninpaoic) erwarb: 4600 bzw. 4610 Drachmen.®® Molion war also nicht bloB ein Biirger, sondern
auch ein sehr wohlhabender Mann, der wahrscheinlich auch als ,Miinzmeister® bezeugt ist.3! Das
Priestertum der GroBen Mutter wird er schwerlich selbst ausgeiibt, sondern eher an eine Frau
tibertragen haben. Die fiir das Priestertum des Hermes Agoraios genannten Summen bezeichnen
freilich auch das Maximum, das in Erythrai fiir ein Priestertum gezahlt wurde, und liegen weit
iiber dem Durchschnitt. Mehr als die Hilfte der Priestertiimer erzielte Preise, die unter den 480
Drachmen fiir das der Groen Mutter liegen.** Die dritte und letzte verfiigbare Vergleichsgrofie
liefert eine Urkunde iiber den Verkauf eines Meter-Priestertums in Kalchedon; hier zahlte im
3. Jahrhundert eine Aristonika zwischen 400 und 500 Drachmen zuziiglich einer zehnprozenti-
gen Transaktionssteuer (¢midéxatov).® Wir konnen diese Zahl nicht mit anderen Angaben vom
selben Ort vergleichen. Aber sie liegt vielleicht nicht zuféllig in derselben Grofenordnung wie
die Preise, die man in Erythrai und Priene fiir ein Priestertum der Meter zahlte.

Das Priestertum der Phrygischen Mutter ist das vierte, von dem wir wissen oder begriindet
vermuten konnen, dass es in Priene durch Verkauf auf Lebenszeit besetzt wurde. Die Priener
haben dieses Verfahren im Hellenismus nicht allein bei Kulten angewandt, die sie aus der Frem-
de importierten wie die Phrygische Mutter oder die dgyptischen Gotter Isis und Sarapis. Auch
die Priester des Poseidon Helikonios und des Dionysos Phleos wurden im 2. Jahrhundert auf
diese Weise bestellt. Wie der Dionysospriester diirfte auch der Priester des Basileus und der
Kureten auf Lebenszeit amtiert haben, da in beiden Fillen die Amtsinhaber in Weihungen und
auf Statuenbasen mit dem Partizip Prisens iepntevwv bezeichnet werden.®* Wie er in sein Amt
gelangte, wissen wir allerdings ebensowenig wie bei den Priesterinnen der Demeter und Kore,
bei denen man die einfache Bezeichnung 1epfj als Indiz fiir eine lebenslange Amtszeit werten
kann.® Dagegen folgt aus der Verwendung des Partizips Aorist auf Statuenbasen fiir Priesterin-
nen der Athena Polias eine zeitliche Begrenzung des Priestertums, wahrscheinlich auf ein Jahr.®
Es diirfte, wie das Priestertum Nikomedes’ II. Epiphanes, durch Wahl besetzt worden sein.?’
Auch der eponyme Stephanephoros, der priesterliche Funktionen wahrnahm, wurde fiir ein Jahr

8 1. Erythrai II 201 a 59-60 und 68-70. Vgl. Graf, Nordionische Kulte, S. 151. Die érninpacig umfasste hier
entweder einen Zeitraum von einem oder zwei Jahren oder der Kéufer erwarb zu einem Pachtanteil einen zweiten
von gleicher Grofle hinzu. Wegen der unterschiedlichen Pachtdauer war die Preisdifferenz zwischen Meter- und
Hermes-Priestertum also noch gréfer, als die tiberlieferten Zahlen suggerieren.

8! Der Name MoAlov erscheint auf Miinzen der Stadt Erythrai, B. V. Head, Catalogue of the Greek Coins in the
British Museum, Bd. XIV. Ionia, London 1892, S. 138 und 186. Wenn es sich hier nicht um den oben genannten
Molion handelte, diirfte der Mann doch zumindest mit ihm verwandt gewesen sein.

82 Vgl. die Auflistungen in LSAM, S. 193 f. und I. Erythrai II, S. 292-295.

83 1. Kalchedon 11 (vgl. oben A. 4), Z. 25-28: énpiato [tov iepwteiov] | Apiotovike Buydinp Mooy|- - -]IAT[.]
10Z dpoyuov HHH[- - -] | ko 100 émdexdtov dpouay [AAA - - -].

1. Priene 162 B, Z. 2-3: iepnredovra | Aifo]vi[c]ov [®]Aeiov; L. Priene 177, Z. 2: igpnredov Aoviceoy;
1. Priene 186, Z. 4-5: iepntevovia BaciAel | kol Kobpnotv.

8 1. Priene 170, 172 und 173. Fiir die Belege vgl. auch den Kommentar zu Z. 6.

% 1. Priene 160, Z. 3—4: [iJepnoouévny ABnvan | TToAddy; 1. Priene 162 A, Z. 3—4: [iepn]tedoacov ABnvag |
[To]Aédog; 1. Priene 162 C, Z. 3: igpnredoacav [ABnvag TMotddog].

$71. Priene 55 (Ehrendekret des Tonischen Bundes), Z. 10-12: yetpotovnBeic 8¢ kol n[o] | 1dv modertdv iepedg

Boocidémg Nikoluhdov "Emigavods. Die jihrliche Amtszeit folgt daraus, dass der Honorand fiir die einmalige
Durchfiihrung von Kulthandlungen im Anschluss an die Wahl ausgezeichnet wird.
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gewihlt.®® Neben der Versteigerung und der Wahl wurde in mindestens einem Fall auch die Ver-
losung praktiziert.®

Die Gottheit, deren Priestertum in Priene verkauft wurde, trdgt den Beinamen ,,die Phry-
gische®, der ihr in hellenistischer Zeit ofter beigelegt wurde.”® Durch diesen Beinamen ist sie
ausdriicklich als Fremde gekennzeichnet: Sie ist nicht die Mutter der Gétter, die, wie wir jetzt
wissen, auch in Priene verehrt wurde; ihr Name wird auch nicht mit einem einheimischen Top-
onym verbunden wie in Kyzikos oder anderswo;’! sie ist die Mutter aus Phrygien. Dieser Beina-
me kennzeichnet die Gottin, deren Priestertum zum Verkauf stand, aber nicht allein als Fremde,
sondern unterscheidet sie zugleich auch von anderen Muttergottheiten, die — wie die Meter Theon
—in Priene ebenfalls verehrt wurden. Weitere bekannte Beispiele dafiir, dass in einer Polis meh-
rere Miitter verehrt wurden, die dann verschiedene Beinamen trugen, sind Kyzikos und Perga-
mon.”” Die unpublizierte diagraphe aus lasos enthélt die Bestimmung, dass die dortige Priesterin
der Gottermutter zugleich auch Priesterin der Meter Phrygia sein solle. In Erythrai steht eine
Weihung fiir die Phrygische Mutter neben einem 6ffentlichen Priestertum der Groflen Mutter.*®
Vor diesem Hintergrund lésst sich erkléren, wieso es in Priene mindestens zwei Heiligtiimer gibt,
in denen man Kybele-Statuetten gefunden hat.

Wenn wir in Z. 5 die Ergéinzung [Atte]t mit Recht zugunsten von [TTowv]i verworfen haben, hat
man die Phrygische Mutter in Priene nicht gemeinsam mit Attis verehrt. Das kann nicht daran
gelegen haben, dass man von dieser Gestalt keine Kenntnis hatte, denn der Kult des Attis ist in
Griechenland und dem westlichen Kleinasien seit dem spéten 4. Jahrhundert belegt.”* Wihrend
des Alexanderzuges warf Demosthenes seinem politischen Gegner Aischines vor, er habe als
kleiner Junge in den privaten Mysterien, die seine Mutter veranstaltet habe, den Ruf Ymg drrtng
drng Yng ausgestoBen. Gleichzeitig oder etwas jiinger ist die beriihmte Stele aus dem Pirus,
die eine Timothea Angdistis und Attis geweiht hat.”> Nach dem Alexanderzug wurde Attis bei
den Griechen weithin bekannt. Um 300 v. Chr. verdffentlichte der aus Athen stammende, im
Dienst Ptolemaios’ I. in Alexandreia tétige Ritualexperte Timotheos eine fiir griechische Leser
bestimmte Deutung der Kultlegende des Heiligtums der Muttergottheit in Pessinus, in der Attis

8 Asboeck, Priene, S. 90-99. Zur Stephanephorie vgl. jetzt allgemein B. Dignas, Porter la couronne d’un dieu:
titre civique, charge religieuse, pouvoir ou fardeau?, Kernos 20, 2007, S. 173-187.

8 1. Priene 205 (LSAM 35),Z. 1-2 auf einem Tiirpfeiler des ,Heiligen Hauses* an der Westtorstrale: Rumscheid,
Priene, S. 93-98.

% Paros: IG XII 5,240 (CCCA 11 648; 2. Jh.); Erythrai: 1. Erythrai II 18 (CCCA 1591; 2./1. Jh.); Ephesos: 1. Eph.
V 1576 (CCCA 1 665; 3. Jh. ?); Pantikapaion: IosPE II 17 (CCCA VI 651; 3. Jh.); lasos: I. Iasos 11 229 (CCCA 1714)
und die unpublizierte diagraphe. Vgl. den Kommentar zu Abschnitt VI 1.

91 Zu den lokalen Beinamen der Meter siehe Roller, God the Mother, S. 198 f.
92 Kyzikos: siche oben A. 64; Pergamon: Ohlemutz, Kulte, S. 174-191.

% Graf, Nordionische Kulte, S. 317 meint freilich, die Epiklesen Mntnp MeydAn und Mitnp ®@puyio verwiesen
nicht auf zwei verschiedene Kulte, sondern auf unterschiedliche Aspekte ein und derselben Géttin: ,,Mntnp
MeydAn driickt das umfassende Wesen der Gottheit aus, Mitnp ®puyia weist auf ihre Herkunft.“ Das darf man
angesichts der neuen Parallele aus Iasos bezweifeln, zumal die von ihm angefiihrten Beispiele fiir die Vermischung
vermutlich aus der Kaiserzeit stammen: I. Eph. IV 1217 (CCCA 1 624): Mn1tpt ®@puyin I[otpoin und I. Eph. IV 1218
(CCCA 1625): Mntpi Opin Ppuyin Hotpoi[n].

%4 Vgl. dazu Roller, God the Mother, S. 177-181; Bremmer, Mnemosyne 57, 2004, S. 540-542 (Greek Religion,
S.272-275).

% Dem. 18, 260. Stele: IG I1? 4671 (CCCA 1I 308) : Avydictet | kol "Attidi | Tipnobéo: | bngp 1V noidwv | koo
npdotoryue. 211/210 v. Chr. feierte ein Kultverein im Pirdus zwei Attis-Feste: IG 1% 1315 (CCCA 11 262), Z. 9-10:
£otpwosev 8¢ kol kKAMvny eig | dupdtepo 1o ArTideio.
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an den Folgen einer Selbstkastration stirbt’® Wenig spiter stellte Hermesianax von Kolophon
Attis als Sohn des Phrygers Kalaos dar, der den Kult der Goéttermutter in Lydien einfiihrt, aber
von einem Eber getotet wird.”” Um die Mitte des 3. Jahrhunderts verfasste Dionysios Skythobra-
chion eine euhemeristische Deutung des Kybele-Kultes in Pessinus, in der Attis Kybele schwén-
gert und deswegen von deren Vater getttet wird.”® Im frithen 2. Jahrhundert behandelte dann
Neanthes von Kyzikos den Attis-Mythos in einem Buch iiber Mysterienweihen (tepi tedetdv).”’

Die Diskussion der Literaten reagierte auf ein reales Kultphdnomen: Abbildungen des Attis
haben sich im Laufe des 3. Jahrhunderts in Form von Reliefs und Statuetten iiber grofe Teile
der hellenistischen Welt verbreitet.'® Als die Priener das Priestertum der Phrygischen Mutter an
Philitis verkauften, war Attis fiir die Griechen also schon lange kein Unbekannter mehr. Viel-
mehr hat man sich wohl bewusst dagegen entschieden, mit der Gottin auch ihren Gefidhrten zu
importieren. Diese Reserviertheit gegeniiber Attis scheint insofern durchaus typisch, als sich ein
stadtischer Kult fiir ihn im Hellenismus nirgendwo belegen lédsst. Seine Denkmaéler stammen
allesamt aus dem Bereich des Privatkults. Nikandros von Kolophon spricht von einem Kultplatz
(Opyoothprov) des Attis auf dem Berg Lobrine bei Kyzikos, nicht in der Stadt selbst. Die Biirger
hellenistischer Poleis haben diesen Gott also auf Distanz gehalten. Wir haben es demnach mit
der bewusst selektiven Rezeption eines als fremdartig empfundenen Kultes zu tun. Das erklért
sich leichter, wenn Attis bereits im phrygischen Kult der Angdistis eine Rolle gespielt hat, wie die
dltere Forschung im Anschluss an Timotheos und andere griechische Exegeten annahm. Wenn
Attis dagegen eine ,,griechische Erfindung™ war, wie Lynn Roller vermutet, dann sind seine
Erfinder jedenfalls auerhalb des juste milieu hellenistischer Biirgerstaaten zu suchen.'”!

An der Spitze der Gemeinde, die in Priene die Phrygische Mutter verehrte, stand nach dem
Willen der minnlichen Biirgerversammlung eine Frau. Auch das ist keine Uberraschung,
denn dies war in den hellenistischen Biirgerstaaten fast iiberall der Fall: Auch in Kyzikos und

% Timotheos’ Version der Kultlegende von Pessinus ist uns durch Arnobius (Adv. Gent. 5, 5-7; vgl. 13—17) und
durch Pausanias (7, 17, 10-12) tiberliefert; vgl. dazu noch immer Hepding, Attis, S. 98—122 sowie jetzt vor allem
Bremmer, Mnemosyne 57, 2004, S. 542-557 (Greek Religion, S. 275-290). Lane, Gedenkschrift Vermaseren,
S. 128, A. 21, Roller, God the Mother, S. 244, A. 20 und Lancellotti, Attis, S. 85, A. 121 bezweifeln, dass dieser
Timotheos mit dem Eumolpiden identisch ist, der nach Tac. Hist. 4, 83 und Plut. Is. 28, 382 a Ptolemaios I. bei
der Einfilhrung des Sarapis-Kultes unterstiitzte. Diese Skepsis scheint tibertrieben, zumal Alexander Polyhistor
FGrHist 273 F 74 = Steph. Byz. I' 28 Billerbeck s.v. T'dAAog bei Timotheos eine Deutung des Namens Gallos
gelesen zu haben scheint.

7 Die Version des Hermesianax ist bei Paus. 7, 17, 9 iiberliefert.
% Diod. 3, 58-59.

9 Neanthes FGrHist 84 F 37 = Harpokr. A 250 Keaney s.v. Attngc. Dieser Neanthes, der nach F 4 = Athen. 15,57,
699 D eine Geschichte Attalos’ I. verfasste (liber ihn A. Tresp, Die Fragmente der griechischen Kultschriftsteller,
Giellen 1914, S. 167; FGrHist IT A, S. 144 f)), ist von dem gleichnamigen Rhetor zu unterscheiden, der durch den
Akademiker-Papyrus Philodems jetzt in die Mitte des 4. Jh. datiert ist: W. Burkert, Philodems Arbeitstext zur
Geschichte der Akademie. Zu Tiziano Dorandis Neuedition des Academicorum Index, ZPE 97, 1993, S. 87-94,
hier S. 91 f. Bremmer, Mnemosyne 57, 2004, S. 541 (Greek Religion, S. 574) verwechselt die beiden Homonyme,
wenn er Neanthes als éltesten Zeugen fiir Attis anspricht.

100 Roller, God the Mother, S. 181 mit A. 181.

101 Roller, God the Mother, S. 178: , The figure of Attis is an intriguing example of the ways in which the
Phrygian cult of the Mother Goddess was transformed to respond to the different social and political realities of
Greek cult practice ... the Attis of Greek cult and Greek myth was largely a Greek creation; dhnlich Bremmer,
Mnemosyne 57, 2004, S. 553 f. (Greek Religion, S. 286 f.). Die communis opinio z.B. bei Vermaseren, Attis and
Cybele, S. 16-24; W. Burkert, Structure and History in Greek Mythology and Ritual, Berkeley/Los Angeles/
London 1979, S. 99-122, bes. S. 102-104; Borgeaud, Mére des dieux, S. 19-25.
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Kalchedon,'? in der Stadt Pergamon und auf deren Territorium,'”® in Magnesia am Miander, in
Tasos und in Mylasa'®* sind im Hellenismus stédtische Priesterinnen einer Muttergottheit nach-
weisbar, ebenso in Orchomenos und Lebadeia,'® in Eretria und Minoa auf Amorgos sowie in
Pantikapaion auf der Halbinsel Krim." In Thasos ist im 1. Jahrhundert v. Chr. eine Kiisterin
und im 2. Jahrhundert n. Chr. eine Priesterin der Meter bezeugt.'”” Ausnahmen sind selten und
iiberwiegend auf den nicht-stiddtischen Bereich beschrinkt: Ein privater Kultverein im Pirdus
hatte zumindest zeitweise einen Priester und eine Priesterin.'®® Im Fayum griindete im friihen
3. Jahrhundert ein gewisser Moschos als Priester ein Heiligtum mitsamt Tempel fiir Agdistis.'”
Im lydischen Philadelpheia tibernahm ein Mann ein Mehrfachpriestertum fiir einen Kultver-
ein.!'® Auch in Pessinus, das ebenfalls keine Polis war, amtierte ein Mann als Priester.!!! Fiir den
Poliskult der Gottermutter ist lediglich in Athen ein Priester bezeugt.!?

Die Anhéngerschaft der Phrygischen Mutter bestand in Priene offenbar ganz oder zumin-
dest weit liberwiegend aus Frauen: Beim stddtischen Opfer fiir die Gottin am 12. Artemision
sollen die yépa. zwischen der Priesterin und den Teilnehmerinnen geteilt werden (Z. 10-11: toiig
nol[plarye[voluévoug); ménnliche Verehrer werden dabei nicht beriicksichtigt. Auch das Interes-

102 Kyzikos: Kleidike, Tochter des Asklepiades, Priesterin der Meter Plankiane und anderer Gottheiten (Michel
537-538; Schwertheim, Festschrift Dorner, S. 809 f., Nr. IT A 1-2; 1. Jh.); Kalchedon: oben A. 4.

13 Stadt Pergamon: Phila, Tochter des Menandros und Ehefrau des Kleitos, i€peia 1fig Mntpog tfig BaoiAetiog
(I. Pergamon II 481-483; CCCA 1 352-354; Mitte 1. Jh.). Mamurt Kale: Baoilel AttéAo | Sotiipt Mntpeig 7 |
iépero (CCCA 1 389; 241/197 v. Chr.). Vgl. Ohlemutz, Kulte, S. 174-191.

104 Magnesia: Strab. 14, 1, 40, p. 647 C.; Plut. Them. 30, 6. lasos: unpublizierte diagraphe. Mylasa: Kocivog
I&covog | 10D MevexAéoug | K6Spov i£peta Mntpdg Oedv dvéBnicev tov | otkov ko wov npdldopov (SEG 28, 848;
CCCA1713;2.Jh.).

105 _ebadeia: Nikov ®iAmvog, @1lopvéoto Koniwvog | iapeidrtaca &vébioy Matpi MeydAn (J. Jannoray,
Nouvelles inscriptions de Lébadée, BCH 64/65, 1940/41, S. 3659, hier S. 40 f.; CCCA 1I 429; Mitte 4. Jh.; ders.,
BCH 70, 1946, S. 262); Orchomenos: zwei Weihungen aus dem 2. Jh.: [Inn]opéta [Eipoddtw | iaplertedoo|o
GvéBewce tov v]gdv kN T[d - - - | - - -Ja Moz[pt Oedv] (S. Lauffer, Inschriften aus Boiotien, Chiron 6, 1976,
S. 11-51, Taf. 1-6, hier S. 34 f., Nr. 32; Taf. 4; SEG 26, 586) und ‘Innapéta ‘Hpoddtov iepatevovoo Matpi Osidv
(IG VII 3216; CCCA 1I 438); derselben Frau gilt die Ehreninschrift IG VII 3223. Vgl. A. Schachter, Cults of
Boiotia, Bd. II, London 1986, S. 128 und 131.

16 Eretria: Grabstele fiir Matp [1]épei[a)] Mntpog Oedv (BE 1969, 453; 3. Jh.); Samier in Minoa auf Amorgos:
Wahl einer Priesterin fiir Mntpdwe (LSCG 103 [vgl. oben A. 6] B, Z. 16; 1. Jh.); Pantikapaion: ‘Ectioio: |
Mnvoddpov Buydinp iepwuévn dvéOnkev Mntpi ®puyion (TIosPE II 17; CCCA VI 651; 3. Jh.).

171G XII Suppl. 428 (CCCA 1I 530; 1. Jh.): Nikopétn ZiwoAimvog | veokopficosa thy Bedv; IG XII Suppl.
427 (CCCA 11 529; 2. Jh. n. Chr.): [- - -]proig M iépero: tiig KuBéAng xai Sig vewkdpog évéxancey thy tpdmelov.

198 Der Kultverein im Pirdus (W. S. Ferguson, The Attic Orgeones, HThR 37, 1944, S. 61-140, bes. S. 107-115;
Roller, God the Mother, S. 218-222) hatte anfangs einen Priester — IG 11> 1273 (CCCA 1I 258; 284/283 v. Chr.),
Z. 13-15 —, spiter aber stets eine Priesterin. Fiir den Kultverein in Rhamnus siehe P. Roussel, Un sanctuaire
d’Agdistis a Rhamnonte, REA 32, 1930, S. 5-8 (I. Rhamn. Pouilloux 24; CCCA II 245; I. Rhamn. Petrakos 179;
83/82 v. Chr)).

19 OGIS 1 28; SB 1 677; E. Bernand, Inscriptions grecques d’Egypte et de Nubie au Musée du Louvre, Paris
1992, Nr. 8: Mdoyog 6 iepebg OV voov kol 10 Téuevog Aydiot(e)l énnkdm(l) idpvoato. Der Text ist in drei
Exemplaren iiberliefert, die in Zeilentrennung und Orthographie leicht voneinander abweichen.

0 TAM V 3, 1539 (Syll.> TII 985; LSAM 20; CCCA 1489; Ende 2./Anfang 1. Jh.); dazu O. Weinreich, Stiftung
und Satzung eines Privatheiligtums in Philadelpheia in Lydien, Heidelberg 1919.

! Strab. 12, 5, 3, p. 567 C.; I. Pessinous 2 (OGIS I 314 A II; RC 56); 1. Pessinous 4 (OGIS I 315 B IV; RC 58);
I. Pessinous 5 (OGIS 1315 B V; RC 59).

121G 112 4595 (CCCA 11 5; 328/327 v. Chr.): iepevg Mntpog Oedv ‘Appevog | Avtipdrovg Hopfwtddng SEG
21,797 (CCCA 11 11; 1. Jh. v. oder n. Chr.): [ie]pedg MntpOg Ocidv.
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se an Initiationen wird ausschlieBlich auf weiblicher Seite verortet (Z. 15: Soon & v OéAmowv
teheloBa; Z. 17: 1) tehovuévn). Und an der Kollekte am 4. Artemision nehmen neben der Prie-
sterin ebenfalls nur Frauen teil (Z. 28: ot Aowwod cuvayeipétooay). Dass Z. 23-26 Minner fiir
die Restitution der aus dem Heiligtum entfernten QoAdyuon verantwortlich gemacht werden, ist
damit durchaus zu vereinbaren: Offenbar wollte die méannliche Biirgerversammlung ihresglei-
chen in die Pflicht nehmen, um bei Zuwiderhandlung Geldbuflen verhidngen zu kénnen. Nicht
so leicht zu erkliren ist dagegen, weshalb in Z. 13 von Opfern die Rede ist, die ot idiwtou der
Gottin darbringen. Hier kdnnte die Moglichkeit, dass auch Ménner am Kult teilnehmen, ins
Auge gefasst sein. Wahrscheinlicher ist jedoch, dass der Ausdruck hier geschlechtsneutral ,,Pri-
vatleute” bezeichnet im Gegensatz zur Polis, die das Subjekt der vorgehenden Klausel bildet.
Dieselbe Gegeniiberstellung zwischen Opfern, welche die Polis, und solchen, welche ot idi@ton
darbringen, begegnet auch in der unpublizierten diagraphe aus lasos. Der Kult der Gottermutter
in Priene darf demnach als Frauenkult angesprochen werden.

Dieser Befund entspricht dem Bild, das Lynn Roller von der Anhéingerschaft der Gottermutter
in den griechischen Poleis gezeichnet hat.!® Er verdient jedoch schon deswegen eine Hervorhe-
bung, weil das literarische Bild des hellenistischen Kybele-Kultes stark von ménnlichen Vereh-
rern bestimmt wird, die seit etwa 300 v. Chr. unter dem Namen Galloi bezeugt sind. Eine Serie
von Epigrammen variiert das Motiv eines Kastraten im Dienst der Gottin, der bei einem Unwet-
ter in eine Hohle flieht, dort auf einen Lowen trifft, diesen aber mit Hilfe von Tympanon und
Kastagnetten vertreiben kann."* In der Dichtung erscheinen die Galloi als effeminierte Ekstati-
ker; in einem ohne Autornamen iiberlieferten Gedicht werden sie sogar mit der weiblichen Form
Gallai bezeichnet.!® Catull hat auf diese Tradition zuriickgegriffen, als er in seinem beriithmten
Attis-Gedicht einen jungen Mann schilderte, der sich dem Dienst an Kybele weiht, indem er
sich entmannt."® Auch wenn Galloi vor allem in literarischen Texten erwihnt werden, waren
sie jedoch keine literarische Fiktion. Sie gehorten zum Meter-Heiligtum von Pessinus,!” traten
aber auch im Umkreis griechischer Poleis auf. Polybios berichtet, dass 190 v. Chr. zwei Galloi
Livius Salinator darum baten, die Polis Sestos nicht zu belagern.”® Rituelle Kastration wurde
auch in Kyzikos praktiziert."” Diese Galloi waren offenbar nur ausnahmsweise mit bestimmten
Heiligtiimern verbunden; in der Regel fiihrten sie eine Wanderexistenz. Eine Fabel des Babrios
erzihlt von Galloi agyrtai, die ihre Habe mitsamt der Kultgerite auf einen Esel packen, von Dorf

113 Roller, God the Mother, S. 183 f.

14" Anth. Gr. 6, 217 (Ps.-Simonides); 218 (Alkaios von Messene); 219 (Antipatros); 220 (Dioskurides); 237
(Antistios); dazu Gow, JHS 80, 1960, S. 88-93 und Roller, God the Mother, S. 228 f. Alle fiinf Epigramme sind
durch die Sammlung des Meleagros von Gadara iiberliefert.

115 Zitiert bei Hephaist. 12, 3, p. 39 Consbruch. Dieses Gedicht wurde von U. von Wilamowitz-Moellendorff,
Hellenistische Dichtung, Bd. II, Berlin 1924, S. 291-295 Kallimachos zugeschrieben, der sich nachweislich mit
der ,,phrygischen” Kybele beschiftigt hat (Frg. 193, Z. 34-39 Pfeiffer), und als Vorlage fiir Catulls Attisgedicht
gedeutet; das ist unsicher, aber nicht unmoglich (so mit Recht R. R. Nauta, Hephaestion and Catullus 63 again,
Mnemosyne IV 57,2004, S. 651-656, hier S. 654 gegen D. Mulroy, Hephaestion and Catullus 63, Phoenix 30, 1976,
S. 61-72). Rudolf Pfeiffer hat die von Hephaistion zitierten Verse unter der Nr. 761 als ,,Fragmenta incerta auctoris*
in seine Kallimachos-Ausgabe aufgenommen.

116 Cat. 63. Dazu zuletzt Bremmer, Mnemosyne 57,2004, S. 557-569 (Greek Religion, S. 290-302) mit reichen
Literaturangaben.

7 Der fritheste Beleg ist Pol. 21, 37, 5 (zitiert oben A. 66).

118 Pol. 21, 6, 7 (zitiert oben A. 66).

119 Schol. ad Nik. Alexiph. 8 b (zitiert oben A. 65).
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zu Dorf ziehen und von den Spenden der Anhinger des Attis und der Rhea leben."”® Freilich
sind diese mobilen und nicht von einer Polis autorisierten Kultspezialisten fiir uns nur schwer
zu fassen, denn in der Selbstdarstellung hellenistischer Biirgerstaaten hatten Galloi keinen Platz;
sie werden darum auch nur ein einziges Mal in einer 6ffentlichen Urkunde erwéhnt, und zwar
in Form eines Verbots: Ein Kultgesetz fiir eine unbekannte Gottheit aus Eresos verbietet Galloi
ausdriicklich das Betreten des Heiligtums und untersagt Frauen, darin Riten nach Art der Galloi
zu feiern (yoAAGCnv).?!

Das fiihrt zu der Frage, gegen wen sich die Bestimmung richtete, dass Initiationen durch
die offentliche Priesterin zu erfolgen hiitten. Ahnliche Bestimmungen begegnen im Hellenismus
auch in anderen Poleis, in Kos und in Milet; stets handelt es sich um Mysterienkulte, in denen
Frauen als Priesterinnen eingesetzt wurden.”> Es gab demnach Ritualexpert/inn/en, die nicht
von der Polis anerkannt waren. Dabei konnte es sich um solche vagabundierenden Ekstatiker
gehandelt haben, die an vielen Orten ihre Dienste anboten und von dem lebten, was sie fiir ihre
Gottin einsammelten. Im Kult der Meter begegnen sie unter verschiedenen Namen; einer lautet
Metragyrtes, ein anderer Gallos.'”® Indem die Priener der offentlichen Priesterin das Monopol
auf Initiationen in den Kult der Phrygischen Mutter verliehen, verdringten sie solche privaten
Anbieter vom religiosen Markt. Fiir diese MaBlnahme war schwerlich allein die Erwdgung mal-
geblich, dass man der Kiuferin des stadtischen Priestertums stetige Einnahmen garantieren woll-
te. Vielmehr war man wohl auch bestrebt, Kulte zu kontrollieren, die als potentiell gefahrlich
eingeschitzt wurden. Davon legt nicht allein die erwédhnte lex sacra aus Eresos Zeugnis ab:
Ein wohl hellenistischer Traktat iiber die Sittsamkeit der Frauen warnt vor der Teilnahme von
Frauen an orgiastischen Kulten, insbesondere solchen der Meter.!** Nikandros von Kolophon
vergleicht das Gebriill eines Vergifteten, der sich in Todesqualen windet, mit dem lauten Rufen
einer Kybele-Priesterin vom Berg Ida auf ihrem Zug durch die Gassen — wer ihr fiirchterliches
Geschrei hort, erzittert am ganzen Leib.'” Fiir griechische Ménner nicht weniger beunruhigend
ist das von Rhianos gezeichnete Bild einer rasenden Kybele-Priesterin aus Phrygien, die bei
néchtlichem Fackelschein in verziicktem Rasen ihre Locken schiittelt und wie die Galloi laute

120 Babr. 141. Nur die ersten neun Verse der Fabel sind in den Mythologiae, sive explicationis fabularum libri
decem des Natale Conti (Venedig 21581) in metrischer Form iiberliefert. Tzetzes (Chil. 13, 257 f.) paraphrasiert
sie und nennt ebenfalls Babrios als Autor. Hinzu kommt eine Paraphrase in Prosa (141 a; ed. O. Crusius, Babrii
fabulae Aesopeae, Leipzig 1897). Das Motiv der Galloi mit dem ungliicklichen Lastesel findet sich jedoch auch
bei Phaedrus 4, 1 und Aesopica 164 Perry (vgl. auch Apul. Met. 8, 26-30). Da Phaedrus in der ersten Hilfte
des 1. Jh. n. Chr. schrieb, diirfte die Fabel einen hellenistischen Kern haben. Insbesondere die nur bei Babrios
vorkommenden Bettelrufe der Galloi scheinen eher iltere Tradition als spétere Ausschmiickung zu sein.

121G XI1I Suppl. 126 (LSCG 124; 2. Jh.), Z. 10-12: unde npoddtog | [un eiclteiynv 8¢ unde TdAhoig | unde
[yvlvoixeg yoALELny év 1d tepéver. Die Zahl der epigraphischen Belege aus hellenistischer Zeit ist sehr gering:
ein Grabstein fiir einen FaAAog Bacilikdg aus Amphipolis (CCCA VI 263; um 200 v. Chr.) und ein ex voto eines
I'dAlog in Kyzikos (IGRR 1V 135; Syll.> III 763; CCCA 1 287; Schwertheim, Festschrift Dorner, S. 810, Nr. IT A 3;
48/46 v. Chr.).

122 Die Belege finden sich oben im Kommentar zu Z. 15-18.

123 W. Burkert, Antike Mysterien. Funktionen und Gehalt, Miinchen 1990, S. 35-55, bes. S. 40; Borgeaud,
Mere des dieux, S. 60—64. Griindliche Untersuchung des Wortgebrauchs bei Giammarco Razzano, MGR 1980,
S. 227-266.

124 Phintys bei Stob. 4, 23, 61 (The Pythagorean Texts of the Hellenistic Period, collected and edited by
H. Thesleff, Abo 1965, S. 152): uf ypéecBot Tolg dpyLacuolc kol HoTp@ocHols.

123 Nik. Alexiph. 217-220: 1j &te kepvoedpog {dxopog Pwpictpia Peing | eivddt Aaopdpotsty éviypiurntovco
kehebBotg, | poxpov énepBodie Yhdoon Bpdov, oi 8¢ tpéovoy I'Idaing prynkov 8t elcaiwov bAaypdv. Hier wie
in Vers 7 steht der Name Rhea fiir Kybele, wie schon die Verbindung mit dem Berg Ida beweist.
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Schreie ausstoBt.'* Die Integration von Mysterienkulten in das Pantheon der Polis sollte also
nicht blof die latente Spannung zwischen den inklusiven Poliskulten, welche die gesamte Biir-
gerschaft ansprachen, und den exklusiven Mysterienkulten, zu denen nur Eingeweihte zugelassen
waren, ausgleichen, sondern zugleich die Sittsamkeit der Ehefrauen schiitzen, indem man unkon-
trollierbare Eindringlinge fernhielt.

Das iiberlieferte Pflichtenheft fiir die Priesterin der Phrygischen Mutter vermittelt auch in
anderer Hinsicht den Eindruck, dass die Biirger Prienes bemiiht waren, Misstdnde zu beheben.
Sie wiesen der Gottin ein Heiligtum zu und verfiigten die Riickgabe von Weihgeschenken, die
demnach aus einem schon friiher bestehenden femenos entfernt worden waren. Offenbar war der
offentliche Kult der Géttin vorher zum Erliegen gekommen und musste daher neu geregelt wer-
den. Uber die Griinde, wie es dazu gekommen war, liisst sich freilich nur spekulieren. Vielleicht
hatte die Vorgiingerin der Philitis ihr Amt vernachléssigt, oder das Priestertum war nach ihrem
Tod ldngere Zeit vakant geblieben. Immerhin kann man wohl ausschlieen, dass sich die Unter-
brechung des Kultes in einer Form vollzog, die als Verstof} gegen die Normen der Polis gedeutet
wurde. Denn wenn die Entfernung der thalamai aus dem Heiligtum der Biirgerschaft Prienes als
Diebstahl von gottlichem Eigentum (iepocvAic) erschienen wire, dann hitte sie dieses Delikt
streng geahndet.'”’ Sie hat sich aber damit begniigt, denjenigen, welche die Weihgeschenke nicht
innerhalb einer festgesetzten Frist zuriickbrachten, mit einer Geldstrafe zu drohen. Diese Per-
sonen waren namentlich bekannt oder zumindest leicht zu identifizieren, denn sonst wire die
Strafandrohung nicht praktikabel gewesen. Man darf daher vermuten, dass Anhénger/innen der
Phrygischen Mutter diese Weihgeschenke wihrend der Kultunterbrechung in ihren Hdusern auf-
bewahrt und dadurch sozusagen sichergestellt hatten.

Die Privatisierung des religiosen Lebens ist in der Vergangenheit oftmals als Merkmal des
Hellenismus angesprochen worden, und Lynn Roller hat diesen Grundzug neuerdings auch in der
Entwicklung des Meter-Kultes in den hellenistischen Biirgerstaaten feststellen wollen. Die neue
Inschrift vermittelt ein nuancierteres Bild. Gewiss bezeugt sie indirekt die Attraktivitét kultischer
Aktivitédten, die nicht von der Polis veranstaltet und getragen wurden. Aber sie zeigt auch, dass
die Biirgerschaft Prienes sich diesen Tendenzen entgegenstellte. Wie aus vielen Indizien hervor-
geht, hat sie die traditionellen Kulte im Hellenismus weiter gepflegt und sich bemiiht, fremde
Gottheiten in das offizielle Pantheon der Stadt zu integrieren. Man setzte nicht nur die Arbeiten
am reprisentativen Heiligtum ihrer Athena Polias bis in das 1. Jahrhundert hinein fort,'*® sondern
lieB daneben sogar zwei neue Tempel errichten: Der eine wurde im spiten 2. Jahrhundert im
Asklepios-Heiligtum an der Agora gebaut,'® der andere entstand im 1. Jahrhundert im Heiligtum

126 Rhianos Epigr. 7 Gow—Page (Anth. Gr. 6, 173). Rhianos spricht von yoAAloiom KuBéAng dAoddyport.

1277Zum Konzept der iepoovrio vgl. D. Cohen, Theft in Athenian Law, Miinchen 1983, S.91-115 und Ph. Gauthier
— M. B. Hatzopoulos, La loi gymnasiarchique de Béroia, Athen 1993, S. 129-134. Im klassischen Athen stand auf
Diebstiihle, die als iepoovMa klassifiziert wurden, der Tod, in anderen Poleis wurden hohe Geldstrafen verhingt.

128 'W. Koenigs, Der Athena-Tempel von Priene. Bericht iiber die 1977-82 durchgefiihrten Untersuchungen,
MDAI(I) 33, 1983, S. 134-176; Taf. 31-44; Beil. 1; ders. bei Rumscheid, Priene, S. 106—139; A. Hennemeyer, Die
Arbeiten im Athenaheiligtum, in: Raeck u.a., MDAI(I) 53, 2003, S. 373-386; ders., Athenaheiligtum von Priene.
Die Nebenbauten — Altar, Halle und Propylon — und die bauliche Entwicklung des Heiligtums, Diss. TU Miinchen
2006, S. 203-206.

12 A. von Kienlin, Nebenbauten, in: Raeck u.a., MDAI(I) 53,2003, S. 419-423 und ders., Die Agora von Priene,
Diss. TU Miinchen 2004, S. 86—93 mit der Zuweisung an Asklepios (S. 91-93; vgl. dens., Zum Heiligtum an der
Agora von Priene, in: Koldewey-Gesellschaft. Bericht iiber die 40. Tagung fiir Ausgrabung und Bauforschung
vom 20. bis 25. Mai 1998 in Wien, Bonn 2000, S. 79-85; zuerst bei Wiegand—Schrader, Priene, S. 137) gegen
M. Schede, Heiligtiimer in Priene, JDAI 49, 1934, S. 97-108, hier S. 103-106 (Zeus).
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der Agyptischen Gotter.* Deren Kult stand in Priene schon seit dem 3. Jahrhundert unter der
Obhut der Biirgerschaft, als man in der Stadt ein Heiligtum fiir Isis und Sarapis einrichtete und
die Leitung des Kultes einem Mitbiirger iibertrug.”*® Auch beim Kult der Phrygischen Mutter
haben die Biirger Prienes im 2. Jahrhundert den Einfluss der Polis gefestigt, indem sie ihn neu
ordneten und die Stellung der aus ihren Familien stammenden Priesterin stirkten.

VI. Verwandte Texte
VI 1. Weihung an die Phrygische Mutter

Bei den Ausgrabungen in Priene wurde 2001 unterhalb des Demeter-Heiligtums ein Fragment
mit einer Weihinschrift an die Phrygische Mutter gefunden. Wir verdffentlichen es hier mit
freundlicher Erlaubnis von Wulf Raeck und Wolfgang Bliimel.

Kleines Giebelfragment aus gelblich-grauem Marmor, links gebrochen; H 0,07, B 0,25,
T 0,25; BH 0,017; jetzt im Depot des Grabungshauses in Giilliibah¢e (Inv.-Nr. PR 01 I 1); Fotos,
Abklatsch.

[ 5-6 Mntpli Ppuylon

Der Giebel konnte zu einem kleinen Naiskos gehdren, wie er im Kybelekult hiufig vorkommt
(vgl. oben A. 77). Auffillig ist, dass das auf der Unterseite geglattete Fragment zu einem zusam-
mengesetzten Monument gehort haben muss. Im Text dhnliche Weihungen an die Phrygische
Mutter finden sich auch an anderen Orten:

(1) Votiv aus Erythrai mit der Aufschrift ‘Hoelo. Mntpi ®puyion aus dem 2. oder 1. Jh.: J. Keil,
Forschungen in der Erythraia I, JOAI 13, 1910, Beibl., Sp. 5-74, hier Sp. 45 f., Nr. 9; L. Erythrai |
218; CCCA 1591. Eine Abbildung des Steins ist nicht publiziert. Keil beschreibt ihn als ,,niedrige
Basis oder Ara®, in 1. Erythrai wird er als ,,kleiner Altar* gefiihrt.

(2) Fragment einer hellenistischen Votivstele aus Ephesos mit der Aufschrift BotiAAo Mntpl
®puyin unter dem Bildfeld: Keil, JOAI 18, 1915, S. 68 f., Nr. E mit Foto, Abb. 39; I. Eph. V 1576;
CCCA 1 655 mit Foto, Taf. CXLIV. Die Stele ist oben beschidigt. Die bei Keil, JOAI 18, 1915,
S. 6678 zusammengestellten Stiicke haben — sofern erhalten — in der Regel einen Giebel, so dass
sich mit dem Bildfeld, das im Relief die Kybele mit Beifiguren darstellt, die Form eines Naiskos
ergibt.

(3) Eine weitere Parallele bietet moglicherweise eine von J. Keil in das 2. Jh. datierte Stele aus
Ephesos oder Magnesia mit der Weihung Aptepicio Mnz[pi - - -] unter dem Bildfeld (I. Magne-
sia 217 a; Keil, JOAI 18, 1915, S. 67 f., Nr. B mit Foto, Abb. 36; 1. Eph. IV 1225; CCCA 1 67 mit
Foto, Taf. CLIV). Die von Keil vorgeschlagene Ergéinzung Mnt[pt ®puyton] fiillt die Liicke gut
aus; moglich wire aber auch Mnt[pt Opetou.

Wieviel Text links von unserem Fragment verloren ist, ldsst sich nicht sicher bestimmen.
Wenn die Beschriftung achsensymmetrisch war — was schon deshalb naheliegt, weil aufgrund
des Neigungswinkels des Giebels auch rechts neben der Inschrift kaum noch Platz fiir weitere
Buchstaben bleibt — diirfte nur wenig Text verloren sein. Rechnet man zu den erhaltenen sieben

130 A, Hennemeyer, Das Heiligtum der Agyptischen Gotter in Priene, in: A. Hoffmann (Hg.), Agyptische Kulte
und ihre Heiligtiimer im Osten des Romischen Reichs, Istanbul 2005, S. 139-153.

131 Zur lex sacra fiir diesen Kult (dazu oben A. 3) kommen die Altarinschrift I. Priene 193 und die Weihinschrift
I. Priene 194.
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Buchstaben — wir zédhlen Iota hier als halben Buchstaben, aber auch Rho und Phi sind recht
schmal — noch einen weiteren bis zur Mitte des Giebels hinzu, kommt man auf eine Gesamtzahl
von einstmals 16 Buchstaben bzw. eine Liicke von ungefiahr neun. Damit bleibt bei einer Formel
des Typs [ detvo. Mntp]t Ppuyion Platz fiir einen Namen der Dedikantin mit fiinf bis sechs
Buchstaben. Vor dem Namen der Gottin noch den Artikel zu erginzen ([} dgiva. Mntpi Jfy
®puylon) wire von den Resten her moglich, lieBe aber nicht ausreichend Platz fiir den Namen der
weihenden Person, der in den aufgefiihrten Parallelen stets angegeben ist.

VI 2. Weihung an die Mater Theon

Auf einem Notizblatt, das im Archiv des Pergamonmuseums aufbewahrt wird (Konvolut Pr 6)
und uns in Form eines Scans vorliegt, der uns von Wulf Raeck freundlicherweise zur Verfiigung
gestellt wurde (sieche Abb. 3), findet sich die Zeichnung eines kreisformigen Objekts mit der
Beschreibung: ,,MATPI OEQN geweiht dexdrtov aus dem Heiligtum der Gottermutter. Neben
der Zeichnung ist in etwas groferer Schrift der Hinweis ,,C.1.G.Ins. II1. 437 eingetragen, dem in
einer anderen Hand und mit einem anderen Stift rechts oben ,,Hiller* hinzugefiigt wurde. Ohne
paldographische Studien zu den Scheden im Archiv des Pergamonmuseums betrieben oder das
Original gepriift zu haben, gehen wir davon aus, dass die Beschreibung unter dem Objekt von
den Ausgrédbern stammt, der epigraphische Verweis daneben hingegen von Friedrich Hiller von
Gaertringen, worauf die von dritter Hand hinzugefiigte Namensangabe hinweist. Fiir Hiller, der
die Inschriften von Priene in Berlin aufgrund von Unterlagen Johannes von Protts edierte, als
Urheber des Verweises auf ,,C.1.G.Ins. IT11.%, also IG XII 3, spricht auch die Tatsache, dass dieser
erst 1898 (und zwar von Hiller selbst) publizierte Band im Grabungshaus in Priene kaum vor-
gelegen haben diirfte. Warum das Stiick weder in der Grabungspublikation von Wiegand und
Schrader erwdhnt wird, wo es die Identifikation des Heiligtums am Westtor untermauert hitte,
noch in Hillers Corpus aufgenommen wurde, bleibt freilich ein Rétsel.

Der Beschreibung zufolge handelt es sich um ein Weihgeschenk, das mit den Worten Motpt
Oe®v und dexartav beschriftet war und im Heiligtum am Westtor gefunden wurde. Hiller deu-
tete das Objekt als Pendant zu einem weillen Marmorbassin aus Thera mit drei Henkeln und
einem Abflusskanal, das auf dem Rand den Text "Eufdpng Oedv Ma[tpt dlexdrav trigt; Hiller,
der es offenbar selbst gesehen hatte, datierte es in das 2. Jh. v. Chr. (IG XII 3, 437; CCCA 1I 658;
eine Abbildung des Stiickes scheint nicht publiziert zu sein). Zur Illustration fiigen wir in Abb. 4
ein Foto einer dhnlichen Schale bei, die 2009 in einem Wohnhaus an der westlichen Theater-
stralBe gefunden wurde. In der Abschrift der Inschrift aus Priene vermisst man eine Angabe des
oder der Dedikanten. Aufgrund der spirlichen Informationen auf dem Notizblatt ldsst sich nicht
erkennen, ob die Inschrift liickenhaft oder die Abschrift unvollstiandig ist.

Obwohl wir den Text nicht in einer epigraphischen Standards entsprechenden Form vorle-
gen konnen, lassen sich aus ihm einige Informationen zum Kult der Meter in Priene gewinnen.
Zunichst einmal bestitigt er die Zuweisung des Heiligtums am Westtor an eine Muttergdttin
und ldsst den Schluss zu, dass sie dort unter dem Namen Meter Theon verehrt wurde (vgl. oben
Abschnitt V 2). Sodann zeigen die verwendeten Dialektformen, dass das Objekt nicht von einem
Einheimischen geweiht wurde, sondern von einem Fremden, der aus dem dorischen Sprachraum
stammte. Man darf an einen Héndler von den nahegelegenen Dorischen Inseln denken. Da der
Begriff dexartn hiufig bei Beuteweihungen erscheint, kommt jedoch auch ein Séldner der Polis
Priene in Frage oder ein Soldat eines befreundeten Staates, etwa ein Offizier eines rhodischen
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Kriegsschiffes.' In jedem Fall belegt der Text die Nutzung des Heiligtums am Westtor durch
Personen, die nicht zur Biirgerschaft von Priene gehorten.

VI 3. Die diagraphe fiir das Priestertum des Dionysos Phleos (I. Priene 174)

Die neue diagraphe 1ddt zum Vergleich mit dem seit langem bekannten Pflichtenheft fiir den
Priester des Dionysos Phleos ein, das — wie in Priene iiblich — zusammen mit dem Kaufeintrag
auf einer Stele veroffentlicht wurde. Wir bringen hier den griechischen Text, der vorziiglich
erhalten ist, fiigen eine deutsche Ubersetzung bei und kommentieren ausgewihlte Aspekte, die
fiir den Vergleich mit dem Verkauf des Priestertums der Phrygischen Mutter von Bedeutung sind.

,»Inv. 334. Stele oben und unten profiliert, mit Zapfen; h. 1,77, 1. 0,475-0,53, t. 0,13. Sehr regel-
miBige Schrift ... nach vorgezeichneten Linien, noch des II. Jahrh. v. Chr.; BH und ZA 0,01; Z. 1:
0,015 ... Der Stein war in der Ndhe des Marktes verbaut ... (I. Priene 174); Staatliche Museen
zu Berlin (Antikensammlung); Abklatsch und Schede von Johannes von Prott im Archiv der
Inscriptiones Graecae in Berlin; Foto eines Abklatsches auf der Homepage des Centre for the
Study of Ancient Documents, Oxford.

Editionen: I. Priene 174; Syll.? 11T 1003; LSAM 37.

Sraypapn V Atovicov vV PALov
ary[o]OfiL TOxNL. éni T0l6de nwAoDpev v ie-
pwcvny 100 Atovdcov 10 PALov: 6 TpLdpue-

4 vog igpnoeton xpdvov, doov o Blot v iephoe-
[tlon 8¢ kot T0D Atovicov t0d Katarywyiov.
&[t]eAng 8¢ Eoton koi 100 cdpoTog. Etvor
8¢ ot kol éu Tputavelot kot &y Moviwvi-

8 ot sltnow ndoog g Huépag. AMyeton 8¢ v <i>
noMg B0er oxéloc YAdooay dépuo mopd Po-
wod poipagc. v napéEeton 8¢ Bba v 0vAGg MPove-
1oV #Aatpo; Pot pev éx tetaptéme, V mpoPdrmt 8¢

12 &€ quiékrov, ¥ yohaOnvan 8¢ €y d0o yowikwv.
glvor 8¢ adTdL Ko £v Tt Bedtpo<t> éu mpoedpion
xafficBon kot ool ey, fiv ap BodAnto, kol
oTépavov k16600 ypucodv. vV Bdcet 8¢ kol tog Bv-

16  olog tog év Tt Bedtpot TdL Atovocmt Tt MeA-
rouévor kol MBovetov énbhocet kol orovdop-
YNOEL KoL TOG VYOG eVEeTon DITEp ThHg TOAEWG
i [lpmvénv. £xétm d¢ kol oToAny, v au Bov-

20 Antou, Kol 6TEQOVOV xpLcody ufiva. Anvoidvo
kol AvBestnpidva, v kod tolg Kotoryoylolg kofn-
YAGETOL TOV GLYKOTOYOVTI®MV TOV AlOvucoy

132 Fiir die im griechischen Religionsraum weit verbreitete Sitte, einen Zehnten (dexdrn) aus dem Gewinn
einer Unternehmung zu weihen, vgl. W. H. D. Rouse, Greek Votive Offerings. An Essay in the History of Greek
Religion, Cambridge 1902, S. 55-60 (allgemein), fiir Kriegsbeute: ebd., S. 98-103 und W. K. Pritchett, The Greek
State at War, Band I, Berkeley/Los Angeles/London 1971, S. 93—100. Ein S6ldner aus Messene erscheint im Grab-
epigramm I. Priene 380 (S. 312), die Anwerbung von Soldnern in I. Priene 108, Z. 150-151; die Anwesenheit
rhodischer Kriegsschiffe in Priene im 2. Jh. belegt 1. Priene 66, Z. 11: vprotduevog tov £[i P]6dov oté[Aov - - -.
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oToMV Exmv, iv v B8Ant, kol otéeovov ypo-
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TPLDV.
Text, soweit nicht anders angegeben, nach I. Priene 174, Spatien nach dem Abklatsch. Abweichungen bei den
Unterpunkten zu LSAM 37 und Syll.* TIT 1003 (hier werden gar keine Unterpunkte verwendet) sind nicht extra
aufgefiihrt. 1 in groBerer Schrift. 2—7 Die unterstrichenen Buchstaben fehlen in der im Magazin der Staatlichen
Museen zu Berlin aufbewahrten Stele; die Liicke findet sich auch auf dem Abklatsch in Oxford. Nach dem Berliner
Abklatsch und der Schede von Protts war das Stiick bei der Auffindung noch vorhanden. 8 Ende und 13: <> von

uns hinzugesetzt. 35 MENOY: lap. 37 ,,nach yumv Rasur. AIZ nur noch schwach zu erkennen Schede von Prott:
Spalyudv V yiMwv L. Priene.

Pflichtenheft (diagraphe) des Dionysos Phleos
2 Zum guten Gliick. Zu diesen Konditionen verkaufen wir das Priestertum des Dionysos Phleos:
3 Der Kédufer wird Priester sein, solange er lebt, und er wird auch Priester des Dionysos Katago-
gios sein. ¢ Er wird auch von den Abgaben auf seine Person befreit sein. Die Speisung im Pryta-
neion und im Panionion soll ihm an allen Tagen zustehen. ® Erhalten wird er von dem, was die
Polis opfert: einen Schenkel, die Zunge, die Haut vom Anteil des Altars. '° Er wird zur Verfligung
stellen Raucherwerk, Gerstenkorner, Weihrauch und flache Kuchen — pro Rind aus einem tetar-
teus (Getreide), pro Schaf aus einem hemihekton, pro Milchlamm aus zwei choinikes. '* Es soll
ihm zustehen, im Theater auf einem Ehrenplatz zu sitzen und ein Gewand seiner Wahl und einen
goldenen Efeukranz zu tragen. '° Er wird auch die Opfer im Theater an Dionysos Melpomenos
vollziehen, Weihrauch auflegen und das Trankopfer beginnen, und er wird die Gebete sprechen
fiir die Stadt der Priener. ° Er soll ein Gewand seiner Wahl und einen goldenen Kranz tragen in
den Monaten Lenaion und Artemision, ' und beim Einzugsfest (Katagogia) wird er diejenigen
anfiihren, welche den Dionysos einholen, wobei er ein Gewand seiner Wahl tragen wird und
einen goldenen Kranz. 2 Wenn das Priestertum mehr als sechstausend Drachmen einbringt,
soll der Kéufer auch befreit sein von der lampadarchia, der agonothesia, der hippotrophia, der
architheoria und der gymnasiarchia. > Wenn er es aber fiir mehr als zwdlftausend Drachmen
kauft, soll er auch befreit sein von der trierarchia, der oikonomia, der neopoiia und der proeis-
phora chrematon. *° Die Zehnprozentabgabe (epidekaton) wird der Kéufer sofort an den neo-
poies zahlen, vom iibrigen Kaufpreis die eine Hilfte im Monat Metageitnion im selben Jahr, die
andere Hilfte im Monat Anthesterion unter dem stephanephoros Kleomenes. * Gekauft hat
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(das Priestertum) Athenopolis, Sohn des Kydimos, fiir zwolftausend und zwei Drachmen und die
Zehnprozentabgabe (epidekaton) von eintausendzweihundert Drachmen, einem Obol und drei
Kupfermiinzen.

Einer Erorterung bediirfen an dieser Stelle nur drei Aspekte: die Datierung der Inschrift, die
Identitét des Kéufers und die Zahlungsmodalitédten. Hiller hat den Text wie folgt datiert: ,,Sehr
regelméBige Schrift ... nach vorgezeichneten Linien, noch des II. Jahrh. v. Chr* Diese Datie-
rung wird durch prosopographische Indizien bestitigt. Denn der Kéufer Athenopolis, Sohn des
Kydimos, ist sehr wahrscheinlich identisch mit der gleichnamigen Person, die um 125 v. Chr.
durch ein Dekret des Rats auf der Westwand der ,Heiligen Halle* geehrt wurde (I. Priene 107).!%
Dieses Dekret ist neben einem langen Volksbeschluss zu Ehren seines — wahrscheinlich jiin-
geren — Bruders Moschion angebracht, der sich seine Verdienste z.T. ,,gemeinsam mit seinem
Bruder* erworben hatte (I. Priene 108). Athenopolis trat zudem als Gesandter zur Ubermittlung
eines Ehrenbeschlusses in Erscheinung (I. Priene 138, Z. 7) und weihte in seiner Eigenschaft als
Priester des Dionysos Phleos eine Wasseruhr (I. Priene 177). Seine Familie war eine der promi-
nentesten des spathellenistischen Priene. Bereits seine Eltern hatten angesehene Priestertiimer
innegehabt: Sein Vater Kydimos, Sohn des Athenopolis, war nach Ausweis einer Statuenbasis
ebenfalls Priester des Dionysos Phleos gewesen (I. Priene 162 B). Seine Mutter Habrotera hatte
das prestigetrichtige, jahrweise wechselnde Priestertum der Athena Polias bekleidet (I. Priene
162 A),'** seine Tante Zoillis ebenfalls dieses oder ein anderes jahrliches Priestertum (I. Priene
162 C). Zu bedenken ist allerdings, dass sich die Ubernahme des Priestertums des Dionysos
Phleos durch die genannten Indizien zeitlich nur innerhalb eines weiten Rahmens eingrenzen
lasst, weil wir nicht wissen, in welchem Alter Athenopolis das Priestertum erwarb. Athenopolis
wurde wohl zwischen 185 und 175 v. Chr. geboren. Als Kind wird er das Priestertum des Dio-
nysos Phleos wohl nicht iibernommen haben, weil das Amt erst nach dem Tod seines Vaters
vakant wurde, der es zuvor bekleidet hatte. Aber zwischen ca. 165 und ca. 125 v. Chr. scheint
jedes Datum moglich. Gewiss sorgte die 6konomische Logik dafiir, dass die Inhaber gekaufter
Priestertiimer ihr Amt in der Regel in jungen Jahren antraten, weil die erforderliche Investition
dann die hochste Rendite abwarf. Aber diese Regel lisst sich im Einzelfall nicht pressen, weil das
Eintreten einer Vakanz den Tod des Vorgiingers voraussetzte.

133 Fiir die im folgenden aufgefiihrten Familienbeziehungen siche das Stemma zu 1. Priene 268 (S. 154). Als
Alternative kdme allenfalls in Frage, den Kéufer des Priestertums des Dionysos Phleos fiir den GroBvater des in
I. Priene 107 geehrten Athenopolis zu halten (so Hiller im Kommentar zu I. Priene 162, was seinem gerade genannten
Stemma widerspricht). Das Datum von I. Priene 174 wiirde dadurch um etwa 50 Jahre nach oben geschoben.
Das vertrigt sich aber schlecht mit Hillers Datierung der Schrift. Kein Gegenargument stellt demgegentiber der
Umstand dar, dass der UrgroBvater des in I. Priene 107 geehrten Athenopolis in Hillers Stemma (I. Priene, S. 154)
Athenopolis und nicht Kydimos heifit, weil dieser Name blof hypothetisch ist: Da Hiller den Pythotimos, der
durch die Siegerinschrift I. Priene 268 als Vater eines Athenopolis bezeugt ist, mit dem gleichnamigen Vater der
Habrotera identifiziert, postuliert er einen gemeinsamen Groflvater namens Athenopolis, dessen Name in beiden
Familien vererbt worden sei. Das prosopographische Material ldsst jedoch auch andere Erkldarungen fiir diese
onomastische Gewohnheit zu.

134 Hiller gibt im Text den Namen als - - -Jotépav und erwigt im Kommentar A]Bpotépav, was mit der
beigegebenen Beschreibung der Reste und dem Berliner Abklatsch gut iibereinstimmt. Der Namensindex verwirft
aber diese auch im Stemma auf S. 154 {ibernommene Deutung ohne Begriindung und erwigt Apgotépo. (1. Priene,
S. 240, s.v. ...otépa). Fiir ABpotépa spricht aber auch ein Eintrag fiir eine Frau aus Priene in der Neubiirgerliste
Milet I 3, 82, Z. 6-7: ABpoté[p]a Eipn[vaiov] | Ipivig. Vgl. LGPN V.A, S. 1 sw.
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Was schliellich die Zahlungsmodalititen angeht, so hat man langst bemerkt, dass die in der
Ausschreibung enthaltene Staffelung der dem Priester zugesicherten Privilegien nach dem erziel-
ten Kaufpreis auf ein starkes finanzielles Interesse der Polis hindeutet. Tatsichlich ist der Preis
von 12.002 Drachmen zuziiglich einer zehnprozentigen Transaktionssteuer, zu welchem Athe-
nopolis das Priestertum des Dionysos Phleos erwarb, der zweithochste, der aus hellenistischer
Zeit fiir ein Priestertum iiberliefert ist. Dariiber liegt lediglich die Summe von 18.000 Drachmen,
die in der ersten Hilfte des 1. Jahrhunderts fiir das koische Priestertum der Nemesis und der
Adrasteia gezahlt wurde.> Zu dem Eindruck, dass die Versteigerung einen akuten Finanzbe-
darf befriedigen sollte, passt die enge Terminierung der Zahlungsfristen: Da zum Zeitpunkt, als
die diagraphe aufgesetzt wurde, bereits bekannt war, wer im Jahr darauf Stephanephoros sein
wiirde, muss die Versteigerung kurz vor Jahresende erfolgt sein, nachdem man die Amtstriger
fiir das folgende Jahr bereits gewihlt hatte. Athenopolis hat demnach das epidekaton sofort und
die erste Hilfte des Kaufpreises nur wenige Wochen spiter gezahlt, den Rest in der Mitte des
Folgejahres.'* Auch wenn die Zahlungsfristen in der neuen diagraphe nahelegen, dass es tiblich
gewesen sein konnte, den Kaufpreis noch im Monat der Ausschreibung einzufordern, so hétte
die Polis doch bei der Hohe der Summe — allein die Kaufsteuer brachte fast das Dreifache des
Verkaufs des Meter-Priestertums in die Stadtkasse — die Zahlung grofiziigiger stunden kdnnen.
Selbst einem begiiterten Polisbiirger diirfte es nicht leicht gefallen sein, innerhalb so kurzer Zeit
mehr als ein Talent in Bargeld aufzubringen.!®” SchlieBlich fillt auf, dass Athenopolis die fiir die
moglichst umfassende Befreiung von Abgaben und Leistungspflichten erforderliche Mindest-
summe von 12.000 Drachmen nur um zwei Drachmen iiberboten hat.*® Das legt den Schluss
nahe, dass er auf diesem Investitionsniveau keine Konkurrenz mehr hatte.

VI 4. Die diagraphai fiir das Priestertum des Poseidon Helikonios (I. Priene 201-203)

Hiller hat mehrere iiber das Gebiet zwischen dem Athena-Heiligtum, der Athena-Stral3e und
der Umgebung des Theaters verstreut gefundene Stelenfragmente als Reste von insgesamt drei
diagraphai fiir das Priestertum des Poseidon Helikonios gedeutet, die alle mit geringfiigigen
Abweichungen denselben Text enthalten und seiner Auffassung nach auch ungeféhr zur selben
Zeit, im ersten Viertel des 2. Jahrhunderts, auf Stein geschrieben wurden. Wir gehen zunichst
noch einmal auf die Rekonstruktion dieser Texte ein, die sich nach Uberpriifung der Abklatsche
im Archiv der Inscriptiones Graecae in Berlin in einigen Punkten verbessern lésst, und kom-
mentieren dann kurz den Inhalt. Da Sokolowski nur I. Priene 201 und einen Teil von I. Priene 202

151G X114, 325,Z.29-30: énpiofro Khedveucog | [Edx]dpmov (Spoyudv) nupiédag) o’ ,08w’. Zur Deutung der
Zahl 19.800 als Kaufsumme von drei Talenten inklusive eines émidéxarov siche R. Herzog, Koische Forschungen
und Funde, Leipzig 1899, S. 44; vgl. Parker—Obbink, Chiron 30, 2000, S. 426, Nr. 19 mit A. 39.

136 Vgl. oben Abschnitt V 1.

137 Als Vergleich kann man die Geldzahlungen heranziehen, die Athenopolis zusammen mit seinem Bruder fiir
Priene aufbrachte. Diese belaufen sich meist auf 1000 Drachmen: I. Priene 108, Z. 31-34, 50-55, 63—-67, 75-79 und
109-110 (dort 1200); in zwei Fillen liegen sie mit 3000 bzw. iiber 2500 Drachmen deutlich dariiber (Z. 39-41 und
102-109), einmal stellten die beiden der Stadt neben 1000 Drachmen Bargeld auch Silberwaren im Wert von 4000
Drachmen als Pfand zur Verfiigung (Z. 89-97).

1% Auch der Kéufer des Priestertums des Asklapios in Kalchedon diirfte eine feste Marke — hier 5000
Drachmen —um zwei Drachmen iiberboten haben: I. Kalchedon 12 (vgl. Abschnitt III zu Z. 36),Z. 28-30 in der von
R. Merkelbach im Kommentar vorgeschlagenen Ergéinzung [tuu]é ispwtetog ovv ékotooton k[od tprakoloio]otdn
Spoyuol mevroakioyiion [kod E€Rlcov]ta oxTm, TéTopeg OPoAOL.
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in die Lois sacrées de I’Asie Mineure (Nr. 38 A und B) aufgenommen hat, werden die Inschrif-
ten hiufig in verkiirzter Form rezipiert. Zur besseren Verdeutlichung der Textparallelen und der
Sicherheit der Ergdnzungen geben wir hier eine Synopse der Texte.
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202
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201
202
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Was die Rekonstruktion des Textes angeht, werfen 1. Priene 201 und 203 sowie die Fragmente
1-6 von I. Priene 202 keine gravierenden Probleme auf. I. Priene 201 besteht aus vier Bruchstiik-
ken, die auf der Terrasse des Athena-Tempels gefunden wurden und zT. im Bruch aneinander
passen; die Zusammengehorigkeit ist zudem durch vorgeritzte Zeilenlinien gesichert.'* I. Priene
203 ist aus zwei Fragmenten zusammengefiigt, in welchen dieselbe, im Vergleich zu den bei-
den anderen Texten deutlich groBere Schrift verwendet wird; das eine stammt vom Anfang, das
andere vom Ende einer diagraphe. Auch die sechs Bruchstiicke, die den Anfang von I. Priene
202 bilden, gehéren wohl zu ein und derselben Inschrift.'*? Alle drei Texte beginnen mit einem
Priskript, in welchem — in jeweils leicht variierender Reihenfolge — das Datum, der Name des
Kéufers und die Kaufsumme genannt wurden (A-E); darunter steht, im Schriftbild abgesetzt,
das Pflichtenheft (F-P). Zu den zur besseren Ubersicht mit GroBbuchstaben gekennzeichneten
Sinnabschnitten sind folgende epigraphische Bemerkungen zu machen:

C Alle drei Texte haben eine Eponymendatierung mit Tagesdatum. Bei 1. Priene 201 und 202
muss diese aufgrund der Lénge der Liicken jeweils nach dem Muster £nl 6te@ovn@opov 100
Beo? 10D pett tov detva vorliegen. Hillers Ergidnzungsvorschlag [- - - devté]pon unvolg - - -] fiir
I. Priene 202, Z. 2 lidsst sich nach dem in Priene iiblichen Datierungsformular nicht vervollstin-
digen, weil die Iteration der Stephanephorie sonst mit 0 de0tepov angegeben wird (1. Priene 107,
Z.1-2; 1. Priene 109,Z. 1-3; L. Priene 133, Z. 1-3) und das Tagesdatum immer auf den Monatsna-
men folgt. Der Abklatsch fiihrt hier am Zeilenanfang auf die Akkusativendung -twv. Bei I. Priene

139 1. Priene 201; LSAM 38 A. Frg. a—c: GIBM III 1, 426 a, ¢, d; SGDI 11 2, 5582 (Z. 6-12). Berichtigungen:
M. Segre, Osservazioni epigrafiche sulla vendita di sacerdozio I, RIL II 69, 1936, S. 811-830, hier S. 816-817,
Nr. II; M. N. Tod, Rezension zu LSAM, Gnomon 28, 1956, S. 455—461, hier S. 458. Vgl. SEG 15, 690. Hiller
schlieft mit Verweis auf die dort fehlenden Ritzlinien die Zugehorigkeit des Fragments GIBM 111 1, 426 b zur
Inschrift aus (I. Priene 92 = 201 e); die Reste gehoren auch eindeutig zu einem Ehrendekret.

1401, Priene 202; LSAM 38 B (Z. 6-21). Frg. 3,5, 8,9: GIBM III 1, 427 a—d. Berichtigungen: 1. Priene, S. 311.
Zur Zuordnung der weiteren Fragmente sieche unten S. 44.
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203, Z. 2 hat der Abklatsch sicher ITITTP mit je einem kleinen Rest links und rechts auf der Hohe
des Zeilenfulles. Von diesen ldsst sich der linke der unteren Querhaste eines Epsilon zuordnen,
und der rechte kdnnte — sofern es sich nicht um eine von der Bruchkante weiter nach innen grei-
fende Beschadigung handelt —, das untere Ende der Vertikalhaste eines Ypsilon darstellen. Eine
Eponymendatierung ohne den Titel (¢nl 100 d€tvog anstelle von £nl 6te@ovn@Opov oD delvog)
ist im Préskript eines stddtischen Dokuments ungewohnlich, aber die Reste lassen sich nur so
erginzen. Aus chronologischen Griinden ausgeschlossen ist eine Eponymendatierung vom Typ
£nl puTAV1og, die nur im éltesten iiberlieferten Ehrendekret von Priene erscheint (I. Priene 2 fiir
Antigonos Monophthalmos; vgl. Asboeck, Staatswesen, S. 90 f.).

E Die Kaufsumme ist nur in I. Priene 203 teilweise erhalten. Hiller hat hier mit t[etpoxioyiMov
| ¢BSounk]ovto dvo die Zahlworter ergiinzt, welche die Liicken am besten ausfiillen. Gegen einen
Gesamtbetrag von 4072 Drachmen spricht aber, dass sich nicht erklédren ldsst, weshalb man eine
runde Summe von 4000 Drachmen noch um den geringen Betrag von 72 Drachmen hitte iiber-
bieten sollen."! Hinzu kommt, dass man bei einer so hohen Summe eine Ratenzahlung erwarten
wiirde,*? die sich aber auch im verlorenen Mittelteil von I. Priene 203 angesichts der beiden
Paralleltexte nicht ergidnzen ldsst. Man kann daher erwigen, hier das Zahlwort t[etpokocimv]
herzustellen, das die Liicke, die sich durch einen Vergleich mit den in etwas kleineren Buchsta-
ben geschriebenen Zeilen 5—8 auf ca. zwolf Buchstaben schitzen ldsst, mit elf Buchstaben fast
ebensogut fiillt. Mit 472 Drachmen wire die Kaufsumme weit entfernt von den zwei Talenten fiir
das Priestertum des Dionysos Phleos und ldge in der GroBenordnung der 391 Drachmen, welche
die Priesterin der Meter Phrygia zu entrichten hatte. Andererseits spricht die vollstindige Atelie
fiir den Kéufer und seinen Vater eher fiir die hohere Kaufsumme.

Da in I. Priene 203 die absolute Hohe des epidekaton sicher nicht ausgefiihrt war, diirfte das
auch in L. Priene 201 nicht der Fall gewesen sein, wo in Z. 5 in der Liicke kot to?] | émidexdrfov
fiir eine Zahl grundsitzlich Platz wire. In der neuen diagraphe ist eine Summe des Preises inklu-
sive der Verkaufssteuer (Z. 41-42: ovv [de]lkatwn) genannt, wihrend das epidekaton in 1. Priene
174 vielleicht nur deshalb eigens ausgewiesen wird, weil es auch in einer eigenen Vorabrate
gezahlt werden sollte.

G-H Die Pflichtenhefte weichen nur in diesen beiden Abschnitten deutlich voneinander ab.
Wihrend sich in I. Priene 201 und 202 die Rolle des Priesters beim Opfer fiir Poseidon Heli-
konios (G) und die Formel dteAng 8¢ £oton mavimy, koBdmep “loveg deddroct kol v Tijt
oTNAN avayéypamtot, kol T GALa, ooo d¢dotan [Lmo Tovov] mavto (H) wechselseitig bis
auf v1to Tovev sicher herstellen lassen, findet sich in I. Priene 203, Z. 5-6 eine deutlich kiirzere
Wendung, die Hiller als &[teAng ov Anltovpyrdv moomv erginzt. Hierbei wird das vorher nicht

4! Dass in I. Kalchedon 12 (vgl. Abschnitt ITII zu Z. 36) eine Kaufsumme von 50[6]8 Drachmen genannt ist,
ist kein Gegenargument, da die Zahl zwei Abgaben beinhaltet. Zieht man diese ab, so gelangt man auf einen wie
in I. Priene 174 eine glatte Tausenderzahl nur knapp iiberbietenden Preis von 5002 Drachmen (vgl. oben A. 138).

Der Umstand, dass in I. Priene 203 die Kaufsumme in Alexanderdrachmen angegeben wird, in I. Priene 174
und der neuen diagraphe dagegen in nicht niher spezifizierten Drachmen, ist wohl unerheblich, da Priene seit dem
spéten 3. Jh. selbst Alexanderdrachmen prégte und dieser Miinzfuf} offenbar Standard war (vgl. Regling, Miinzen,
S. 121).

42 So konnte der Kiufer in I. Priene 174 nach der sofortigen Zahlung der Transaktionssteuer die 12.002
Drachmen in zwei Raten begleichen. In 1. Kalchedon 12 werden fiir die knapp tiber 5000 Drachmen ebenfalls
zwei Raten festgelegt (Z. 17-21), mindestens zwei Raten finden sich fiir 7500 Drachmen in I. Kalchedon 10 (vgl.
Abschnitt III zu Z. 36), Z. 7-9. Auch in Kos wurden Kaufpreise fiir Priestertiimer hiufig in Raten entrichtet: Parker
—Obbink, Chiron 30, 2000, S. 475, Nr. 11; vgl. Wiemer, Chiron 33, 2003, S. 291. Eine sehr groBziigige Stundung
bietet Milet VI 3, 1222 (LSAM 48), Z. 7-11, wo der Kaufpreis in zehn Jahresraten zu begleichen ist.
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durch Parallelen aus Priene gesicherte ¢[teAng ov durch dteAng | obom in der neuen diagraphe
(Z. 2-3) gestiitzt, aber der Rest der Ergiinzung lésst sich nur iiber den Inhalt rechtfertigen. Vom
ersten erhaltenen Buchstaben in Z. 6, den Hiller als Sigma in noo®v liest, ist auf dem Abklatsch
nur die Spitze der horizontalen oberen Querhaste erkennbar. Fiir ein Sigma spricht, dass diese
Haste nach links leicht nach unten zu verlaufen scheint. Der Rest ist aber zu klein, um z.B. ein
Tau auszuschliefen.

Inhaltlich kann man gegen Hillers Ergiinzung einwenden, dass eine voraussetzungslose allge-
meine Befreiung von den stidtischen Liturgien sich schlecht mit den hohen finanziellen Hiirden
vereinbaren ldsst, die damit in I. Priene 174 verkniipft sind.'** Da sich fiir die kurze Liicke aber
keine alternative Ergénzung anbietet, schlagen wir folgende Erkldrung vor: Mit der Liturgiebe-
freiung ist grundsitzlich dasselbe gemeint wie mit der ldngeren Wendung H in I. Priene 201 und
202, die freilich selbst nicht leicht zu verstehen ist. Offenbar hatte der Ionische Bund den Priester
des Poseidon Helikonios von Leistungen freigestellt, was in einer auf einer Stele publizierten
Satzung festgehalten war. Dass das koinon eine allgemeine Befreiung von Abgaben in den Mit-
gliedsstéidten verleihen konnte, geht aus einem Ehrendekret fiir den Milesier Hippostratos, Sohn
des Hippodemos, hervor, der im Dienst des Konigs Lysimachos stand.'** Die Formulierung lautet
hier eivo odTOV GrteA ThvTv év Todg ndleot Toig Tovev. Der Befund in den diagraphai aus
Priene konnte sich damit erklédren, dass es bei der lebenslangen Anwendung dieser Privilegie-
rung, die aus dem Verkauf des Priestertums an einen Biirger folgte, strittig war, ob hiermit auch
die Befreiung von stddtischen Liturgien verbunden war.'*> Vielleicht hatte ein Priester letzte-
res eingefordert oder darauf bestanden, die Regelung vor dem Kauf zu prizisieren. Mit dem in
I. Priene 202 auf das Pflichtenheft folgenden Dekret (siehe dazu unten nach Abschnitt P) wire
die Atelie dann so formuliert worden, dass man sie mit der kiirzeren Wendung in I. Priene 203
wiedergeben konnte (was auf eine chronologische Reihung der diagraphai in Hillers Numme-
rierung fithren wiirde). Diese Neufassung hétte damit eine Befreiung von allen stadtischen Litur-
gien festgelegt,*® wobei es sich nicht um eine materielle Anderung der mit dem Priestertum
verbundenen Rechte, sondern lediglich um eine Prézisierung im Sinne des Kéufers handelte.

143 Hiller verstand zwar I. Priene 202, Frg. 7 so, dass hier dhnliche Regelungen wie in I. Priene 174 genannt
waren, aber seine Ergéinzungen ergeben hier kein schliissiges Gesamtbild (vgl. unten S. 44). Hinzu kommt, dass
in I. Priene 203 eben keine komplexe Regelung mit verschiedenen Kaufpreisniveaus ergénzt werden kann, an die
bestimmte Befreiungen gekoppelt waren, sondern eine allgemeine, bedingungslose Freistellung.

144 Der Text ist in drei Kopien aus Milet, Smyrna und Chios iiberliefert: Milet I 2, 10, I. Smyrna II 1, 577
und SEG 56, 1999. Vgl. die Bemerkungen von Peter Herrmann in Milet VI 1, S. 157 f. und die Neuedition des
chiischen Exemplars von G. Petzl, Ehrenbeschluss des Ionischen Bundes fiir Hippostratos aus Milet: ein Fragment
der Stele von Chios (SEG 35, 926), in: T. Takaoglu (Hg.): Anadolu Arkeolojisine Katkilar: 65. Yaginda Abdullah
Yaylalr’'ya Sunulan Yazilar, Istanbul 2006, S. 166—172, der insbesondere den zunichst anders gelesenen Namen des
Honoranden korrigiert.

4> Wenn die vom koinon verliehenen Privilegien Fremden galten, stellte sich die Frage nach Liturgien zunichst
einmal nicht. Das gilt auch fiir den Milesier Hippostratos, der als koniglicher Funktionér in seiner Heimatstadt
zwar de jure, aber kaum de facto liturgiepflichtig gewesen sein diirfte.

146 Der Vergleich mit dem in jedem Fall deutlich niedrigeren Kaufpreis als in I. Priene 174 wiirde dann zu
dem Schluss fiihren, dass fiir den Kaufpreis nicht nur die finanzielle Rekompensation, sondern vor allem das
soziale Prestige des Priestertums ausschlaggebend war. Und dass ein Honoratior von einer Liturgie befreit war,
bedeutete noch nicht, dass er sie nicht dennoch iibernehmen konnte, wenn ihm das angebracht oder vorteilhaft
erschien. So enthilt eine diagraphe aus Kalchedon die Klausel, der Kédufer des Priestertums sei vom Kriegsdienst
und allen Liturgien befreit, ,,sofern er das nicht selbst wolle®: otportelog kot dnfocty T8v Aeltovpytay, Gv ko
ph odtog 04[An (1. Kalchedon 12, Z. 2-3; vgl. Abschnitt ITI zu Z. 36). Ob eine Leistung aufgrund der rechtlichen
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K-L Hiller nahm hier offenbar versehentlich fiir die sonst identischen Klauseln in I. Prie-
ne 201, Z. 14-15 und I. Priene 202, Z. 14—15 unterschiedliche Folgen von zweimal te bzw. ¢
an (201: 0 8¢ malpa Tovey .. élmnféppatla ¢ [ropéter bzw. 202: 10 te mapd To[vov] ...
glmméupord te mopé[Eer). Da sich am Abklatsch von 202 aber klar élmunéuporto 8¢ mopé[Eet
lesen lisst, sollte auch in 201 ein Wechsel zwischen te und 8¢ vorliegen.

M-O Hillers Ergiinzung von tnv iepmovvny als Objekt zu dpelécBou liegt nicht bloB durch
den Zusammenhang nahe, sondern wird durch zwei diagraphai aus Kalchedon bestitigt, die
ebenfalls ein Verbot enthalten, dem Kiufer das Priestertum wegzunehmen: 1. Kalchedon 10,
Z.9: dopehécBon 8¢ unBevi éEetuev 1oy ieporteiov und 1. Kalchedon 12, Z. 13-17: 6¢ 8¢ x[ol]
elnn §| mpoosuvdont [ év Bovlddd] 1 v ddumt fj GAAer ° Oneody, [og det | dpelAécBon
TOV TTPLGuEVOV T tepm[tetay, | id]iog dpoyuog dmoteicdto iepd|c 100 | AclkAlaniod (zu den
beiden Texten vgl. Abschnitt III zu Z. 36). Das dritte Glied wiederholt das Verbot der Wegnahme,
um es durch den (ergénzten) Zusatz unyovi unded zu bekriftigen und fiir alle denkbaren Fille
zu verallgemeinern. Parallele Wendungen wie unde téyvn undewid punde pnyovii finden sich
vor allem in Eidesformeln (vgl. den Index in Syll.3 IV, S. 588 f. s.v. téxvn). Daneben kdnnte man
erwigen, in den Liicken ein weiteres p[te mit Infinitiv zu ergénzen. Dagegen spricht aber, dass
die Formel keiner prizisierenden Erweiterung bedarf. In O ist nach éav 8¢ t1¢ ... die Erginzung
T1 TdV 8edoyuévav Avot nur sinngeméh.

P 1. Priene 202, Z. 20, wo Hiller 10 €x]elvov mavtor dt[eAfj ktA. angibt, endet auf dem
Abklatsch eindeutig mit [TANTA. Wegen der Bruchkante ist ganz unwahrscheinlich, dass danach
urspriinglich noch Reste auf dem Fragment vorhanden waren, die sekundir verloren gegangen
sind. Wahrscheinlich liegt in der Edition ein einfacher Ubertragungsfehler aus I. Priene 201,
Z.20 (10 ékelvov mévtor at[eAfi kTA.) vor. Am Beginn der Zeile ist noch ein Rest zu erkennen,
den man der Spitze der oberen Diagonalhaste eines Kappa zuweisen kann.

In L. Priene 202 folgt auf das Pflichtenheft noch der Anfang eines Dekrets (Z. 22-26), dessen
Inhalt aus den Resten nicht mehr sicher bestimmt werden kann. Der Text beginnt in Z. 22 mit
[80Ee it dnp]mt, yvoun otpoltlnydv: tov veoroin[v - - -] (der am Abklatsch sicher zu lesen-
de Artikel fehlt in Hillers Edition), danach folgt in der nichsten Zeile [- - - unvog To]upedvog
év t[f]u vopoton ékkAnotaft - - -]. Es wurde also in der Volksversammlung beschlossen, dass
der neopoies im Monat Taureon wihrend einer fiir Priene nur hier bezeugten nomaia ekklesia
etwas tun sollte, das offenbar mit dem kéuflichen Priestertum des Poseidon Helikonios zusam-
menhing: In Z. 24 ist der Gott beim Namen genannt und in Z. 26 gibt es zur Ergéinzung €]¢’
Ot 6 n[prapevoc] iepnoe[ton kaum eine Alternative. Dass das Dekret einen unmittelbar anste-
henden Verkauf des Priestertums betraf (Hiller ergénzt in Z. 23-24 unvog ToJupedvog €v t[fi]t
vopotat ékkAnciaft twletv |ty tepocivnv] 10d Moced[dv]og tod ‘Elkwviov), ist allerdings
unwahrscheinlich, da ein solcher schon in der davor stehenden diagraphe dokumentiert ist. In
dem Dekret diirfte es daher vielmehr darum gegangen sein, das vorangehende Pflichtenheft in
einigen Punkten zu modifizieren, was selbstverstindlich auch fiir zukiinftige Kéufer galt (vgl.
die Bemerkungen zu G—H). Das Fragment liefert also keinen Beleg dafiir, dass die Versteigerung
von Priestertiimern auch in Priene in der Volksversammlung erfolgte, was aufgrund des aus Kos
bekannten Verfahrens anzunehmen ist, aber bislang nicht bewiesen werden kann.'’

Verpflichtung zu einer Liturgie oder wegen des sozialen Drucks zu euergetischem Handeln erbracht wurde, ist in
den Quellen meist nicht zu unterscheiden.

147Zu Kos vgl. Wiemer, Chiron 33, 2003, S. 277-280.
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Wihrend Hiller die Fragmente 1-6 mit guten Griinden zu I. Priene 202 vereinigt hat, ist frag-
lich, ob die Entscheidung, dieser Inschrift auch die als Nr. 7-10 bezeichneten Fragmente zuzu-
weisen, ebenso gliicklich war. Was das Verhéltnis von Fragment 7 zu der Stele angeht, auf der
I. Priene 202 steht, begniigte sich Hiller mit der Bemerkung: ,,Schrift gleichartig. Zugehdorigkeit
wahrscheinlich“.*® Das Fragment steht auch inhaltlich in Zusammenhang mit den diagraphai
des Poseidon Helikonios, weil die Reste [- - -] 0n0 Taovov dédloton - - - | - - - kol év] it oThAN
avayléypomton - - -] in Z. 29-30 mit Abschnitt H aus den Pflichtenheften korrespondieren.
Und die zweimalige Erwihnung von Liturgien in Z. 31 ([- - -] kol Antovpyidu I[- - -]) und 33
([- - - Antovpy- - -]) konnte die Entstehung der von Hiller in 1. Priene 203, Z. 5-6 erginzten
Wendung é&[teAng dv Anltovpyidv tojodv erkliren (vgl. die Bemerkungen zu G-H). Allerdings
konnte Hiller weder aus der genannten Parallele oder aus den fiir Z. 30—34 herangezogenen
Regelungen zur Liturgiebefreiung in I. Priene 174 Zeilen ergéinzen, die so breit wiren wie die in
Fragment 1-6, noch fiir das Fragment einen befriedigenden Sinn rekonstruieren.”*® Aber da die
Reste nicht zu einem weiteren, vierten Pflichtenheft ergéinzt werden konnen, liegt es nahe, dass
das Fragment zu dem Volksbeschluss in I. Priene 202, Z. 22-26 gehérte, mit dem man dann die
Konditionen der diagraphe nachtriglich zugunsten des Kéufers verbesserte.

Die von Hiller unmittelbar untereinander angeordneten Fragmente 8 und 9 sind jeweils all-
seitig gebrochen und stehen zueinander in keinem erkennbaren Zusammenhang.'® Frg. 8 ldsst
gerade noch erkennen, dass moglicherweise in einem religidsen Kontext von einem Kiufer die
Rede war."”! Dieses Indiz reicht schwerlich aus, um das Fragment mit I. Priene 202 zu verbin-
den. Bei Frg. 9 schliefen die Reste sogar aus, dass es Teil einer diagraphe war. Die Wendung
Tvow e1dfte (Z. 44) gehort zum Formular von Briefen; sie hat in einer lex sacra nichts zu suchen.
Auch die Verbform énixeyo|- - -] (Z. 43) passt schlecht zu einer diagraphe. Denkbar wire z.B. in
Z. 44 eine Rekonstruktion wie dneotdAkapey Uiy, vo eidfite [Eppwobe], worauf dann in der
néchsten, abgesetzten Zeile der angekiindigte Text folgte.

Fragment 10 besteht aus einer Abfolge von Monatsnamen und Zahlen. Diese liee sich nur
dann in das Formular einer diagraphe einfiigen, wenn der Kaufpreis in Raten gezahlt werden
sollte.” Gegen den Versuch, die Reste in diesem Sinn zu deuten, spricht jedoch, dass nicht

148 Der Fundort ,,in der Propylédenstrale in der Gegend des ersten Privathauses westlich vom Ekklesiasterion‘
liegt so nahe beim Athenatempel, dass die Wanderung des Fragments nicht weiter erklidrt werden muss.

149 Fraglich ist, ob man, wie Hiller ergiinzt, zunichst dteAng | 8¢ £6tw] kol Antovpyldp nlacdv ARV - - -
geschrieben hiitte, um daran petadodvor] 8¢ adtdr thg &ftelelag - - - | kol T@V GAAwv Antovpyi[dv, o rep
(Zahl) | dpayudg ebpni 1 iepwovn anzuschlieBen. Die gestaffelte Liturgiebefreiung in L. Priene 174 ist in jedem
Fall ganz anders und deutlich klarer strukturiert.

150 Dass die Fragmente in I. Priene 201 in einer Unternummer (,,8. 9°) zusammengefiigt sind, ist offenbar durch
das Zwischenlemma mit dem Verweis auf die Edition in GIBM III 427 (c—d) bedingt. Bei Frg. 7 und Frg. 10 handelt
es sich um Neufunde der deutschen Grabung.

15! Wihrend [- - -]TQ té tproé[ven in Z. 39 sicher ist, sind die von Hiller aus GIBM III 426 iibernommenen
Ergiinzungen iep]ood[vn (Z. 36; QZYI nach dem Abklatsch) wie ieplav €oxal[pav (Z. 37, ANEZXA nach dem
Abklatsch) zweifelhaft. In Z. 36 wire z.B. auch eine Worttrennung - - -Jog Uxt[- - - mdglich, und fiir den zweiten
Vorschlag finden sich keine inschriftlichen Parallelen. Die iibrigen Zeilen sind ebenfalls nicht schliissig zu
erginzen. In Z. 40 erginzt Hiller coudt]ov i ktnvd[v offenbar nach I. Priene 16, Z. 24-26: ndpyewv 8¢ Aapiywt
dréderoy kol td[y] | kTnvdy kol 1dv copdtay, doa &y drdpymt £v te [t]otg 1diog xthnac(l] | kod év it mOAeL.
Das ldsst sich aber weder an das in I. Priene 202, Z. 22 ff. (und vielleicht Frg. 7) auf das Pflichtenheft folgende
Dekret anschlieBen, in dem dann vorher mit Liturgien von deutlich hoheren Lasten die Rede gewesen wire, noch
passt eine Abgabenbefreiung zur in Z. 40 folgenden Strafklausel dpeliAétm T[- - - (vgl. jetzt die neue diagraphe,
Z.25-26: d¢peihev Exaotov tht moAeL O[palyuog exordv und Z. 32: dpetdétm Spayuog Ekotdv).

152 Vgl. oben A. 142.
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Bruchteile einer Gesamtsumme, sondern ganze Zahlen genannt werden. Auch die Moglichkeit,
dass Privilegien nach dem erzielten Kaufpreis (wie in I. Priene 174, Z. 24-30) gestaffelt waren,
scheidet aus, denn zu dieser Deutung passen die Monatsnamen nicht. Es kommt hinzu, dass die
angegebenen Zahlen fiir den Verkauf eines Priestertums entschieden zu hoch sind. Die plausibel
erginzten acht Talente' sind das Vierfache der Summe, welche der Verkauf des Priestertums
des Dionysos Phleos einbrachte. Dieser Kaufpreis aber ist der zweithdchste, der aus dem gesam-
ten Hellenismus fiir ein Priestertum bekannt ist; selbst der hochste belduft sich auf nicht mehr
als drei Talente.'™ Schlieflich werden Kaufpreise in den prienischen diagraphai sonst stets in
Drachmen angegeben, und zwar auch dann, wenn man sie — wie in I. Priene 174 — ohne weiteres
in Talenten hitte ausdriicken konnen.'”> Auch dieses Fragment diirfte daher zu einem Text ande-
rer Art gehdren.

Auffillig ist schlieBlich, dass Hiller alle drei diagraphai nach ihrer Schriftform auf ungeféhr
dieselbe Zeit datiert hat. Zu I. Priene 201 vermerkt er ,.elegante Schrift etwa um 200 v. Chr.,
zu 1. Priene 202, Frg. 1 ,,Die Schrift, namentlich das grofle P, erinnert an die des rhodischen
Schiedsspruchs® und zu I. Priene 203 ,,Schrift breit, mit keilférmigen Strichenden, wohl aus dem
Anfange des II. Jahrh. v. Chr“. Da der rhodische Schiedsspruch (I. Priene 37-38) ebenfalls in
das friihe 2. Jh. gehort — fiir Hiller wurde er bald nach 196 v. Chr. gefillt — kommen bei ihm alle
drei Texte in das erste Viertel des 2. Jh. zu stehen.'® Nun ist es zwar gewiss nicht unmdglich,
dass zwei Priester des Poseidon Helikonios hintereinander nach wenigen Jahren im Amt verstar-
ben und die diagraphai tatsichlich innerhalb von zwanzig Jahren entstanden. Aber angesichts
der Tatsache, dass die Priester des Poseidon zum Zeitpunkt der Versteigerung offenbar junge
Mainner waren, deren Viter noch lebten,'” ist das nicht gerade wahrscheinlich. Andererseits
spricht der Umstand, dass die drei diagraphai offenbar denselben Text enthielten, auch wieder
gegen einen Abstand von mehreren Jahrzehnten zwischen ihrer Aufzeichnung, weil man doch
mit Modifikationen rechnen wiirde, wie sie das Dekretfragment in I. Priene 202 zu bezeugen
scheint. Ohnehin bleibt es ein Rétsel, weshalb sich unter fiinf sicher als diagraphai zu identifizie-
renden Texten aus Priene drei fiir den Kult des Poseidon Helikonios befinden, zumal sie nicht aus
einem geschlossenen Fundkontext stammen, sondern einzelne Fragmente iiber fast ein Viertel
des Stadtgebiets verstreut waren.

Der augusteische Geograph Strabon berichtet an zwei Stellen seiner ,,Erdbeschreibung® iiber
ein Heiligtum des Poseidon Helikonios, in welchem der Ionische Bund das Panionische Fest

133 Die Ergéinzungen 0x]tm tédAovta in Z. 51 und t@v oxto tleddvtov in Z. 52 stiitzen sich gegenseitig.
134 Vgl. oben, Abschnitt VI 3 mit A. 135.

1551, Priene 174,7.24-25 und Z. 35-37. Die Kaufsummen in I. Priene 203, Z. 3—4 und in der neuen diagraphe,
7. 41-42 sind weniger beweiskriftig, weil sie unter einem Talent lagen.

136 Zum Text siche jetzt A. Magnetto, L'arbitrato di Rodi fra Samo e Priene, edizione critica, commento e indici,
Pisa 2008. Zur Datierung, fiir welche der im Text erwihnte rhodische Eponym von zentraler Bedeutung ist, siche
Ch. Habicht, Datum und Umsténde der rhodischen Schlichtung zwischen Samos und Priene, Chiron 35, 2005,
S. 137-146, bes. S. 142 f., der mit Verweis auf G. Finkielsztejn, Chronologie détaillée et révisée des éponymes
amphoriques rhodiens, de 270 a 108 av. J.-C. environ. Premier bilan, Oxford 2001, S. 192 die Schlichtung in die
Zeit nach dem Frieden von Apameia setzt, genauer zwischen 185 und 182 v. Chr. (vgl. SEG 53, 1325). Dagegen
spricht sich Anna Magnetto in ihrer neuen Edition (S. 75-77) fiir die auf Hiller basierende Datierung zwischen
ca. 196 und 192 v. Chr. aus. Da die Ansétze um nicht mehr als zehn Jahre differieren, ist die Diskussion fiir die
Schriftdatierung von I. Priene 203 nicht von Belang.

157 Das wird zumindest aus der fiir ihre Viter mitverlichenen Atelie (Abschnitt P) wahrscheinlich.
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feierte.'”® Die erste Stelle steht in der Beschreibung der Landschaft Achaia: Bei der Behandlung
der 373 v. Chr. im Meer versunkenen Stadt Helike merkt Strabon an, dass damals auch das dor-
tige Heiligtum des Poseidon Helikonios iiberflutet worden sei, der von den Ionern ,,noch heute*
verehrt werde. Diesem Gott zu Ehren feierten die Ioner auf dem Gebiet Prienes das Panionische
Fest und bestellten fiir das Panionische Opfer einen jungen Mann aus Priene zum basileus, der
fiir die ,,Kulthandlungen® (iep&) zu sorgen habe.'” Die zweite Stelle steht in der Beschreibung
Ioniens: Strabon erwihnt dort, dass die loner in einem als Panionion bezeichneten Heiligtum ein
gemeinsames Fest mit dem Namen Panionia feierten und dem Poseidon Helikonios dort auch
ein Opfer darbriachten. Das Priesteramt allerdings verséhen die Priener.'®® Strabon erklirt weiter,
dass das Panioion drei Stadien iiber dem Meer gelegen sei. Diese Angaben passen zur Lokalisie-
rung des Heiligtums bei Giizelcamli in der Kiistenebene auf der Nordseite der Mykale, wo eine
frithhellenistische Anlage mit Altar und Buleuterion gefunden worden ist.'

Strabons Bericht ist jedoch nicht leicht mit den Informationen zu vereinigen, die sich den
inschriftlichen Quellen entnehmen lassen. Das mit Abstand friiheste Zeugnis ist eine sehr frag-
mentarische lex sacra, die sich auf die Panionia bezieht und wohl aus der Zeit zwischen 349/348
und 334/333 stammt.'> In diesem Text wird ein [BaoctAevg kot npvtav[ic] erwihnt, der offen-
bar als Vorsitzender in einem Kollegium von basileis amtierte. Davon horen wir bei Strabon
nichts. Vor allem aber bestehen sachliche Widerspriiche zu den diagraphai fiir das Priestertum
des Poseidon Helikonios: Nach Strabon war der basileus ein Biirger Prienes, wurde aber von
den Ionern bestellt; die diagraphai hingegen bezeugen den Verkauf eines Priestertums durch die
Priener. Zudem spricht der Geograph von einem jungen Mann (véog), wihrend die Pflichtenhefte
die Bestellung eines Priesters auf Lebenszeit regeln. Zwar ging man offenbar davon aus, dass der
Kéufer ein junger Mann sein wiirde, dessen Vater noch lebte,'®* aber der Priester konnte selbst-
verstindlich nicht immer jung bleiben. Nun scheint der in den diagraphai genannte Priester den
basileus nicht einfach verdringt zu haben, denn der Titel basileus findet sich nicht blof bei Stra-
bon, sondern auch in einem Ehrendekret des Bundes aus der 1. Hilfte des 2. Jahrhunderts und

138 Zur Geschichte des Ionischen Bundes vgl. M. O. B. Caspari, The Ionian Confederacy, JHS 35, 1915, S. 173—
188; Kleiner u.a., Panionion, bes. S. 6—18 und 45-63; Herrmann, Festschrift Deininger, S. 223-240. Dass Poseidon
Helikonios auch in der Stadt Priene verehrt wurde, zeigt neben den Abbildungen des Dreizacks auf Miinzen und
Ziegelstempeln (Regling, Miinzen, S. 148 f. und I. Priene 354) und den Weihungen I. Priene 199 und 200 eine im
Jahr 2008 gefundene Statuenbasis, die als Altar fiir den Gott wiederverwendet wurde (Raeck—Rumscheid, KST
31.1, 2009, S. 36 mit Foto S. 56, Abb. 13).

1% Strab. 8, 7, 2, p. 384 C.: tfig Hoviwvikfig Buclog, fiv év i Tlpmvéwv ydpe cuviehodow “loveg 1@
‘Elkovie Moceiddvt, éneidh koi adtol ol Ipmvelg ¢€ ‘EAlkng elvon Aéyovton, kot 8% koi mpdg thy Busioy
o0ty Bocihéa kabiotaoy dvSpo véov Tpmvéa tov Tdv iepdv émpeAncduevov.

160 Strab. 14, 1,20, p. 639 C.: mpdtov & éotiv év fj napolig 10 [Mavidviov, Tpict otadlowg Vrepkeipevov Thg
BoAdrng, Snov o Movidvia, kown moviyvplg TV Tovev, cuviekelton 10 Elikovie Toceddvt kai Ousio
tepdvton 8¢ TMpmvelg (elpnton 8¢ mepl adtdv v 1o1g Melomovvnoioxols).

161 Allerdings weist Hans Lohmann darauf hin, dass sich in Giizelgamli keine Spuren einer iiber das spite 4. Jh.
hinausgehenden Nutzung gefunden haben und die Sitzreihen des Buleuterions unvollendet blieben: Forschungen
und Ausgrabungen in der Mykale 2001-2006, MDAI(I) 57, 2007, S. 59-178; Faltabb. 1, hier S. 102 f. und: Melia,
das Panionion und der Kult des Poseidon Helikonios, in: E. Schwertheim — E. Winter (Hgg.), Neue Forschungen zu
Ionien. F. Isik zum 60. Geburtstag gewidmet, Bonn 2005, S. 57-91; Taf. 3-8, hier S. 73-76.

162 Die Inschrift edierte Peter Hommel bei Kleiner u.a., Panionion, S. 45-63. Vgl. F. Sokolowski, Réglement
relatif a la célébration des Panionia, BCH 94, 1970, S. 109-112.

163 Vgl. oben A. 157.
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ist noch in der Kaiserzeit belegt.** Demnach diirfte eine Funktion mit dem Titel basileus den
ganzen Hellenismus hindurch bestanden haben. Wenn der basileus niemals vollig verschwunden
ist, dann muss er aber hinter dem Priester des Poseidon Helikonios an Bedeutung zuriickgetre-
ten sein, denn dieser hat nach Ausweis der diagraphai zu Beginn des 2. Jahrhunderts sakrale
Funktionen ausgetibt, die von Strabon dem basileus zugeschrieben werden und mit diesem Amt
anscheinend auch im 4. Jahrhundert bereits verbunden gewesen waren. In den Pflichtenheften
wird jedenfalls darauf verwiesen, dass der Priester ,,das Opfer* (tnv Bvuciov) an Poseidon gemiR
den Satzungen der Ioner vollziehen sollte (G). Auch fiir die dem Kéaufer zugesagte Befreiung von
Abgaben und Leistungen wird auf Beschliisse des Bundes verwiesen, die auf einer Stele publi-
ziert waren (H). Weiterhin wird bestimmt, dass der Priester die von den Ionern bereitgestellten
Tiere zu opfern (K) und dabei fiir jedes Rind und jedes Schaf Opferkuchen aus jeweils einem
Viertel medimnos Getreide sowie weitere Beiopfer beizubringen habe (L). Der um 200 v. Chr.
durch Versteigerung auf Lebenszeit bestellte Priester des Poseidon Helikonios hat demnach die-
selbe kultische Funktion ausgeiibt wie der junge Mann mit dem Titel basileus, von dem Strabon
zur Zeit des Augustus berichtet.

Wie ist die Diskrepanz zwischen Strabons Bericht und den Angaben der inschriftlichen
Zeugnisse zu erkldren? Wenn man nicht annehmen mochte, dass Strabon sich lediglich unge-
nau ausgedriickt hat, liegt die Annahme nahe, dass wir hier verschiedene Entwicklungsphasen
greifen konnen.'> Anscheinend fiihrte man im frithen Hellenismus ein Priestertum des Posei-
don Helikonios ein, das in Priene auf Lebenszeit versteigert wurde. Dabei erhielt dieser Priester
Befugnisse im Rahmen der Panionia, die vorher dem basileus zugekommen waren. Der von
Strabon beschriebene Bestellungsmodus dagegen gehort in die augusteische Zeit, als die Lei-
tung des Festes wieder einem von allen Bundesmitgliedern gemeinsam bestellten basileus oblag.
Diese Rekonstruktion ist selbstverstdndlich hypothetisch und setzt voraus, dass Strabon an den
fraglichen Stellen nicht von einer dlteren Quelle abhéngig ist. Diese Annahme scheint indessen
plausibel, da er von den Panionia nicht nur bei der Beschreibung der Peloponnes spricht, fiir die
er den Homer-Kommentar des Apollodor von Athen ausgiebig benutzt hat, sondern auch bei der
Beschreibung Westkleinasiens, die viele Gegenwartsbeziige enthélt.'*

Der Priester des Poseidon Helikonios trat jedoch nicht allein bei den Panionia in Erschei-
nung. Vielmehr enthalten die diagraphai auch Bestimmungen zu Veranstaltungen, die von der
Polis Priene im Panionion ausgerichtet wurden. So heif3t es, der Kdufer habe im Prytaneion und
im Panionion Anspruch auf die dffentliche Speisung (6itno1g), wenn die Polis Kulthandlungen

1641, Erythrai II 348, Z. 7-9: 1fic 6¢ émpuedeiog 100 ote@dvov kol katolokeviic npovomnBijvar tov facidéo
Aloviciov AvlBéwe. Da die Ehrung durch den Tonischen Bund erfolgt, diirfte der basileus der Ioner gemeint sein,
sonst hiitte man seinen Titel ndher bestimmt. Allerdings ist auch nicht auszuschlieen, dass es sich um den Leiter
der Delegation aus Erythrai handelt, wie R. Merkelbach im Kommentar zu Stelle vermutet. Der Name fiihrt hierzu
nicht weiter, da Dionysios zu geléufig ist, wihrend AvBe{g fiir Ionien bislang nur hier bezeugt ist (LGPN V.A, S. 33
sv.). Zum Bacilevg (1dv) Tovev in der Kaiserzeit s. Herrmann, Festschrift Deininger, S. 232-235. In der Funktion
erscheinen dann Ménner aus Milet, Samos, Phokaia und Ephesos.

165 Die Annahme, dass die Panionia mehr Anderungen unterlagen, als wir in den spirlichen Quellen zu erkennen
vermogen, wird durch die zufillig tiberlieferte Tatsache bestitigt, dass das Fest in der Mitte des 2. Jh. mindestens
einmal in Milet gefeiert wurde: Milet 1 9, 36, Z. 60-62.

1% Den Nachweis der Abhingigkeit von Apollodor fiihrte B. Niese, Apollodors Commentar zum Schiffskataloge
als Quelle Strabo’s, RhM 32, 1877, S. 267-307; zustimmend F. Jacoby, Die Fragmente der griechischen Historiker,
Bd. II D: Kommentar zu Nr. 106-261, Berlin 1930, S. 776-779; vgl. R. Pfeiffer, Geschichte der klassischen
Philologie. Von den Anfiangen bis zum Ende des Hellenismus, Miinchen 21978, S. 312-316. Apollodors 12 Biicher
[epi 1oV vedv kotadldyov (FGrHist 244 F 154-207) diirften zwischen 150 und 120 v. Chr. entstanden sein.
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(iepa) vollziehe (I). Auch dass der Priester bei allen Agonen mit einem goldenen Kranz in der
ersten Reihe sitzen durfte (I), gilt offenkundig fiir Feste der Polis Priene. Ob auch das Vorrecht,
im Panionion einen goldenen strophiskos zu tragen (J), sich auf Veranstaltungen der Polis bezog,
ist dagegen unsicher, weil die entsprechenden Passagen weitgehend verloren sind. Die materiel-
len Privilegien fiir den Kéufer des Priestertums brauchten in den diagraphai nicht aufgezihlt zu
werden, weil sie in Satzungen des Ionischen Bundes geregelt und auf einer Stele publiziert waren.
Dagegen wird in den diagraphai ausdriicklich bestimmt, dass man dem K#ufer das Priestertum
nicht entziehen, die aus ihm stammenden Einnahmen nicht pfinden und auch die Ehrenanteile
(yépa) nicht wegnehmen werde (M-O). SchlieBlich wird ein zusitzlicher Anreiz geschaffen,
indem die dem Kéufer zugesicherte Abgabenbefreiung auf den Besitz seines Vaters ausgedehnt
wird (P). Leider konnen wir nicht entscheiden, ob fiir das Priestertum 472 oder 4072 Drachmen
gezahlt wurden. Klar zu erkennen und bedeutsam ist jedoch die Tatsache, dass die Polis Priene
in eigener Verantwortung iiber die Vergabe des Priestertums entscheidet und auch den Kaufpreis
selbst einstreicht. Insofern unterstand der Priester des Poseidon Helikonios der Polis Priene, auch
wenn seine Rechte und Pflichten zumindest teilweise vom Ionischen Bund definiert wurden. Wie
es zu diesem Arrangement gekommen war, bleibt uns indessen verborgen.
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Ozet

Priene’deki Hristiyanlik donemine ait basilika’da duvara oriilii durumda ele gecen bir mermer
stel lizerinde, bir rahibeligin satigina ve bu rahibenin gorevlerine iligkin bir yazit (diagraphe) yer
almaktadir. Bat1 Ege’deki Hellenistik kentlerde yaygin olan 6rneklerin en yenisi olan bu yazitta,
Phrygiali Anatanrica (Meter Phrygia) icin bir rahibe atanmaktadir. Olasilikla 1.0. II. yiizyila
tarihlenebilecek olan bu yazit, Priene kentindeki politik ve dinsel yapi ile Hellenistik kentlerdeki
mistik kiiltler hakkinda genel bir bilgi vermektedir.

Yazitta yasam boyu hizmet edecek olan bu rahibeye verilecek bazi mali imkanlar tanim-
lanmaktadir. Buna gore, kent adina yilda bir kez resmi kurban toreni diizenlemekle yiikiimlii
kilinan bu rahibenin ayinler sirasindaki hak ve yetkileri belirlenmekte ve kendisine kadinlar1
bu kiilte alma konusunda ozel yetkiler verilmektedir. Buna gore, tiim bu torenlerde kesilecek
hayvanlarin bir boliimiiniin rahibeye verilmesi ongoriilmektedir. Yazitta ayrica, kutsal bolgenin
(temenos) tarifi yapilmakta ve vatandaslara thalamai adi verilen bazi objeleri teslim etmeleri
emredilmektedir. Rahibenin, yilda bir kez tanrica icin para toplama (ageirein) toreni yapma
hakk: olacak ve ayrica kent prytaneion’unda bir toren diizenlemekle gorevli olacaktir. Yazit,
rahibenin atanmasina iligkin masraflar, ddeme sekilleri ve yazitin dikilmesi gibi baz1 ayrintilarla
sona ermektedir. Ayrica en sonda, daha iri harflerle yazilmis, rahibeligi satin alan kadinin adi
(Aristeas kiz1 Philitis) ile 6dedigi para (340 Drakhme) yer almaktadir.

Yazit, Hellenistik Priene’nin politik yapis1 hakkinda daha 6nceden bilmedigimiz bazi bilgi-
ler de vermektedir. Buna gore, 1.O. IV. yiizy1l sonlarinda kentin en yetkili organ1 olan timou-
khoi heyetinin yetkilerinin sonraki devirde kisitlanmis oldugu ve ayrica nomophylaks adi1 veri-
len gorevlilerin kutsal objeleri tapinaga teslimi isini yiiriittiikleri anlagilmaktadir. Ote yandan,
Hellenistik kentlerde varligini bugiine kadar bilmedigimiz anagrapheus adli baz1 alt kademe
memurlar1 yazitin tagsa yazdirilmast gorevini iistlenmektedirler. Diger ayricaliklarin yanisira,
rahibelere ateleia tou somatos ad1 verilen bir hak tanindig1 goriilmektedir. Bu yeni buluntu saye-
sinde, ateleia tou somatos’un bugiine kadar diisliniildiigii gibi “askerlikten muafiyet” ya da “kole
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vergisinden muafiyet” degil, “kisisel vergiden muafiyet” oldugunu 6grenmekteyiz (¢linkii ken-
disine bu hak taninan kisi bir kadin olup, askerlik gorevinden muaf olup olmamasi sézkonusu
degildir ve yazitta kendisine bir kole icin ayrica vergi muafiyeti verilmektedir).

Priene’de, biri Dionysos Phleos rahibi icin (/. Priene, 174), diger li¢ii de Poseidon Helikonios
rahibi icin (I. Priene, 201-203) kaleme alinmis dort diagraphe daha bilinmektedir. Ancak eli-
mizdeki 6rnek bazi farkliliklar tagimaktadir. Kos’daki kadin rahipler icin kaleme alinmig olan
diagraphe’ler gibi, elimizdeki Meter Phrygia kiiltli 6rneginde de, kiiltten elde edilecek olasi
finansal olanaklar 6n plana ¢ikmaktadir. Buna karsin, rahipler i¢in hazirlanan diagraphe’ler satin
alanlarin kamusal rollerine, ve 6zellikle kurban ve gecit torenlerindeki rollerine ve gosterisli
giysilerine iligkin ayricaliklar getirmektedir. Ote yandan, Priene’de bulunmus olan diger metin-
ler bizzat rahipler arasindaki statii farlarin1 gostermekte ve bu rahiplik i¢in ddenen miktarlarda
bile kendini belli etmektedir. Ornegin, II. yiizy1lda Priene’deki niifuzlu ailelerden birine mensup
olan Kydimos oglu Athenopolis 13.000 Dionysos rahipligi icin Drakhme’nin iizerinde bir para
Oderken, elimizdeki yeni yazita gére Meter Phrygia rahipligini satin alan kadin 430 Drakhme
gibi ¢cok miitevazi bir iicret ddemisti.

Dinsel agidan bakildiginda, yeni yazit, yabanci olarak algilanan bir kiiltiin bir Yunan kentinin
tanrilarina nasil uyum sagladigini gostermektedir. Ornegin, buradaki diizenlemeler Grek kiiltle-
rindeki diizenlemelere ¢cok benzemekte ve rahibeler, Hellenistik kentlerde oldugu gibi, vatandas-
lar arasindan se¢ilmekte ve hem resmi ve hem de 6zel kurban térenlerinden sorumlu tutulmakta-
dir. Yalnizca kabul torenlerindeki rolii onun mistik bir kiiltli yonettigini gostermektedir. Kybele
kiiltiiniin edebi kaynaklarda sozii edilen ilging 6zelliklerinden, 6rnegin ¢ildiran kadinlardan ya
da hadim edilmis rahiplerden (galloi) bahis yoktur.

Makalenin sonunda, Priene’de bulunmus birkag paralel metin incelenmektedir: Ilk olarak,
belki bir nise (aedicula) ait olan ve Demeter tapinaginin yakinlarinda bulunan Meter Phrygia’ya
adanmuig olan kiiciik alinliktaki yazit; ikinci olarak, 1890’larda Bat1 kapisindaki Kybele kutsal
alaninda bulunan kayip mermer bir kap iizerindeki, Kybele icin Dor dialektinde yazilmig adak
yazity; iiciincll olarak, burada yeni bir metin ve cevirisi verilen, bir Dionysos Phleos rahibi i¢in
yazilmis li¢ diagraphe (I. Priene, 174), ki bu elimizdeki metne en yakin paraleldir; ve dordiincii
olarak da, I. Priene, 201-203’de yayinlanan ii¢ diagraphe, ki bunlar burada bazi diizeltmelerle
ve yanlig bir sekilde 1. Priene, 202’ye ait oldugu diisiiniilen baz1 fragmentler ayristirilarak bir
Ozet halinde sunulmaktadir. Aslinda tiim bu yazitlarin daha detayli olarak incelenmeleri gerek-
mektedir, ciinkii Poseidon Helikonios kiiltii bir federasyona, yani Ionia Birlii’ne aitti ve Prie-
ne bu birligin bir tiyesiydi. Diagraphe’lerden sagladigimiz tiim bu verileri Strabon’un pasaji ile
kargilagtiracak olursak, rahiplik miiessesesinin zaman ic¢inde ¢ok biiyiik degisimler gecirdigini
soylemek miimkiindiir.

Erlangen Hans-Ulrich Wiemer
Erlangen Daniel Kah
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Abb. 1a: Diagraphe fiir die Priesterin der Meter Phrygia (PR 0914),Z. 1-31
Foto Priene-Grabung (Kathrin Ulrich, Kiel)
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Abb. 1b: Diagraphe fiir die Priesterin der Meter Phrygia (PR 09 14), Z. 31-42
Foto Priene-Grabung (Kathrin Ulrich, Kiel)

Abb. 2: Giebelfragment mit Weihung an die Meter Phrygia (PR 01 I 1)
Foto Priene-Grabung (Kathrin Ulrich, Kiel)
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Abb. 3: Weihung an die Mater Theon
Archiv der Prienegrabung in den Staatlichen Museen zu Berlin (Antikensammlung), Konvolut Pr 6

ADbb. 4: Schale, Grabungsdepot Priene, Inv.-Nr. PR 09 S12. Foto Priene-Grabung (Kathrin Ulrich, Kiel)



